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Original operating instructions

1 Information about the operating instructions

1.1 About these operating instructions

¢ Warning! Read and understand all accompanying documentation, in-
cluding but not limited to instructions, safety warnings, illustrations, and
specifications provided with this product. Familiarize yourself with all the
instructions, safety warnings, illustrations, specifications, components,
and functions of the product before use. Failure to do so may result in
electric shock, fire, and/or serious injury. Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

* The accompanying documentation corresponds to the current state of
the art at the time of printing. Please always check for the latest version
on the product’s page on Hilti’s website. To do this, follow the link or
scan the QR code in this documentation, marked with the symbol (3.

* Ensure that these operating instructions are with the product when it is
given to other persons.

1.2 Explanation of symbols used
1.2.1 Warnings

Warnings alert persons to hazards that occur when handling or using the
product. The following signal words are used:

A DANGER

DANGER !
» Draws attention to imminent danger that will lead to serious personal
injury or fatality.

A WARNING
WARNING !

» Draws attention to a potential threat of danger that can lead to serious
injury or fatality.

/A CAUTION

CAUTION !

» Draws attention to a potentially dangerous situation that could lead to
personal injury or damage to the equipment or other property.

1.2.2 Symbols in the documentation
The following symbols are used in this document:

(® | Read the operating instructions before use.

[H | Instructions for use and other useful information
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9 | Dealing with recyclable materials

K Do not dispose of electric equipment and batteries as household
waste

c'>3

1.2.3 Symbols in the illustrations

The following symbols are used in illustrations:

B These numbers refer to the corresponding illustrations found at the
beginning of these operating instructions

The numbering reflects the sequence of operations shown in the

3 illustrations and may deviate from the steps described in the text
Item reference numbers are used in the overview illustrations and
11 . . .
refer to the numbers used in the product overview section
This symbol is intended to draw special attention to certain points
(O}

~*'when handling the product.

1.3 Product-specific symbols

1.3.1 Symbols
The following symbols are used on the product:

& Do not look into the light source.
> | The product supports wireless data transmission compatible with
@ iOS and Android platforms.
Hilti Li-ion battery type series used. Observe the information given in
the section headed Intended use.

uion | Li-ion battery

®¢ Never use the battery as a striking tool.

4 | Do not drop the battery. Never use a battery that has suffered an
% | impact or is damaged in any other way.

1.4 Product information

=T products are designed for professional users and only trained,
authorized personnel are permitted to operate, service and maintain the
products. This personnel must be specifically informed about the possible
hazards. The product and its ancillary equipment can present hazards if
used incorrectly by untrained personnel or if used not in accordance with
the intended use.

The type designation and serial number are printed on the rating plate.
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» Write down the serial number in the table below. You will be required to
state the product details when contacting Hilti Service or your local Hilti
organization to inquire about the product.
Product information

Cordless lamp SL 6-A22
Generation 01
Serial no.

1.5 Declaration of conformity

We declare, on our sole responsibility, that the product described here
complies with the applicable directives and standards. A copy of the
declaration of conformity can be found at the end of this documentation.
The technical documentation is filed here:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | 86916
Kaufering, Germany

2  Safety

2.1 Use and care

Use the product only when it is in perfect working order.

Never tamper with or modify the product in any way.

Keep the product out of reach of children.

Do not use the product where there is a risk of fire or explosion.

Use the product in a dry environment only.

Replace the complete cordless lamp when the light source has reached

the end of its life. The light source in this cordless lamp is not replaceable.

» Do not look into the beam and do not direct the beam toward other
persons.

» Whenever you suspend the product by means of the scaffold hook, make

sure that it is securely and safely positioned.

YyYYVvVYVvYVYY

2.2 Personal safety

The user and the persons in the vicinity must wear suitable protective
goggles, protective gloves and a hard hat while the product is in use!

2.3 Careful handling and use of batteries

» Observe the special guidelines applicable to the transport, storage and
use of lithium-ion batteries.

» Do not expose batteries to high temperatures, direct sunlight or fire.

» Do not disassemble, crush or incinerate batteries and do not subject
them to temperatures over 80 °C (176 °F).

AVATORTNM 2= Fralen ¢
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» Do not use or charge batteries that have suffered mechanical impact,
have been dropped from a height or show signs of damage. In this case,
always contact your Hilti Service.

» If the battery is too hot to touch it may be defective. Put the battery in
a place where it is clearly visible and where there is no risk of fire, at an
adequate distance from flammable materials. Allow the battery to cool
down. If it is still too hot to touch after an hour, the battery is faulty.
Contact Hilti Service.

3 Description

3.1 Product overview f

@ Lamp head @ Heat sink

@ LEDs Carrying handle

® Vertical pivot joint (@ Battery state of charge indica-

@® Battery tor

® Switch for mode change Battery release button
(brightness) @ Suspension/attachment hook
Locking switch, vertical @ 5/8" thread for tripod mount

3.2 Intended use

The product described is a cordless floodlight. It is for lighting up jobsites.

The lamp head can be pivoted horizontally and vertically. Additionally, the

light can be set on a flat surface, suspended from various construction

materials by means of the integral hook, or mounted on a tripod with 5/8"

thread.

» Use only Hilti Li-ion batteries of the B 22 series with this product.

» Use only the Hilti battery chargers of the C4/36 series to charge these
batteries.

3.3 Charge state indicator

Lightly press (no more than until resistance is perceptible) either of the
battery release buttons to check the charge state of the Li-ion battery.

Status Meaning

4 LEDs light up. Charge state: 75 % to 100 %
3 LEDs light up. Charge state: 50 % to 75 %
2 LEDs light up. Charge state: 25 % to 50 %
1 LED lights up. Charge state: 10 % to 25 %
1 LED flashes. Charge state: <10 %

ﬂ If the LEDs of the charge state indicator flash, follow the instructions in
the 'Troubleshooting' section.

4 English




[ =1 |
3.4 Items supplied

Cordless lamp, operating instructions.

Other system products approved for use with this product can be found at
your local Hilti Store or online at: www.hilti.group | USA: www.hilti.com
3.5 4-mode switch

Use the 4-mode switch to set brightness.

Status Meaning

Press once The lamp shines at maximum
brightness (100 %).

Press twice The lamp shines at reduced bright-
ness (66 %).

Press three times The lamp shines at reduced bright-
ness (33 %).

Press and hold down for several The lamp is off.

seconds

ﬂ The brightness setting last selected is used again the next time the lamp
is switched on.

4  Technical data

SL 6-A22
Voltage 216V
Brightness 3,000 Im
Weight 3.2 kg
4.1 Battery
Battery operating voltage 216V
Ambient temperature for operation -17°C ... 60 °C
Storage temperature -20°C ... 40°C
Battery charging starting temperature -10°C ... 45°C

5  Operation

5.1 Preparations at the workplace

Risk of injury by inadvertent starting!

» Before inserting the battery, make sure that the product is switched off.

» Remove the battery before making any adjustments to the power tool or
before changing accessories.

AVATORTNM 2= Frolen ¢
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Observe the safety instructions and warnings in this documentation and on
the product.

5.1.1 Inserting the battery

Risk of injury by short circuit or falling battery!

» Before inserting the battery, make sure that the contacts on the battery
and the contacts on the product are free of foreign matter.

» Make sure that the battery always engages correctly.

Charge the battery fully before using it for the first time.
Push the battery into the product until it engages with an audible click.
Check that the battery is seated securely.

@ =

5.1.2 Removing the battery
1. Press the battery release buttons.
2. Remove the battery from the tool.

5.1.3 Charging the battery

1. Before charging the battery, read the operating instructions for the
charger.

2. Make sure that the contacts on the battery and the contacts on the
charger are clean and dry.

3. Use an approved charger to charge the battery. - page 4

5.1.4 Switching on &

Whenever you engage the product on the universal hook or mount it on
a tripod, make sure that the product is secure.

» Select a mode by pressing the 4-mode switch.

5.1.5 Turning the lamp head £

/A CAUTION

Risk of damage to the eyes (the retina). Looking directly into the lamp
presents a risk of damage to the eyes (the retina).

» Do not direct the lamp at yourself or at anyone else.

» Do not, under any circumstances, look into the lamp.

/A CAUTION

There is a risk of crushing fingers in the joint area When the lamp head is
being turned, there is a risk of the fingers being caught between the support
leg and the casing.

» Wear protective gloves.
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ﬂ The multi-position hinge and the lamp head can be turned in either
direction along the axis. Do not attempt to force the lamp head past the
end stops.

1. Unlock the multi-position hinge with the locking switch to adjust the lamp
vertically.

2. Then turn the multi-position hinge in the desired direction.

3. Lock the multi-position hinge with the locking switch.

4. Turn the lamp head to the desired position to adjust the lamp horizontally.

6 Care and maintenance

A WARNING

Risk of injury with battery inserted !
» Always remove the battery before carrying out care and maintenance
tasks!

Care of the product

e Carefully remove stubborn dirt.

* Carefully clean the air vents, if present, with a dry, soft brush.

* Use only a slightly damp cloth to clean the housing. Do not use cleaning
agents containing silicone as these can attack the plastic parts.

* Use adry, clean cloth to clean the contacts of the product.

Care of the Li-ion batteries

* Never use a battery with clogged air vents. Clean the air vents carefully
using a dry, soft brush.

* Avoid unnecessary exposure of the battery to dust and dirt. Never
expose the battery to high levels of moisture (e.g. by being dipped in
water or left in the rain).

If a battery has been soaked by moisture, treat it as a damaged battery.
Isolate it in a non-flammable container and consult Hilti Service.

* Keep the battery free of extraneous oil and grease. Do not permit dust
or dirt to accumulate unnecessarily on the battery. Clean the battery
with a dry, soft brush or a clean, dry cloth. Do not use cleaning agents
containing silicone as these can attack the plastic parts.

Do not touch the contacts of the battery and do not remove the factory-
applied grease from the contacts.

* Use only a slightly damp cloth to clean the housing. Do not use cleaning
agents containing silicone as these can attack the plastic parts.

Maintenance

e Check all visible parts and controls for signs of damage at regular
intervals and make sure that they all function correctly.

* Do not use the product if signs of damage are found or if parts
malfunction. Immediately have the product repaired by Hilti Service.

AVATORTNM 2= Fralen 7
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* After cleaning and maintenance, install all guards and protective devices
and check that they are in full working order.

ﬂ To help ensure safe and reliable operation, use only genuine Hilti spare
parts and consumables. Spare parts, consumables and accessories
approved by Hilti for use with your product can be found at your
Hilti Store or online at: www.hilti.group

6.1 Light source

ﬂ The light source in this lamp is not replaceable!
When the light source reaches the end of its service life, the entire lamp
has to be replaced.

7 Transport and storage of cordless tools and batteries

Transport

/A CAUTION

Accidental starting during transport !

» Always transport your products with the batteries removed!

» Remove the battery/batteries.

» Never transport batteries loose and unprotected. During transport,
batteries should be protected from excessive shock and vibration and
isolated from any conductive materials or other batteries that may come
in contact with the terminals and cause a short circuit. Comply with the
locally applicable regulations for transporting batteries.

» Do not send batteries through the mail. Consult your shipper for
instructions on how to ship undamaged batteries.

» Prior to each use and before and after prolonged transport, check the
product and the batteries for damage.

Storage

Accidental damage caused by defective or leaking batteries !

» Always store your products with the batteries removed!

» Store the product and the batteries in a cool and dry place. Comply with
the temperature limits stated in the technical data.

» Do not store batteries on the charger. Always remove the battery from
the charger when the charging operation has completed.

» Never leave batteries in direct sunlight, on sources of heat, or behind
glass.

» Store the product and batteries where they cannot be accessed by
children or unauthorized persons.

» Prior to each use and before and after prolonged storage, check the
product and the batteries for damage.
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8  Troubleshooting

If the trouble you are experiencing is not listed in this table or you are unable
to remedy the problem by yourself, please contact Hilti Service.

8.1 Troubleshooting

If the trouble you are experiencing is not listed in this table or you are unable
to remedy the problem by yourself, contact Hilti Service.

Trouble or fault Possible cause Action to be taken
The battery does The retaining lugs on the | » Clean the retaining
not engage with an | battery are dirty. lugs and push the
audible double click. battery in until it
engages.
1 LED flashes. Battery is discharged. » Change the battery
The power tool does and charge the empty
not work. battery.
The battery is too hot or | » Allow the battery to
too cold. cool down or warm
up slowly to room
temperature.
9 Disposal

Risk of injury due to incorrect disposal! Health hazards due to escaping

gases or liquids.

» DO NOT send batteries through the mail!

» Cover the terminals with a non-conductive material (such as electrical
tape) to prevent short circuiting.

» Dispose of your battery out of the reach of children.

» Dispose of the battery at your Hilti Store, or consult your local gov-
ernmental garbage disposal or public health and safety resources for
disposal instructions.

& Most of the materials from which Hilti products are manufactured can
be recycled. The materials must be correctly separated before they can
be recycled. In many countries, your old tools, machines or appliances
can be returned to Hilti for recycling. Ask Hilti Service or your Hilti sales
representative for further information.

X » Do not dispose of power tools, electronic equipment or batteries as
household waste!

AVATORTNM 2= Fralen
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10 RoHS (Restriction of Hazardous Substances)

Click on the link to go to the table of hazardous substances:
qgr.hilti.com/r9356561.

There is a link to the RoHS table, in the form of a QR code, at the end of this
document.

11 Manufacturer’s warranty

» Please contact your local Hilti representative if you have questions about
the warranty conditions.

Originaalkasutusjuhend

1 Andmed kasutusjuhendi kohta

1.1 Kaesoleva kiasitsemisjuhendi kohta

* Hoiatus! Enne toote kasutamist veenduge, et olete tootele lisatud
kasutusjuhendi, sealhulgas juhised, ohutus- ja hoiatusviited, joonised
ja spetsifikatsioonid, l&bi lugenud ja sellest aru saanud. Tutvuge eriti
koigi juhiste, ohutus- ja hoiatusviidete, jooniste, spetsifikatsioonide ning
komponentide ja funktsioonidega. Selle eiramisel esineb elektril6ogi,
tulekahju ja/voi raskete vigastuste oht. Hoidke kasutusjuhend koos kdigi
juhiste, ohutus- ja hoiatusviidetega hilisemaks kasutamiseks alles.

* Lisatud kasutusjuhend vastab tehnika kdesolevale tasemele trikki and-
mise ajal. Uusima versiooni leiate alati veebist Hilti toote lehekuljelt.
Jérgige selleks stimboliga @ tahistatud linki voi QR-koodi kdesolevas
kasutusjuhendis.

* Andke toode teistele edasi ainult koos kdesoleva kasutusjuhendiga!

1.2 Markide selgitus
1.2.1 Hoiatused

Hoiatused annavad maérku toote kasutamisel tekkivatest ohtudest. Kasuta-
takse alljargnevaid mérksonu:

A OHT |
OHT!

» Vodimalikud ohtlikud olukorrad, mis vdivad pdhjustada kasutaja raskeid
kehavigastusi v6i hukkumist.

A HOIATUS
HOIATUS !

» Vodimalik ohtlik olukord, mis vdib pdhjustada kasutaja raskeid kehavigas-
tusi voi hukkumist.

10 Eesti
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/\ ETTEVAATUST
ETTEVAATUST !
» Voéimalikud ohtlikud olukorrad, mis voivad pohjustada kehavigastusi voi

varalist kahju.

1.2.2 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid
Selles dokumendis kasutatakse jargmisi simboleid.

€® | Lugege enne kasutamist labi kasutusjuhend!

ﬂ Soovitused seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave

% | Taaskasutatavate materjalide késitsemine
W | Elektriseadmeid ja akusid ei tohi visata olmejétmete hulka.

1.2.3 Joonistel kasutatud siimbolid
Joonistel kasutatakse jargmisi simboleid.

H | Numbrid viitavad vastavatele joonistele kasutusjuhendi alguses
Numeratsioon kajastab té6etappide jarjekorda pildi kujul ja véib
tekstis kirjeldatud t66etappidest erineda
Positsiooninumbreid kasutatakse lilevaatejoonisel ja need viitavad
selgituste numbritele toote llevaates
@1 See mark néitab, et toote kasitsemisel tuleb olla eriti tdhelepanelik.

(O

11

1.3 Tootele iseloomulikud siimbolid.

1.3.1 Siimbolid
Tootel kasutatakse jargmisi simboleid:

& Arge vaadake otse valgusallikasse.
> | Seade voimaldab juhtmevaba andmeedastust ja thildub iOS- ja
@ Android-platvormidega.
Kasutatud Hilti Li-lon-aku seeria. Pidage kinni peatlkis Sihipdrane
kasutamine esitatud juhistest.

uen | Liitumioonaku

®¢ Arge kasutage akut kunagi 166giriistana.

4 Arge laske akul kunagi maha kukkuda. Arge kasutage akut, mis on
% | saanud I66gi v6i on muul moel kahjustada saanud.

1.4 Tooteinfo

=T™ 2 tooted on ette nihtud professionaalsele kasutajale ja neid
tohivad késitseda, hooldada ja korras hoida ainult volitatud ja asjaomase
véljadppega isikud. Nimetatud personal peab olema teadlik koikidest
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kaasnevatest ohtudest. Seade ja sellega Uhendatavad abivahendid véivad
osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega
t66tab vastava véljadppeta isik.
Tulbitéhis ja seerianumber on tudbisildil.
» Kandke seerianumber jargmisse tabelisse. Andmeid toote kohta vajate
meie esindusele voi hooldekeskusele paringute esitamisel.
Toote andmed

Akulamp SL 6-A22
Po&lvkond 01
Seerianumber

1.5 Vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ainuvastutajana, et kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud seade
vastab kehtivate direktiivide ja standardite nduetele: Vastavusdeklaratsiooni
arakirja leiate kdesoleva kasutusjuhendi 16pust.

Tehnilised dokumendid on saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Ohutus

2.1 Nouetekohane késitsemine ja kasutamine

Kasutage seadet ainult siis, kui selle tehniline seisukord on veatu.

Arge muutke ega modifitseerige seadet.

Hoidke seadet vaikelastele kdttesaamatus kohas.

Arge kasutage seadet tule- véi plahvatusohtlikus keskkonnas.

Kasutage seadet Uksnes kuivas keskkonnas.

Vahetage akulamp tervikuna vélja, kui valgusallika kasutusressurss on
ammendunud. Selle akulambi valgusallikat ei saa asendada.

Arge vaadake kiire suunas ja drge suunake kiirt teiste inimeste poole.
Kui soovite riputada seadet tellingukonksu kiilge, jilgige, et seade oleks
asendis, mis tagab t6dohutuse.

v VY VvV VvV VY

v v

2.2 Too6ohutus

Kasutaja ja ldheduses viibivad isikud peavad seadme kasutamise ajal kand-
ma sobivaid kaitseprille, kaitsekindaid ja kaitsekiivrit!

2.3 Akude hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Jérgige litiumioonakude veo, ladustamise ja kdsitsemise suhtes kehtivaid
erindudeid.

» Kaitske akusid korgete temperatuuride, otsese paikesekiirguse ja tule
eest.

12 Eesti
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» Akusid ei tohi lahti vétta, kokku muljuda, kuumutada dle 80°C (176°F)
ega poletada.

» Arge kasutage ega laadige akusid, mis on saanud 166gi, kukkunud
kérgemalt kui Uks meeter véi muul viisil vigastada saanud. Votke sellisel
juhul alati Ghendust Hilti hooldekeskusega.

» Kui aku on nii kuum, et seda ei saa puudutada, voib aku olla defektne.
Asetage aku nahtavasse tulekindlasse kohta, mis on suttivatest materja-
lidest piisavaltkaugel. Laske akul jahtuda. Kui aku on Uhe tunni parast
ikka veel liiga kuum, et seda puudutada saaks, siis on aku defektne.
Votke Uihendust Hilti hooldekeskusega.

3 Kirjeldus

3.1 Toote iilevaade

@ Lambipea @ Jahutuskorpus

@ LED-tuled Kaepide

® Vertikaalne poordliigend ® Aku laetuse astme nait

@® Aku Aku vabastusnupp

(® Reziimi vahetamise liliti (val- @ Riputus-/ kinnituskonks
gustugevus) @@ "5/8" keere - statiivile kinnita-

(® Lukustusliliti, vertikaalne miseks

3.2 Nouetekohane kasutamine

Kirjeldatud toode on juhtmeta lamp. Seda kasutatakse ehitusplatside

valgustamiseks.

Lambi pead saab keerata horisontaalselt ja vertikaalselt. Lisaks saab lampi

asetada pinnale ja riputada integreeritud riputi abil erinevate ehitusmaterja-

lide kiilge voi kinnitada 5/8" keermega statiivile.

» Kasutage selle toote jaoks Uksnes Hilti B 22 tlupi liitiumioonakusid.

» Nende akude laadimiseks kasutage Uksnes Hilti C4/36-seeria laadimis-
seadmeid.

3.3 Aku laetuse astme nait

Liitiumioonaku laetuse astet kuvatakse kergel vajutamisel (ihele kahest aku
vabastusnupust (kuni tuntava takistuseni).

Seisund Tahendus

4 LED-tuld pdlevad. Laetuse aste: 75% kuni 100%
3 LED-tuld pdlevad. Laetuse aste: 50% kuni 75%
2 LED-tuld pdlevad. Laetuse aste: 25% kuni 50%
1 LED-tuli pdleb. Laetuse aste: 10% kuni 25%
1 LED vilgub. Laetuse aste: < 10%

AVATORTNM 2= ot 10
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ﬂ Kui aku laetuse astme néidiku LED-tuled vilguvad, tegutsege vastavalt
punktis ,,Abi térgete puhul” toodud juhistele.

3.4 Tarnekomplekt
Akulamp, kasutusjuhend.

Teised tdoriistaga kasutada lubatud siisteemitooted leiate Hilti Store miii-
giesindusest voi veebilehelt: www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3.5 4-reziimi-liiliti

Heledust reguleeritakse 4-reziimi-lUlitist.

Seisund

Tahendus

Uks kord vajutada

Lamp pdleb maksimaalse heleduse-
ga (100%).

Kaks korda vajutada

Lamp pdleb keskmise heledusega
(66%).

Kolmas kord vajutada

Mitme sekundi véltel vajutada

Lamp poleb keskmise heledusega
(33%).
Lamp on vélja lulitatud.

ﬂ Viimati valitud valgustugevus voetakse uuel sisselilitamisel Ule.

4  Tehnilised andmed

|SL 6-A22
Pinge 21,6V
Heledus 3000 Im
Kaal 3,2 kg
4.1 Aku
Aku t66pinge 216V
Umbritseva keskkonna temperatuur té6tamise ajal |-17 °C ... 60 °C
Hoiutemperatuur -20°C ... 40C
Aku temperatuur laadimise alguses -10°C ... 45°C

14 Eesti




5 Kasitsemine

5.1 Too ettevalmistamine

Al HOIATUS

Vigastuste oht soovimatu kaivitumise tottu!

» Enne aku paigaldamist veenduge, et selle juurde kuuluv seade on vélja
lGlitatud.

» Enne seadme seadistamist ja tarvikute vahetamist eemaldage seadmest
aku.

Jargige kasutusjuhendis esitatud ja tootele margitud ohutusndudeid ja
hoiatusi.

5.1.1 Aku paigaldamine

Vigastuste oht liihise voi allakukkunud aku tottu!

» Enne aku paigaldamist veenduge, et aku ja seadme kontaktidel ei ole
voorkehasid.

» Veenduge, et aku fikseerub alati korrektselt kohale.

1. Enne esmakordset kasutamist laadige aku taiesti tais.
2. Llkake aku seadmesse, kuni see kuuldavalt kohale fikseerub.
3. Kontrollige aku kindlat kinnitumist.

5.1.2 Aku eemaldamine
1. Vajutage aku vabastusnuppudele.
2. Témmake aku seadmest vélja.

5.1.3 Aku laadimine

1. Enne laadimist lugege laadimisseadme kasutusjuhendit.

2. Veenduge, et aku ja laadimisseadme kontaktid on puhtad ja kuivad.
3. Laadige akut selleks ettendhtud laadimisseadmega. — Lehekiilg 13

5.1.4 Sisseliilitamine B

ﬂ Kui soovite paigaldada seadet universaalse riputi kilge voi statiivile,
veenduge, et seade on kindlalt kinnitatud.

» Vajutamisega 4 reziimi lllitile valige vélja reziim.

5.1.5 Lambi pea keeramine £

/\ ETTEVAATUST

Vorkkesta vigastamise oht. Kui vaatate otse lambi suunas, voib vorkkest
kahj.l_Jstada saada.

» Arge suunake tuld iseenda ega teiste inimeste poole.

» Arge mingil juhul vaadake otse tule suunas.
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A\ ETTEVAATUST

Sormed voivad liigendipiirkonda vahele jdada. Lambipea Umberpddra-
misel tekib oht, et sérmed jaavad tugijala ja korpuse vahele.

» Kandke kaitsekindaid!

ﬂ Mitmesse asendisse seatavat lUlitit ja lambi pead saab piki telge keerata
molemas suunas. Veenduge, et Te ei keera jéuga ule piirikute.

1. Vabastage mitmesse asendisse seatav luliti lukustuslilitist, et reguleerida
lampi vertikaalselt.

2. Keerake mitmesse asendisse seatavat lUlitit soovitud suunas.

3. Lukustage mitmesse asendisse seatav luliti lukustuslilitist.

4. Keerake lambi pead soovitud suunas, et reguleerida lampi horisontaal-
selt.

6 Hooldus ja korrashoid

A HOIATUS |

Vigastuste oht paigaldatud aku korral !
» Enne mis tahes hooldus- ja korrashoiutéid eemaldage seadmest akul!

Toote hooldus

e Kdvasti kinni olev mustus eemaldage ettevaatlikult.

* Ventilatsiooniavasid puhastage ettevaatlikult kuiva, pehme harjaga.

» Puhastage korpust ainult veidi niiske lapiga. Arge kasutage silikooni
sisaldavaid hooldusvahendeid, sest need vdivad kahjustada seadme
plastdetaile.

* Seadme kontaktide puhastamiseks kasutage puhast kuiva lappi.

Liitium-ioonakude hooldus

» Arge kunagi kasutage akut, mille ventilatsiooniavad on ummistunud.
Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult kuiva, pehme harjaga.

+ Kaitske akut tolmu ja mustuse eest. Arge jatke akut kunagi suure niiskuse
katte (4rge asetage seda vette ja érge jatke vihma kétte).

Kui aku on maérjaks saanud, siis kasitlege seda nii, nagu oleks see
kahjustatud. Isoleerige aku tulekindlas anumas ja péérduge Hilti hool-
dekeskusesse.

* Hoidke aku puhas dlist ja rasvast. Valtige akusse asjatult tolmu ja
mustuse kogunemist. Puhastage akut kuiva pehme harjaga véi puhta
kuiva lapiga. Arge kasutage silikooni sisaldavaid hooldusvahendeid, sest
need voivad kahjustada seadme plastdetaile.

Arge puudutage aku kontakte ja drge eemaldage kontaktidelt tehases
peale kantud maaret.
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» Puhastage korpust ainult veidi niiske lapiga. Arge kasutage silikooni
sisaldavaid hooldusvahendeid, sest need vdivad kahjustada seadme
plastdetaile.

Korrashoid

* Kontrollige regulaarselt, kas kik ndhtavad osad on terved ja juhtelemen-
did té6tavad veatult.

» Arge kasutage seadet kahjustuste ja/véi térgete korral. Laske seade
kohe parandada Hilti hooldekeskuses.

e Pérast hooldus- ja korrashoiutdid paigaldage koik kaitseseadised ja
kontrollige, kas need tdé6tavad veatult.

ﬂ Ohutu t66 tagamiseks kasutage ainult originaalvaruosi ja -materjale.
Hilti heakskiidetud varuosad, materjalid ja lisatarvikud oma tootele leiate
mudgiesindusest Hilti Store voi veebilehelt: wwwe.hilti.group

6.1 Valgusallikas

ﬂ Selle valgusti valgusallikat ei saa valja vahetada!
Kui valgusallika kasutusressurss on ammendunud, tuleb vélja vahetada
kogu valgusti.

7  Akutdoriistade ja akude transport ja ladustamine

Transport

/A ETTEVAATUST

Soovimatu kaivitumine transportimisel !
» Transportige tooteid ilma akudeta!

» Eemaldage aku/akud.

» Arge kunagi transportige akusid lahtiselt. Enne aku transportimist tuleb
aku pakendada nii, et see oleks kaitstud I66kide ja vibratsiooni eest ning
isoleeritud koikidest elektrit juhtivatest materjalidest voi teistest akudest,
et valtida kokkupuudet teise aku poolustega ning lihise teket. Jargige
akude transpordi suhtes kehtivaid riigisiseseid noudeid.

» Akusid ei tohi saata posti teel. Kahjustamata akude saatmiseks p6érduge
logistikaettevotja poole.

» Iga kord enne kasutamist ning enne ja pérast pikemat transporti voi
hoiustamist kontrollige seadet ja akusid vigastuste suhtes.

Hoiustamine

Defektsed akud véi lekkivad akud véivad tekitada vigastusi !

» Kasutusvdlisel ajal eemaldage seadmest aku!

» Hoidke seadet ja akusid jahedas ja kuivas kohas. Pidage kinni tehnilistes
andmetes toodud temperatuuripiirangutest.
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» Arge hoidke akusid laadimisseadmes. Parast laadimist eemaldage aku
laadimisseadmest.

» Arge hoidke akusid paikese kaes, radiaatori peal v&i klaasi taga.

» Hoidke seadet ja akusid lastele ja korvalistele isikutele ligipddsmatus
kohas.

» Iga kord enne kasutamist ning enne ja péarast pikemaajalist seismist
kontrollige seadet ja akusid kahjustuste suhtes.

8  Abi torgete puhul

Kui peaks esinema tdrge, mida ei ole jargmises tabelis nimetatud véi mida
Te ei suuda ise korvaldada, pdéérduge Hilti hooldekeskusse.
8.1 Abi torgete puhul

Kui peaks esinema torge, mida ei ole jargmises tabelis nimetatud véi mida
Te ei suuda ise kdrvaldada, pédrduge Hilti hooldekeskusse.

Torge Voimalik pohjus Lahendus

Aku ei fikseeru kuul- | Aku fiksaatorid on maér- | » Puhastage fiksaatorid

dava topeltkldpsuga | dunud. ja laske akul kohale

kohale. fikseeruda.

1 LED-tuli vilgub. Aku on tihi. » Vahetage aku vélja ja

Seade ei toota. laadige tUhi aku téis.
Aku on liiga kuum voi » Laske akul aeglaselt
liiga kdlm. ruumitemperatuurile

soojeneda voi jahtuda.

9 Utiliseerimine

Valest kaitlemisest tingitud vigastuste oht! Eralduvad gaasid voi vedelikud

on terviseohtlikud.

» Arge saatke kahjustada saanud akusid posti teel!

» Lihise valtimiseks katke akukontaktid elektrit mittejuhtiva materjaliga.

» Kaidelge akusid nii, et need ei satu laste katte.

» Utiliseerige aku Hilti Store esinduses voi p6drduge asjaomase jaatme-
kaitlusettevotte poole.

&9 Enamik Hilti seadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taas-
kasutatavad. Taaskasutuse eelduseks on materjalide korralik sorteerimine.
Paljudes riikides kogub Hilti kasutusressursi ammendanud seadmed kokku.
Lisateavet saate Hilti muugiesindusest.

X » Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi todriistu, elekt-
roonikaseadmeid ja akusid olmejaatmete hulka!
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10 RoHS (direktiiv ohtlike ainete kasutamise piirangute
kohta)
Jargmiselt lingilt leiate ohtlike ainete tabeli: gr.hilti.com/r9356561.

RoHS-tabeli juurde viiva lingi leiate kdesoleva dokumendi I6pust QR-
koodina.

11 Tootja garantii

» Garantiitingimusi puudutavates kisimustes pd6rduge oma kohaliku Hilti
partneri poole.

Originala lietoSanas instrukcija

1 Informacija par lietoSanas instrukciju

1.1 Par So lietoSanas instrukciju

e Bridinajums! Pirms sakt izstradajuma lietoSanu, parliecinieties, ka ir
izlasita un saprasta izstradajumam pievienota lietoSanas instrukcija, ie-
skaitot pamacibas, droSibas noradijumus un bridindjumus, attélus un
specifikacijas. Tpasi ripigi iepazistieties ar paméacibam, drosibas noradi-
jumiem un bridinajumiem, attéliem un specifikacijam, ka ar sastavdalam
un funkcijam. Neievéro$anas gadijuma pastav elektriskas stravas triecie-
na, aizdeg$anas un/vai smagu traumu risks. Rlpigi uzglabajiet lieto$anas
instrukciju, ieskaitot visas pamacibas, drosibas noradijumus un bridinaju-
mus, turpmakai izmanto$anai.

¢ Pievienota lietoSanas instrukcija atbilst aktualajam tehnikas attistibas
imenim tas sagatavo$anas bridl.. Aktuala versija vienmer ir pieejama
tieSsaisté, Hilti izstradajumu lapa. Lai tai pieklatu izmantojiet $aja
lietoSanas instrukcija ieklauto saiti vai kvadratkodu, kas apziméts ar
simbolu .

* Vienmér pievienojiet lietoSanas instrukciju izstradajumam, ja tas tiek
nodots citai personai.

1.2 Apziméjumu skaidrojums

1.2.1 Bridinajumi

Bridinajumi pievérs uzmanibu bistamibai, kas pastav, stradajot ar izstradaju-
mu. Tiek lietoti $adi signalvardi:

BISTAMI!

BISTAMI! !

» Pievéer$ uzmanibu draudo$am briesmam, kas var izraisit smagus miesas
bojajumus vai navi.
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4| BRIDINAJUMS! |

BRIDINAJUMS! !

» Pievers uzmanibu iespéjamam apdraudéjumam, kas var izraisit smagas
traumas vai pat navi.

A\ IEVEROT PIESARDZIBU!

UZMANIBU! !

» Norada uz iesp&jami bistamam situacijam, kas var izraisit traumas vai
materialos zaudéjumus.

1.2.2 Dokumentacija lietotie simboli
Saja dokumentacija tiek lietoti $adi simboli:

Pirms lietoSanas izlasiet instrukciju

=%

Noradijumi par lietoSanu un cita noderiga informacija

1)

9 | Riciba ar otrreiz parstradajamiem materialiem

[

W | Neizmetiet elektroiekartas un akumulatorus sadzives atkritumos.

1.2.3 Attélos lietotie simboli
Attélos tiek lietoti Sadi simboli:

Sie skaitli norada uz attiecigajiem attéliem, kas atrodami §is instruk-
cijas sakuma.

Numeracija attélos atbilst veicamo darbibu secibai un var atSkirties
no darbibu apraksta teksta.

Poziciju numuri tiek lietoti attéla Parskats un norada uz legendas
numuriem sadala Izstradajuma parskats.

ST simbola uzdevums ir pievérst ipasu uzmanibu izstradajuma lieto-
$anas laika.

(O

1.3 Simboli atkariba no izstradajuma
1.3.1 Simboli
Uz izstradajuma tiek lietoti $adi simboli:

& Neskatities gaismas avota.

> |lzstradajums atbalsta bezvadu datu parnesi, kas ir saderiga ar iOS
E} un Android platformam.
Izmantota Hilti litija jonu akumulatoru sérija. Nemiet véra informaciju,

kas ieklauta nodala Nosacijumiem atbilstiga lietoSana.

uion | Litija jonu akumulators

®4 Nekada gadijuma nelietojiet akumulatoru ka triecieninstrumentu.
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4 Sargajiet akumulatoru no kritieniem. Nelietojiet akumulatoru, ja tas ir
- f bijis paklauts triecienam vai tam ir radusies cita veida bojajumi.

1.4 lzstradajuma informacija

=T™a izstradajumi ir paredzéti profesionaliem lietotajiem, un to dar-
binasanu, apkopi un tehniska stavokla uzturéSanu drikst veikt tikai kvalifi-
céts, atbilstigi apmacits personals. Personalam ir jabat labi informétam par
iespéjamajiem riskiem, kas var rasties darba laika. Izstradajums un ta papil-
daprikojums var radit bistamas situacijas, ja to uztic neprofesionalam per-
sonalam vai nelieto atbilstigi nosacijumiem.
lekartas tipa apzimé&jums un sérijas numurs ir noraditi uz identifikacijas datu
plaksnites.
» lerakstiet sérijas numuru zemak redzamaja tabula. Izstradajuma dati
janorada, vérSoties musu parstavnieciba vai servisa.
Izstradajuma dati

Lampa ar akumulatoru SL 6-A22
Paaudze 01
Sérijas Nr.

1.5 Atbilstibas deklaracija

Uznemoties pilnu atbildibu, més apliecinam, ka $eit aprakstitais izstradajums
atbilst $adam direktivam un standartiem: Atbilstibas deklaracijas attéls ir
atrodams Sis dokumentacijas beigas.

Tehniska dokumentacija ir saglabata Seit:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Drosiba

2.1 Ripiga lietosana un apkope

» Lietojiet izstradajumu tikai tad, ja tas ir nevainojama tehniska stavokli.

» Nekada gadijuma neméginiet ietekmét izstradajuma funkcijas vai to
parveidot.

» Raugieties, lai izstradajums nebutu pieejams maziem bérniem.

» Nelietojiet izstradajumu vietas, kur pastav aizdeg$anas vai eksplozijas
risks.

» Lietojiet izstradajumu tikai sausa vide.

» Kad gaismas avota kalpoSanas laiks ir beidzies, nomainiet pilniba visu ar
akumulatoru darbinamo lampu. Sis lampas gaismas avots nav mainams.

» Neskatieties tieSi gaismas stara un nevérsiet to pret cilvékiem.

» Jaizstradajums tiek piekarinats pie jostas aka, raugieties, lai ta novieto-
jums neraditu apdraudéjumu.
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2.2 Personiska drosiba

Izstradajuma lietoSanas laikd gan ta lietotajam, gan tuvuma eso$ajam
personam javalka piemeérotas aizsargbrilles, aizsargcimdi un aizsargkivere!

2.3 Akumulatoru pareiza lietoSana un apkope

» levérojiet ipasos noradijumus par litija jonu akumulatoru transportésanu,
uzglabasanu un ekspluataciju.

» Sargajiet akumulatorus no augstas temperatiras, tieSiem saules stariem
un uguns.

» Akumulatorus nedrikst izjaukt, saspiest, sakarsét virs 80 °C (176 °F) vai
sadedzinat.

» Neméginiet izmantot vai uzladét akumulatorus, kas bijusi paklauti triecie-
nam, kritusi no vairak neka viena metra augstuma vai ir cita veida bojati.
Sada gadijuma vienmér vérsieties sava Hilti servisa.

» Jaakumulators klust parak karsts, iespéjams, ka tas ir bojats. Novietojiet
akumulatoru labi parredzama, ugunsdro$a vieta, pietiekama atstatuma
no degosiem materialiem. Laujiet akumulatoram atdzist. Ja péc stundas
akumulators joprojam ir tik karsts, ka to ir grati satvert, tas nozime, ka
tas ir bojats. Veérsieties Hilti servisa.

Apraksts

Izstradajuma parskats [l

3

3.1

@ Lampas galva

(@ LED spuldzes

(® Vertikals grozamais $arnirs
®

®

®

DzeséSanas radiators
Parnésasanas rokturis
Akumulatora uzlades limena
Akumulators indikacija

ReZima mainas slédzis (gais- Akumulatora atblokésanas
mas intensitate) tausting

Pakarinasanas / fiksacijas akis
5/8" vitne montazai pie stativa

® @0

BlokéSanas slédzis, vertikals

®6

3.2 Nosacijumiem atbilstiga lietoSana

Aprakstitais izstradajums ir bezvadu lampa plaknes apgaismosanai. Tas tiek

izmantots ka apgaismojums blvobjektos.

Lampas galvu var pagriezt gan horizontala, gan vertikala virziena. Turklat

apgaismojumu var novietot uz gludas virsmas un ar integréta aka palidzibu

pakarinat pie dazadiem buvobjekta esoSiem elementiem vai piemontét pie

stativa ar 5/8" vitni.

» Lietojiet kopa ar So izstradajumu tikai sérijas B 22 Hilti litja jonu
akumulatorus.

» Lietojiet So akumulatoru uzladesanai tikai sérijas C4/36 Hilti 1adétajus.
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3.3 Uzlades mena indikacija

Litija jonu akumulatora uzlades limeni var apskatit, viegli (ne talak ka lidz
sajitamai pretestibai) nospiezot vienu no abiem akumulatora atblokéSanas
taustiniem.

Statuss Nozime

4 LED deg. Uzlades limenis: no 75 % lidz 100
%

3 LED deg. Uzlades imenis: no 50 % Nidz 75 %

2 LED deg. Uzlades imenis: no 25 % Nidz 50 %

1 LED deg. Uzlades limenis: no 10 % lidz 25 %

1 LED mirgo. Uzlades Imenis: < 10 %

ﬂ Ja mirgo akumulatora uzlades lImena indikacijas LED, ludzu, sekojiet
nodalas "Traucéjumu diagnostika" noradijumiem.

3.4 Piegades komplektacija

Lampa ar akumulatoru, lietoSanas instrukcija
Citus 8im izstradajumam izmantojamus sistémas produktus mekléjiet Hil-
ti Store vai timeklvietné www.hilti.group | ASV: www.hilti.com.

3.5 4rezimu sledzis
Spilgtums tiek iestatits ar 4 reZimu slédzi.

Statuss Nozime

Nospiediet vienu reizi. Lampa deg ar maksimalu spilgtumu
(100 %).

Nospiediet otrreiz. Lampa deg ar vidéju spilgtumu
(66 %).

Nospiediet treSoreiz. Lampa deg ar vidéju spilgtumu
(33 %).

Turiet nospiestu vairakas sekundes. | Lampa ir izslégta.

ﬂ Péedegjais gaismas intensitates iestatijums saglabajas arm péc atkartotas
ieslegSanas.

4  Tehniskie parametri

SL 6-A22
Spriegums 216V
Spilgtums 3000 Im
Svars 3,2 kg
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4.1 Akumulators

Akumulatora darba spriegums 216V

Apkarteja temperatira darbibas laika -17°C ... 60 °C
Uzglabasanas temperatiira -20°C ... 40°C
Akumulatora temperatiira uzlades sakuma -10°C ... 45°C

5 Lietosana

5.1 Sagatavosanas darbam

/A BRIDINAJUMS! |

Traumu risks nejausas iedarbosanas gadijuma!

» Pirms akumulatora ievietoSanas parliecinieties, ka attiecigais
izstradajums ir izslégts.

» Pirms iekartas iestatiSanas vai piederumu mainas iznemiet no iekartas
akumulatoru.

levérojiet drosibas noradijumus un bridindjumus, kas atrodami $aja doku-
mentacija un uz izstradajuma.

5.1.1 Akumulatora ievietoSana

Traumu risks Issavienojuma vai akumulatora nokri§anas gadijuma!

» Pirms akumulatora ievietoSanas parliecinieties, ka uz akumulatora un
izstradajuma kontaktiem neatrodas nekadi sveskermeni.

» Parbaudiet, vai akumulators ir drosi nofikséts.

1. Pirms pirmas lieto$anas pilniba uzladgjiet akumulatoru.
2. lebidiet akumulatoru izstradajuma, lidz tas dzirdami nofikséjas.
3. Parbaudiet, vai akumulators ir drosi nofikséts.

5.1.2 Akumulatora iznemsana
1. Nospiediet akumulatora atblokéSanas taustinus.
2. lzvelciet akumulatoru no iekartas.

5.1.3 Akumulatora uzladésana

1. Pirms uzlades sak$anas izlasiet 1adétaja lietoSanas instrukciju.

2. Raugieties, lai akumulatora un ladéetaja kontaktu virsmas ir firas un
sausas.

3. Veiciet akumulatora uzladi atbilstiga ladéetaja. - Lappuse 22

5.1.4 leslégsanal

ﬂ Ja izstradajums tiek piekarinats pie universala aka vai uzmontéts uz
stativa, raugieties, lai tas batu dro8i nostiprinats.
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» Nospiezot 4 reZimu slédzi, izvélieties kadu no rezimiem.

5.1.5 Lampas galvas pagrie$ana &

A\ IEVEROT PIESARDZIBU!

Tiklenes bojajumus risks. SkatiSanas uz lampu var izraisit acs tiklenes
bojajumus.

» Nevérsiet lampu pret sevi vai citiem cilvékiem.

» Nekada gadijuma neskatieties tiesi uz lampu.

A\ IEVEROT PIESARDZIBU!

Risks iespiest pirkstus pie Sarnira Lampas galvas pagrieSanas laika pastav
risks iespiest pirkstus starp atbalsta kaju un korpusu.

» Lietojiet aizsargcimdus.

Daudzpoziciju $arniru un lampas galvu iespéjams ap asi pagriezt abos
virzienos. Nemiet véra, ka nedrikst méginat ar spéku pagriezt talak par
gala atdures pozicijam.

1. Lai regulétu lampas vertikalo novietojumu, atblokéjiet daudzpoziciju
Sarniru ar blokéSanas slédza palidzibu.

2. Péc tam pagrieziet daudzpoziciju Sarniru nepiecieSamaja virziena.

3. Noblokéjiet daudzpoziciju Sarniru ar blokéSanas slédza palidzibu.

4. Lai regulétu lampas horizontalo novietojumu, pagrieziet lampas galvu
nepiecie$amaja virziena.

6  Apkope un uzturéSana

4| BRIDINAJUMS!

Traumu risks ievietota akumulatora gadijuma !
» Pirms jebkadiem apkopes un tehniska stavokla uzturéSanas darbiem
vienmér iznemiet akumulatoru!

Izstradajuma kopsana

¢ Uzmanigi notiriet pielipu$os netirumus.

e Ja izstradajumam ir ventilacijas atveres, uzmanigi iztiriet tas ar sausu,
mikstu birstiti.

* Notiriet korpusa virsmas tikai ar nedaudz samitrinatu draninu. Nelietojiet
silikonu saturo$us kop$anas lidzeklus, jo tie var sabojat plastmasas
dalas.

* lIzstradajuma kontaktu tiriSanai lietojiet tiru un sausu draninu.

Litija jonu akumulatoru apkope

* Nekada gadijuma nelietojiet akumulatoru ar nosprostotam ventilacijas
atverém. Uzmanigi iztiriet ventilacijas atveres ar sausu, mikstu birstiti.
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* Nepaklaujiet akumulatoru nevajadzigai puteklu vai netirumu ietekmei.
Nekada gadijuma nepaklaujiet akumulatoru spécigam mitrumam (pie-
méram, nemérciet to Gdent un neatstjjiet liett).

Ja akumulators ir samircis, rikojieties ar to tapat, ka jus rikotos ar
bojatu akumulatoru. levietojiet to izoléta nedego$a materiala tvertné un
versieties Hilti servisa.

* Raugieties, lai akumulators nebdtu savartits ar nepiederigu ellu un
smérvielam. Raugieties, lai uz akumulatora nevajadzigi neuzkratos
putekli un netirumi. Nofiriet akumulatoru ar sausu, mikstu birstiti vai
firu un sausu draninu. Nelietojiet silikonu saturoSus kopSanas lidzeklus,
jo tie var sabojat plastmasas dalas.

Nepieskarieties akumulatora kontaktiem un neattiriet kontaktus no rap-
nica uzklatas smérvielas.

* Notiriet korpusa virsmas tikai ar nedaudz samitrinatu draninu. Nelietojiet
silikonu saturoSus kopSanas lidzeklus, jo tie var sabojat plastmasas
dalas.

UzturéSana

* Regulari parbaudiet visas redzamas dalas, lai parliecinatos, ka tas nav
bojatas un funkcioné nevainojami.

¢ Nelietojiet izstradajumu, ja tam ir radusies bojajumi un/vai funkciju
traucéjumi. Nekavéjoties nododiet izstradajumu Hilti servisa remonta
veikSanai.

* Péc apkopes un remonta darbiem piemontéjiet vieta visas aizsargierices
un parbaudiet, vai tas darbojas nevainojami.

ﬂ Lai izstradajuma lieto$ana batu drosa, izmantoijiet tikai originalas rezer-
ves dalas un patérina materialus. Rezerves dalas, patérina materialus
un piederumus, kuru lietoSanu kopa ar $o izstradajumu akcepté Hilti,
var atrast Hilti Store vai timeklvietné: www.hilti.group

6.1 Gaismas avots

ﬂ Sis lampas gaismas avots nav mainamsl!
Kad gaismas avota kalposanas laiks beidzas, janomaina visa lampa.

7 lekartu un akumulatoru transportésSana un uzglabasana

Transportésana

A\ IEVEROT PIESARDZIBU!

Nekontroléta iedarbosanas transportésanas laika !

» Pirms iekartu transportéSanas vienmer iznemiet no tam akumulatorus!

» Iznemiet akumulatoru / akumulatorus.
» Nekada gadijuma netransportéjiet akumulatorus nenostiprinata veida,
sabértus kaudzé. TransportéSanas laikd akumulatori jasarga no trie-
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cieniem un vibracijas, ka ari jaizolé no jebkadiem materialiem, kam
piemit elektriska vaditspéja, un citiem akumulatoriem, lai nepielautu to
nonaks$anu saskaré ar citu bateriju kontaktiem un issavienojuma rasanos.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatoru transportésanu.

» Akumulatorus nedrikst sutit pa pastu. Ja vélaties nositit nebojatus
akumulatorus, vérsieties sutijumu piegades uznémuma.

» Pirms katras lietoSanas, ka ari péc ilgakas transportéSanas parbaudiet,
vai izstradajums un akumulatori nav bojati.

Uzglabasana

Neparedzami bojajumi bojatu vai izpladusu akumulatoru dél !

» Pirms iekartu novieto$anas glabasana vienmér iznemiet no tam akumu-
latorus!

» Glabajiet izstradajumu un akumulatorus vésa un sausa vieta. levérojiet
temperatiras robeZvértibas, kas noraditas tehnisko parametru sadala.

» Neglabajiet akumulatorus uz ladétaja. Péc uzlades procesa vienmér
nonemiet akumulatoru no ladétaja.

» Nekad neglabajiet akumulatorus saulé, uz siltuma avotiem vai aiz stikla.

» Glabajiet izstradajumu un akumulatorus ta, lai tiem nevarétu pieklat bérni
un nepiedero$as personas.

» Pirms katras lietoSanas, ka art péc ilgakas uzglabasanas parbaudiet, vai
izstradajums un akumulatori nav bojati.

8 Traucéjumu novérsana

Ja iekartas darbiba ir radusies traucéjumi, kas nav uzskaititi $aja tabula vai
ko jums neizdodas novérst saviem spékiem, lidzu, mekl€jiet palidzibu misu
Hilti servisa.

8.1 Traucéjumu novérSana

Ja iekartas darbiba radusies traucéjumi, kas nav uzskaititi $aja tabula vai ko
jums neizdodas novérst saviem spékiem, ludzu, meklgjiet palidzibu masu
Hilti servisa.

Traucéjums lespéjamais iemesls Risinajums
Akumulators neno- | Netirs akumulatora » Notiriet fiksacijas
fiks€jas ar sadzirda- | fiksacijas izcilnis. izcilni un nofikséjiet
mu, divkarsu klikski. akumulatoru.

1 LED mirgo. Akumulators ir izladgjies. | » Nomainiet akumulato-
lekarta nedarbojas. ru un uzladgjiet tukSo

akumulatoru.
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\ Traucéjums lespéjamais iemesls Risinajums

1 LED mirgo. Akumulators ir parak » Laujiet akumulatoram

lekarta nedarbojas. | auksts vai parak karsts. pamazam sasilt vai
atdzist idz istabas
temperatarai.

9 Nokalpojuso iekartu utilizacija

A BRIDINAJUMS! |

Traumu risks neatbilstigas utilizacijas gadijuma! Veselibas apdraude-

jums, izplustot kaitigam gazém un Skidrumiem.

» Bojatus akumulatorus nav atlauts nosutit!

» Lai nepielautu 1ssavienojumus, nosedziet piesléguma kontaktus ar ma-
terialu, kam nepiemit elektriska vaditspéja.

» Utilizéjiet akumulatorus 13, lai tiem nevarétu pieklat bérni.

» Nododiet akumulatoru utilizacijai jus apkalpojo$aja Hilti Store vai vérsie-
ties pie kompetenta atkritumu apsaimnieko$anas uznémuma.

&9 Hilti izstradajumu izgatavo$ana tiek izmantoti galvenokart otrreiz
parstradajami materiali. PriekSnosacijums otrreizéjai parstradei ir atbilstoSa
materialu Skiro$ana. Daudzas valstis Hilti pienem nolietotas iekartas
otrreizéjai parstradei. Lai sanemtu vairak informacijas, vérsieties Hilti
servisa vai pie sava pardo$anas konsultanta.

X » Neizmetiet elektroiekartas, elektroniskas ierices un akumulatorus
sadzives atkritumos!

10 RoHS (direktiva par bistamo vielu izmantoSanas ierobe-
Zzosanu)

Lai apskatitu bistamo vielu tabulu, izmantojiet $adu  saiti:
qgr.hilti.com/r9356561.
Saiti uz RoHS tabulu jis QR koda veida atradisiet Sis dokumentacijas beigas.

11 RazZotaja garantija

» Ar jautajumiem par garantijas nosacijumiem, l0dzu, vérsieties pie vietéja
Hilti partnera.
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Originali naudojimo instrukcija

1 Informacija apie naudojimo instrukcija

1.1 Apie Sia naudojimo instrukcija
* |spéjimas! Prie$ pradédami naudoti prietaisa jsitikinkite, kad perskaité-
te ir supratote prie prietaiso pridedamg naudojimo instrukcija, jskaitant
instrukcijas, saugos ir jspéjamuosius nurodymus, paveikslélius ir spe-
cifikacijas. Svarbiausia susipazinkite su visomis instrukcijomis, saugos
ir jspéjamaisiais nurodymais, paveiksléliais, specifikacijomis be sudeti-
némis dalimis ir funkcijomis. Nesilaikant Sio reikalavimo, kyla elektros
smugio, gaisro ir (arba) sunkiy suzalojimy pavojus. Vélesniam naudojimui
iSsaugokite naudojimo instrukcija, jskaitant visas instrukcijas, saugos ir
ispéjamuosius nurodymus.
Pridedama naudojimo instrukcija atitinka naujausia technikos lygj spaus-
dinimo momentu. Naujausia versijg visada rasite internetu ,,Hilti“ prietaisy
puslapyje. Sekite nuoroda arba QR koda $ioje naudojimo instrukcijoje,
pazyméta simboliu 3.
¢ Kitiems asmenims prietaisa perduokite tik kartu su $ia naudojimo inst-
rukcija.

1.2 Zenkly paaiSkinimas

1.2.1 Ispéjantieji nurodymai

Ispéjantieji nurodymai jspéja apie pavojus, gresiancius eksploatuojant prie-
taisg. Naudojami tokie signaliniai ZodZiai:

A PAVOJUS
PAVOJUS !

» Sis odis vartojamas norint jspéti apie tiesiogiai gresiantj pavoju, kurio
pasekmeés yra sunkis kino suzalojimai arba zutis.

A _ISPEJIMAS

ISPEJIMAS !
» Sis Zodis vartojamas norint jspéti apie galimai gresiantj pavoju, kurio
pasekmeés gali blti sunkds kiino suzZalojimai arba zutis.

A ATSARGIAI
ATSARGIAI !

» Sis Zodis vartojamas potencialiai pavojingai situacijai zymeéti, kai yra kiino
suzalojimo arba materialiniy nuostoliy grésmé.

1.2.2 Instrukcijoje naudojami simboliai
Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:
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Prie$ naudojant, perskaityti instrukcija

=%

Naudojimo nurodymai ir kita naudinga informacija

P
2

Rodo, kad juo paZenklinta medziaga galima perdirbti

il

Elektriniy prietaisy ir akumuliatoriy nemesti j buitinius SiukSlynus

1.23

lliustracijose naudojami simboliai

lliustracijose naudojami Sie simboliai:

Sie skaitmenys nurodo atitinkama iliustracija Sios instrukcijos pra-

12 dzioje
3 Numeravimas nurodo darbiniy veiksmy eiliSkumg paveikslélyje ir gali
skirtis nuo tekste pateikto darbiniy veiksmy numeravimo
i Pozicijy numeriai naudojami paveikslélyje Apzvalga - jie nurodo
skyrelyje Prietaiso vaizdas esandiy paaiSkinimy numerius
PR Siuo Zenklu siekiama atkreipti ypatinga démesj j naudojimasi Siuo
* | prietaisu.
1.3 Specifiniai prietaiso simboliai
1.3.1 Simboliai

Ant prietaiso naudojami tokie simboliai:

A

Nezidréti j Sviesos $Saltinj.

o

Prietaisas palaiko belaidj duomeny perdavima, suderinamg su ,,iOS*
ir ,Android“ platformomis.

Li-lon

Naudotas Hilti serijos li¢io jony akumuliatorius. Atkreipkite démesj j
duomenis skyriuje Naudojimas pagal paskirt;.

Li¢io jony akumuliatorius

®0

Niekada nenaudokite akumuliatoriaus kaip smuginio jrankio.

<

Saugokite, kad akumuliatorius nenukristy. Nenaudokite akumuliato-

riaus, kuris buvo sutrenktas arba kaip nors kitaip pazeistas.

14

Informacija apie prietaisg

=™ 2] gaminiai yra skirti profesionalams, todél juos naudoti, techniskai
prizidréti ir remontuoti leidZiama tik jgaliotam instruktuotam personalui. Sis
personalas turi biti supaZindintas su visais galimais pavojais. Neapmokyto
personalo, netinkamai arba ne pagal paskirtj naudojamas prietaisas ir jo
reikmenys gali kelti pavojy.

Tipas ir serijos numeris yra nurodyti firminéje duomeny lenteléje.
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» Serijos numerj perkelkite | toliau nurodyta lentele. Kreipdamiesi su
prietaisu susijusiais klausimais | musy atstovybe ar techninés priezidros
centra, visada nurodykite Siuos prietaiso duomenis.
Prietaiso duomenys

Akumuliatorinis prozektorius SL 6-A22
Karta 01
Serijos Nr.

1.5 Atitikties deklaracija

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad &ia yra aprasytas gaminys
atitinka galiojancias direktyvas ir normas. Atitikties deklaracijos kopija rasite
Sios instrukcijos gale.

Techniné dokumentacija saugoma &ia:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Sauga

2.1 Atsargus elgesys ir naudojimas

Prietaisa naudokite tik tada, kai jis yra techni$kai tvarkingas.

Prietaisg draudziama keisti ar kitaip juo manipuliuoti.

Prietaisa laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Nenaudokite prietaiso tokiose vietose, kur yra gaisro arba sprogimo
pavojus.

Prietaisg naudokite tik sausoje aplinkoje.

Pasibaigus Sviesos $altinio tarnavimo laikui, pakeiskite visg akumulia-
torinj prozektoriy. Sio akumuliatorinio proZektoriaus $viesos Saltinis
nekei¢iamas.

» Nezilrekite tiesiai j Sviesos Saltinj ir nenukreipkite jo j Zmones.

» Kai prietaisg kabinate ant pastoliy kablio, uztikrinkite jo stabilia padet;.

vyvYvey

v v

2.2 Zmoniy sauga

Naudotojas ir netoliese esantys asmenys darbo su prietaisu metu turi
uzsidéti tinkamus apsauginius akinius, mavéti apsaugines pirstines ir uzsidéti
apsauginj $alma!

2.3 Su akumuliatoriais elgtis atsargiai

» Laikykités licio jony akumuliatoriy specialiujy transportavimo, sandélia-
vimo ir naudojimo direktyvy.

» Akumuliatorius saugokite nuo aukstos temperatdros, tiesioginiy saulés
spinduliy ir ugnies.

» Akumuliatorius draudziama ardyti, spausti, kaitinti iki aukStesnés kaip 80
°C (176 °F) temperatlros arba deginti.
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» Nenaudokite ir nejkraukite akumuliatoriy, kurie buvo patyre smugj, krite
i§ didesnio kaip vieno metro auk$cio ar yra pazeisti kitokiu badu. Tokiu
atveju visada kreipkités j savo Hilti techninés prieziiiros centra.

» Jeigu | rankas paimtas akumuliatorius atrodo karstas, jis gali bati su-
gedes. Padékite akumuliatoriy matomoje, nedegioje vietos pakankamu
atstumu nuo degiy medziagy. Leiskite akumuliatoriui atvésti. Jei aku-
muliatorius po valandos vis dar yra per karStas paimti j rankas, jis yra
sugedes. Susisiekite su Hilti techninés prieziuros centru.

3 Aprasymas

3.1 Prietaiso vaizdas [

@ Prozektoriaus galvuté @ Ausinimo radiatorius
@ LED $viesos $altiniai Nesimo rankena
® Vertikalus $arnyrinis sujungi- ® Akumuliatoriaus jkrovos lygio
mas indikatorius
@ Akumuliatorius Akumuliatoriaus atfiksavimo
(® Rezimo (8viesos stiprumo) mygtukas
keitimo jungiklis @ Kabinimo / tvirtinimo kablys
(® Fiksavimo jungiklis, vertikalus @ 5/8" sriegis - stovo jungtis

3.2 Naudojimas pagal paskirtj

Aprasytasis prietaisas yra belaidis plataus srauto Sviestuvas. Jis naudojamas
apSvietimui statybos aikstelése.

Sviestuvo galvute galima sukioti horizontaliai ir vertikaliai. Be to, $viestuva
galima statyti ant plok$¢io pavirSiaus, integruotu kabliu kabinti ant jvairios
statybinés jrangos ar montuoti ant stovo su 5/8" sriegiu.

» Su Siuo prietaisu naudokite tik B 22 serijos Hilti Li-lon akumuliatorius.

» Siems akumuliatoriams jkrauti naudokite tik C4/36 serijos Hilti kroviklius.

3.3 |krovos lygio indikatorius

Li-lon akumuliatoriaus jkrovos lygis rodomas spusteléjus vieng i$ atfiksavimo
mygtuky (nestipriai, tik kol pajusite pasipriesinima).

Blsena ReikSme

Sviegia 4 diodai. |krovos lygis: nuo 75 iki 100 %
Sviegia 3 diodai. |krovos lygis: nuo 50 iki 75 %
Sviegia 2 diodai. |krovos lygis: nuo 25 iki 50 %
Sviecia 1 diodas. |krovos lygis: nuo 10 iki 25 %
1 Sviesos diodas mirksi. |krovos lygis: < 10 %

ﬂ Mirksint akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatoriaus Sviesos diodams,
laikykités skyriuje ,Pagalba sutrikus veikimui“ pateikty nurodymuy.
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3.4 Tiekiamas komplektas

Akumuliatorinis proZektorius, naudojimo instrukcija.

Daugiau Jasy turimam prietaisui skirty sisteminiy reikmeny rasite vietinéje
Hilti Store arba tinklalapyje www.hilti.group | JAV: www.hilti.com

3.5 4rezimy jungiklis

Sviesumas nustatomas 4 rezimy jungikliu.

Busena ReikSme

Spausti vieng karta ProzZektorius Sviecia maksimaliu
Sviesumu (100 %).

Spausti antrg kartg Prozektorius $viecia vidutiniu Svie-
sumu (66 %).

Spausti trecia kartg Prozektorius Svie€ia vidutiniu Svie-
sumu (33 %).

Spausti kelias sekundes ProZektorius yra iSjungtas.

Vél jjungiant, yra iSlaikomas Jusy paskutinj karta pasirinktas Sviesos
stiprumas.

4  Techniniai duomenys

SL 6-A22
[tampa 216V
Sviesumas 3000 Im
Svoris 3,2 kg
4.1 Akumuliatorius
Akumuliatoriaus darbiné jtampa 216V
Darbiné aplinkos temperatiira -17°C ... 60 °C
Laikymo temperatiira -20°C ... 40°C
Akumuliatoriaus temperatiira, kai pradedama jkrauti | -10 °C ... 45 °C

5 Naudojimas

5.1 PasiruosSimas darbui

Suzalojimo pavojus dél atsitiktinio paleidimo!

» Prie$ jdédami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad atitinkamas prietaisas yra
iSjungtas.

» Prie$ nustatydami prietaisa ar keisdami reikmenis, iSimkite akumuliatoriy.
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Laikykités Sioje instrukcijoje ir ant prietaiso pateikty saugos nurodymy ir

ispéjimuy.

5.1.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

A _ISPEJIMAS \

Suzalojimo pavojus dél trumpojo jungimo arba krintanéio akumuliato-

riaus!

» Prie$ jdédami akumuliatoriy jsitikinkite, kad jo ir prietaiso kontaktuose
néra pasaliniy daikty.

» |sitikinkite, kad akumuliatorius visada tinkamai uzsifiksavo.

Prie$ pirmajj kartg naudodami, akumuliatoriy pilnai jkraukite.
Akumuliatoriy stumkite j prietaisa, kol jis girdimai uzsifiksuos.
Patikrinkite, ar akumuliatorius gerai uzfiksuotas prietaise.

@ =

5.1.2 Akumuliatoriaus i§émimas
1. Spauskite akumuliatoriaus atfiksavimo mygtukus.
2. Akumuliatoriy iSimkite i$ prietaiso.

5.1.3 Akumuliatoriaus jkrovimas

1. Prie$ pradédami krauti, perskaitykite kroviklio naudojimo instrukcija.

2. Atkreipkite démesj, kad akumuliatoriaus ir kroviklio kontaktai turi bati
Svarus ir sausi.

3. Akumuliatoriy jkraukite leistinu krovikliu. = psl. 32

5.1.4 ljungimas &

ﬂ Kai prietaisg kabinate ant universaliojo kablio arba montuojate ant stovo,
[sitikinkite, kad jis yra pakabintas / sumontuotas stabiliai.

» Spausdami 4 rezimy jungiklj, pasirinkite rezima.

5.1.5 Prozektoriaus galvutés sukimas &

/A ATSARGIAI

Akiy tinklainés suzalojimo pavojus. Pazvelgus j prozektoriaus lempute,
yra pavojus suzaloti akiy tinklaine.

» Prozektoriaus nenukreipkite nei j save, nei j kitus asmenis.

» Jokiu budu nezidrékite | prozektoriaus lempute.

A ATSARGIAI

Sarnyriniy sujungimy vietose yra pavojus prispausti pir§tus Sukant
prozektoriaus galvute, yra pirsty suspaudimo tarp atraminés kojos ir korpuso
pavojus.

» Maivékite apsaugines pirstines.
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ﬂ Multipozicinj $arnyra ir prozektoriaus galvute iSilgai asies galima sukti
abiem kryptimis. Atkreipkite démesj, kad galiniy atramy nespaustuméte
per didele jéga.

1. Norédami keisti prozektoriaus padét; vertikalioje plokstumoje, fiksavimo
jungikliu atfiksuokite multipozicinj Sarnyra.

2. Tada multipozicinj Sarnyrg sukite norima kryptimi.

Multipozicinj S8arnyra uzfiksuokite fiksavimo jungikliu.

Norédami keisti prozektoriaus padétj horizontalioje plok§tumoje, prozek-

toriaus galvute sukite norima kryptimi.

Pl

6 Prieziura ir einamasis remontas

A |SPEJIMAS
Suzalojimo pavojus kai jstatytas akumuliatorius !

» Prie$ pradédami bet kokius techninés priezidros ir einamojo remonto
darbus, akumuliatoriy i$ prietaiso iSimkite!

Prietaiso prieziiira

¢ Prilipusius neSvarumus atsargiai nuvalykite.

e Jeiyra, védinimo plySius atsargiai iSvalykite sausu minkstu Sepeciu.

* Korpusg valykite tik Siek tiek sudrékinta Sluoste. Nenaudokite priemoniuy,
kuriy sudétyje yra silikono, nes jos gali pakenkti plastikinéms detaléms.

¢ Prietaiso kontaktams nuvalyti naudokite Svarig, sausa $luoste.

Li¢io jony akumuliatoriy prieziura

* Niekada nenaudokite akumuliatoriaus, jei jo védinimo plysiai yra uzsikim-
Se. Védinimo plySius atsargiai iSvalykite sausu, minkstu Sepeciu.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo bereikalingo dulkiy ir neSvarumy poveikio.
Saugokite akumuliatoriy nuo didelés drégmés (pvz., nepanardinkite |
vandenj ir nepalikite stovéti lietuje).

Jei akumuliatorius per$lapo, elkités su juo kaip su pazeistu akumuliato-
riumi. Izoliuokite jj nedegiame konteineryije ir kreipkités j Hilti techninés
priezilros centra.

e Saugokite akumuliatoriy nuo paSalinés alyvos ir tepaly. Saugokite,
kad ant akumuliatoriaus nenusésty dulkiy ir neSvarumy. Akumuliatoriy
valykite sausu, mink$tu Sepeciu arba Svaria, sausa Sluoste. Nenaudokite
priemoniuy, kuriy sudétyje yra silikono, nes jos gali pakenkti plastikinéms
detaléms.

Nelieskite akumuliatoriaus kontakty ir nepasalinkite nuo kontakty ga-
mykloje uztepto tepalo.

* Korpusag valykite tik Siek tiek sudrékinta Sluoste. Nenaudokite priemoniu,
kuriy sudétyje yra silikono, nes jos gali pakenkti plastikinéms detaléms.
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Einamasis remontas

* Reguliariai tikrinkite, ar matomos dalys néra pazeistos ir ar valdymo
elementai veikia nepriekaistingai.

¢ Nenaudokite paZeisto prietaiso arba prietaiso su veikimo trukdziais.
Prietaisa nedelsdami pristatykite remontuoti j Hilti techninés priezitros
centra.

e Atlike priezilros ir remonto darbus uzdékite visus apsauginiai jtaisus ir
patikrinkite, ar jie nepriekaistingai veikia.

ﬂ Kad eksploatacija buty patikima, naudokite tik originalias atsargines
dalis ir eksploatacines medziagas. Hilti aprobuotas atsargines dalis,
eksploatacines medziagas ir reikmenis savo prietaisui rasite vietinéje
Hilti Store arba tinklalapyje www.hilti.group

6.1 Sviesos saltinis

Sio $viestuvo $viesos Zaltinis nekeiciamas!
Pasibaigus Sviesos Saltinio tarnavimo laikui, reikia keisti visa Sviestuva.

7  Akumuliatoriniy jrankiy ir akumuliatoriy transportavimas
ir sandéliavimas

Transportavimas

A\ ATSARGIAI

Atsitiktinis jjungimas transportuojant !

» Savo prietaisus visada transportuokite tik iSéme akumuliatorius!

» ISimkite akumuliatoriy/akumuliatorius.

» Akumuliatoriy niekada netransportuokite sumete j kriiva su kitais daik-
tais. Transportuojamus akumuliatorius batina saugoti nuo stipriy smugiy
ir vibracijos, taip pat izoliuoti nuo bet kokiy elektrai laidziy medziagy ir
kity akumuliatoriy, kad jie nesiliesty su kity akumuliatoriy poliais ir nesu-
kelty trumpojo jungimo. Laikykités eksploatavimo vietoje galiojanciy
akumuliatoriy transportavimo direktyvu.

» Akumuliatorius draudziama siysti pastu. Jei norite siysti nepazeistus
akumuliatorius, kreipkités j pervezimy jmone.

» Prie$ kiekvieng naudojima ir po ilgesnio transportavimo patikrinkite, ar
prietaisas ir akumuliatoriai nepazeisti.

Sandéliavimas

Atsitiktinis pazeidimas dél sugedusiuy ar iSsiliejusiy akumuliatoriy !

» Savo prietaisus visada laikykite tik iSéme akumuliatorius!

» Prietaisas ir akumuliatoriy laikykite vésioje ir sausoje vietoje. Atkreipkite
démesj | ribines temperaturos vertes, nurodytas skyriuje "Techniniai
duomenys".
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» Akumuliatoriaus nelaikykite ant kroviklio. Akumuliatoriy visada nuimkite
nuo kroviklio po jkrovimo proceso.
» Nelaikykite akumuliatoriaus sauléje, ant Silumos $altiniy ar uz lango stiklo.
» Prietaisg ir akumuliatorius laikykite vaikams bei nejgaliotiems asmenims
neprieinamoje vietoje.
» Prie$ kiekvieng naudojima ir po ilgesnio sandéliavimo patikrinkite, ar
prietaisas ir akumuliatoriai nepazeisti.

8 Pagalba sutrikus veikimui

Pasitaikius sutrikimy, kurie néra aprasyti Sioje lenteléje arba kuriy negalite
pasalinti patys, kreipkités j Hilti techninés priezidros centra.
8.1 Pagalba sutrikus veikimui

Pasitaikius sutrikimy, kurie néra apraSyti Sioje lenteléje arba kuriy negalite
pasalinti patys, kreipkités j Hilti techninés priezilros centra.

Sutrikimas Galima priezastis Sprendimas
Akumuliatorius ne- | UzterStas akumuliato- » Nuvalykite fiksatoriy ir
uzsifiksuoja ir ne- riaus fiksatorius. uzfiksuokite akumulia-
pasigirsta dvigubas toriy.
spragteléjimas.
1 Sviesos diodas Akumuliatorius yra iSse- | » Akumuliatoriy pakei-
mirksi. kes. skite, o iSsekusj -
Prietaisas neveikia. Ikraukite.
Akumuliatorius yra per » Leiskite akumuliatoriui
Saltas arba per karstas. létai jSilti arba atvésti
iki patalpos tempera-
taros.

9 Utilizavimas

Suzalojimo pavojus dél netinkamo utilizavimo! ISeinancios dujos ir

iStekantis skystis kelia pavojy sveikatai.

» Pazeisty akumuliatoriy nesiyskite pastu ir nepervezkite!

» Kad baty iSvengta trumpojo jungimo, jungtis uzdenkite elektrai nelaidzia
medziaga.

» Akumuliatorius utilizuokite taip, kad jie negaléty patekti j vaiky rankas.

» Akumuliatoriy pristatykite utilizuoti | savo Hilti Store arba kreipkités |
vieting kompetentinga utilizavimo jmone.

& Didelé Hilti prietaisy dalis yra pagaminta i§ medziagy, kurias galima
perdirbti. Batina antrinio perdirbimo salyga yra tinkamas medziagy isrusia-
vimas. Daugelyje Saliy Hilti priims Jusy nebenaudojama prietaisg perdirbti.
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Apie tai galite pasiteirauti artimiausiame Hilti techninés prieziGros centre ar-
ba savo prekybos konsultanto.

ﬂ » Elektriniy jrankiy, elektroniniy prietaisy ir akumuliatoriy neiS$meskite
i buitinius Siukslynus!

10 RoHS (direktyva dél pavojingy medziagy naudojimo ribo-
jimo)

Pavojingy medziagy lentele rasite spausdami Sig  nuoroda:

qgr.hilti.com/r9356561.

Nuoroda j RoHS lentele rasite kaip QR koda $ios instrukcijos gale.

11 Gamintojo teikiama garantija
» Kilus klausimy dél garantijos salygu, kreipkités j vietinj Hilti partner;.

Originalna navodila za uporabo

1 Informacije glede navodil za uporabo

1.1 K tem navodilom za uporabo

¢ Opozorilo! Pred uporabo izdelka se prepric¢ajte, da ste prebraliin razumeli
navodila za uporabo, priloZzena izdelku, vkljuéno z navodili, varnostnimi
in drugimi opozorili, slikami in specifikacijami. Predvsem se seznanite z
vsemi navodili, varnostnimi in drugimi opozorili, slikami, specifikacijami,
sestavnimi deli in funkcijami. Ce tega ne storite, lahko pride do
elektricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih poSkodb. Shranite
navodila za uporabo, vkljuéno z vsemi navodili ter varnostnimi in drugimi
opozorili, za kasnej$o uporabo.

* PriloZzena navodila za uporabo ustrezajo tehni¢nim standardom v ¢asu
tiska. Aktualna razli¢ica je vedno na voljo na spletu na strani z izdelki Hilti.
Odprite povezavo ali poskenirajte kodo QR v teh navodilih za uporabo,
ki je ozna¢ena s simbolom (3.

* lzdelek predajte drugi osebi le s temi navodili za uporabo.

1.2 Legenda

1.2.1 Opozorila
Opozorila opozarjajo na nevarnosti pri delu z izdelkom. Uporabljajo se
naslednje signalne besede:
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A NEVARNOST
NEVARNOST !
» Za neposredno groze€o nevarnost, ki lahko pripelje do tezjih telesnih
poskodb ali do smrti.

A OPOZORILO

OPOZORILO!
» Za morebitno groze€o nevarnost, ki lahko povzroci tezke telesne po-
Skodbe ali smrt.

/A PREVIDNO

PREVIDNO !

» Za mozno nevarnost, ki lahko pripelje do telesnih poSkodb ali materialne
Skode.

1.2.2 Simboli v dokumentaciji
V navodilih za uporabo se pojavljajo naslednji simboli:

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo

ﬂ Navodila za uporabo in druge uporabne informacije

&9 | Ravnanje z materiali, ki jih je mogoCe znova uporabiti

K Elektri¢nih orodij in akumulatorskih baterij ne odstranjujte s hi$nimi
odpadki

1.2.3 Simboli na slikah
Na slikah so uporabljeni naslednji simboli:

H | Te Stevilke oznacujejo slike na zac¢etku teh navodil

Ostevil€enje na slikah prikazuje postopek po korakih in se lahko
razlikuje od delovnih korakov v besedilu

Na sliki Pregled so uporabljene $tevilke polozajev, ki se nanasajo na
Stevilke v legendi poglavja Pregled izdelka

Ta znak opozarja, da morate biti pri uporabi izdelka $e posebej po-

* | zorni.

1.3 Simboli, specifi¢ni za izdelek

1.3.1 Simboli
Na izdelku se uporabljajo naslednji simboli:

A | Ne glejte v vir svetlobe.

> | lzdelek podpira brezziéni prenos podatkov, ki je zdruzljiv z naprava-
E} mi iOS in Android.
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Uporabljena vrsta modelov litij-ionskih akumulatorskih baterij Hilti.
Upostevajte navodila v poglavju Namenska uporaba.

uen | Litij-ionska akumulatorska baterija

®0 Akumulatorske baterije nikoli ne uporabljajte kot orodje za udarjanje.

Akumulatorske baterije nikoli ne izpustite. Ne uporabljajte akumu-
i‘ latorske baterije, ki je bila podvrzena udarcem ali je kako drugace
poskodovana.

1.4 Informacije o izdelku

Izdelki [CRlL %] S0 namenjeni profesionalnim uporabnikom; uporablja,
vzdrzuje in servisira jih lahko le pooblasc¢eno in ustrezno usposobljeno ose-
bje. To osebje je treba dodatno pouciti o nevarnostih, ki se pojavljajo pri
delu. Izdelek in njegovi pripomocki so lahko nevarni, ¢e jih nepravilno upo-
rablja nestrokovno osebje in e se uporabljajo v nasprotju z namembnostjo.
Tipska oznaka in serijska Stevilka sta navedeni na tipski plosgici.
» Serijsko Stevilko prepisite v naslednjo preglednico. Podatke o izdelku
potrebujete v primeru morebitnih vprasSanj za naSega zastopnika ali

servis.

Informacije o izdelku

Akumulatorska svetilka SL 6-A22
Generacija 01
Serijska $t.

1.5 Izjava o skladnosti

Z izklju€no odgovornostjo izjavljamo, da tukaj opisan izdelek ustreza nasle-
dnjim direktivam in standardom. Kopijo izjave o skladnosti si lahko ogledate
na koncu te dokumentacije.

Tehni¢na dokumentacija je na voljo tukaj:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Varnost

2.1 Skrbno ravnanje in uporaba

Izdelek uporabljajte samo v tehni¢no brezhibnem stanju.

Izdelka nikoli na noben nadin ne spreminjajte.

Zavaruijte izdelek pred otroki.

Izdelka ne uporabljajte tam, kjer obstaja nevarnost nastanka pozara ali
eksplozije.

» lzdelek uporabljajte samo v suhem prostoru.
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Zamenijajte celotno akumulatorsko svetilko, ko vir svetlobe doseze konec
svoje Zivljenjske dobe. Vira svetlobe te akumulatorske svetilke ni mogoce
zamenjati.

Ne glejte v svetlobni snop in ga ne usmerijajte v druge osebe.

Ce boste izdelek obesili za kavelj, pazite na to, da bo varno namescen.

2.2 Varnost oseb

Uporabnik in osebe, ki se zadrzujejo v njegovi blizini, morajo med uporabo
izdelka uporabljati primerna za$c¢itna ocala, rokavice in ¢elado.

2.3 Skrbno ravnanje z akumulatorskimi baterijami in njihova uporaba

>

Upostevajte posebne direktive za transport, skladi§€enje in uporabo litij-
ionskih akumulatorskih baterij.

Akumulatorskih baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam, neposre-
dni sonéni svetlobi in ognju.

Akumulatorskih baterij ni dovoljeno razstavljati, stiskati, segrevati na
temperaturo nad 80 °C ali sezigati.

Ne uporabljajte ali ne polnite akumulatorskih baterij, ki jih je prizadel
elektriéni udar, so padle ve¢ kot en meter v globino ali pa so bile kako
drugace poskodovane. V tem primeru se vedno obrnite na servis Hilti.
Ce je akumulatorska baterija prevroga, da bi se je dotaknili, je morda
v okvari. Akumulatorsko baterijo odlozite na vidno in negorljivo mesto
na zadostni razdalji stran od gorljivih materialov. Pocakajte, da se
akumulatorska baterija ohladi. Ce je akumulatorska baterija po eni uri §e
vedno prevroca, da bi jo prijeli, potem je v okvari. Obrnite se na servis
Hilti.

3 Opis

3.1 Pregled izdelkaf]

@ Glava svetilke Nosilni roéaj

@ LED-svetilke ® Indikator napolnjenosti aku-

® Navpigen vrtljivi zglob mulatorske baterije

@ Akumulatorska baterija Gumb za sprostitev akumula-

® stikalo za spremembo nagina torske baterije
(Mo svetlobe) @ Kavelj za obesanje/pritrditev

(® Blokirno stikalo, navpiéno @ Navoj 5/8" - prikljutek na sto-

@ Hiadilno telo jalo

3.2 Namenska uporaba

Opisan izdelek je akumulatorska povrSinska svetilka. Uporablja se za
osvetlitev na gradbiscih.
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Glavo svetilke lahko premikate vodoravno in navpi¢no. Poleg tega lahko

svetilko postavite na ravno povrsino, jo s pomocjo vgrajenega kavlja obesite

na razli¢na mesta na gradbis$cu ali pa jo z navojem 5/8" namestite na stojalo.

» Za ta izdelek uporabljajte zgolj litij-ionske akumulatorske baterije Hilti iz
vrste modelov B 22.

» Za te akumulatorske baterije uporabljajte le polnilnike serije C4/36
podijetja Hilti.

3.3 Indikator napolnjenosti

Napolnjenost litij-ionskih akumulatorskih baterij se prikaze po rahlem pritisku
enega od obeh gumbov za sprostitev akumulatorske baterije (najve¢ do
obc¢utnega upora).

Stanje Pomen

Svetijo 4 LED-diode. Stanje napolnjenosti: 75 % do 100
%

Svetijo 3 LED-diode. Stanje napolnjenosti: 50 % do 75 %

Svetita 2 LED-diodi. Stanje napolnjenosti: 25 % do 50 %

Sveti 1 LED-dioda. Stanje napolnjenosti: 10 % do 25 %

1 LED-dioda utripa. Stanje napolnjenosti: < 10 %

ﬂ Pri utripajo¢ih LED-diodah indikatorja napolnjenosti akumulatorskih
baterij, prosimo, upostevajte navodila v poglavju Iskanje napak.

3.4 Obseg dobave

Akumulatorska svetilka, navodila za uporabo.
Druge sistemske izdelke, ki so dovoljeni za va$ izdelek, najdete v centru
Hilti Store ali na spletni strani: www.hilti.group | ZDA: www.hilti.com

3.5 Stikalo za preklop med 4 nacini delovanja
Svetilnost nastavite s stikalom za preklop med 4 nacini delovanja.

Stanje Pomen

Enkratni pritisk Svetilka sveti z najve¢jo mocjo (100
0,

Dvakratni pritisk S/[:/)étilka sveti s srednjo mocjo (66
%).

Pritisnite tretji¢ S/l:/)etilka sveti s srednjo mocjo (33
0,

Pritisnite za ve¢ sekund S[\’/)e.:tilka je izkljuena.

Ob ponovnem vklopu se prevzame mo¢ svetlobe, ki ste jo izbrali kot
zadnjo.
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4  Tehniéni podatki

SL 6-A22

Napetost 216V
Svetlost 3.000 Im

Teza 3,2 kg

4.1 Akumulatorska baterija

Delovna napetost akumulatorske baterije 216V
Temperatura okolice med delovanjem -17°C ... 60 °C
Temperatura skladi$¢enja -20°C ... 40°C
Temperatura akumulatorske baterije ob zacetku -10°C ... 45°C
polnjenja
5 Uporaba

5.1 Priprava dela

Al OPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi nenamernega vklopa!

» Pred vstavljanjem akumulatorske baterije se prepri¢ajte, da je pripadajoci
izdelek izklopljen.

» Pred nastavljanjem orodja ali menjavo pribora odstranite akumulatorsko
baterijo.

Upostevajte varnostna navodila in opozorila v tej dokumentaciji in na izdelku.

5.1.1 Vstavljanje akumulatorske baterije

Nevarnost poskodb zaradi kratkega stika ali izpadle akumulatorske

baterije!

» Preden vstavite akumulatorsko baterijo v orodje, se prepriCajte, da na
stikih akumulatorske baterije in orodja ni tujkov.

» Vedno poskrbite, da se akumulatorska baterija pravilno zaskodéi.

Akumulatorsko baterijo pred prvo uporabo napolnite do konca.
Potisnite akumulatorsko baterijo v izdelek, da se sliSno zaskodi.
Preverite, ali je akumulatorska baterija pravilno in varno nameséena v
orodju.

W=

5.1.2 Odstranjevanje akumulatorske baterije
1. Pritisnite gumbe za sprostitev akumulatorske baterije.
2. Odstranite akumulatorsko baterijo iz orodja.
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5.1.3 Polnjenje akumulatorske baterije

1. Pred polnjenjem preberite navodila za uporabo polnilnika.

2. Pazite na to, da so stiki akumulatorske baterije in polnilnika €isti in suhi.

3. Akumulatorsko baterijo polnite samo z odobrenim polnilnikom.
— stran 41

5.1.4 Vklop 2

Ce boste izdelek obesili za univerzalni kavelj ali pa ga namestili na
stojalo, se prepricajte, da je izdelek varno namescen.

» S pritiskom na stikalo za preklop med 4 nacini delovanja izberite Zelen
nacin delovanja.

5.1.5 Obradanje glave svetilke &

/A PREVIDNO .

Nevarnost poskodb mreznice. Ce dalj ¢asa gledate v svetilko, si lahko
poskodujete mreznico.

» Svetilke ne usmerjajte proti sebi ali proti drugim ljudem.

» Nikoli ne glejte v svetilko.

/A PREVIDNO

Nevarnost zmeckanin prstov v obmocju zgloba Med vrtenjem glave
svetilke lahko pride do ukles¢enja prstov med podporno nogo in ohisjem.

» Uporabljajte zaS¢itne rokavice.

ﬂ Nastavljiv te€aj in glavo svetilke lahko vzdolz osi vrtite v obe smeri.
Pazite na to, da ob kon¢ne prislone ne boste pritiskali s silo.

1. Za navpi¢no premikanje svetilke odklenite nastavljiv te¢aj tako, da
pritisnete na blokirno stikalo.

2. Nato premaknite nastavljiv teaj v zeleno smer.

3. Blokirajte nastavljiv te¢aj z blokirnim stikalom.

4. Zavrtite glavo svetilke v Zeleno smer, da prestavite svetilko po dolzini.

6 Nega in vzdrzevanje

A OPOZORILO |

Nevarnost poskodb, kadar je namesc¢ena akumulatorska baterija !
» Pred servisnimi in vzdrZzevalnimi deli vedno odstranite akumulatorsko
baterijo!

Nega izdelka
* Previdno odstranite sprijeto umazanijo.
* Morebitne prezracevalne reze previdno ocistite s suho in mehko $cetko.
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Ohisje Cistite le z rahlo vlazno krpo. Za ¢iS€enje ne uporabljajte Sistil, ki
vsebuijejo silikon, ker lahko po$kodujejo plasti¢ne dele.
Za ¢iscenje kontaktov izdelka uporabite Cisto in suho krpo.

Nega litij-ionskih akumulatorskih baterij

Nikoli ne uporabite akumulatorske baterije z zamasenimi prezracevalnimi
rezami. PrezraCevalne reze previdno odistite s suho in mehko $¢etko.
Poskrbite, da akumulatorska baterija ne bo prekomerno izpostavljena
prahu ali umazaniji. Akumulatorske baterije nikoli ne izpostavljajte visoki
vlagi (npr. s potapljanjem v vodo ali puS¢anjem na dezju).

Ce je akumulatorska baterija premocena, ravnajte z njo kot s poskodo-
vano akumulatorsko baterijo. 1zolirajte jo v negorljivi posodi in se obrnite
na servisno sluzbo Hilti.

Akumulatorska baterija ne sme priti v stik z oljem in mas¢obo iz drugih
virov. Ne dovolite, da se na akumulatorski bateriji nabira prah ali
umazanija. Akumulatorsko baterijo oistite s suho, mehko $cetko ali
¢isto, suho krpo. Za cisCenje ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo silikon,
ker lahko poskodujejo plasti¢ne dele.

Ne dotikajte se kontaktov akumulatorske baterije in ne odstranjujte
tovarniSko namescenega sloja mascobe s kontaktov.

Ohi§je Cistite le z rahlo vlazno krpo. Za ¢iS€enje ne uporabljajte Sistil, ki
vsebuijejo silikon, ker lahko poSkodujejo plasti¢ne dele.

Vzdrzevanje

Redno preverijajte, ali so vidni deli orodja neposkodovani in ali elementi
za upravljanje delujejo brezhibno.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan in/ali ne deluje brezhibno.
Izdelek naj nemudoma popravijo pri servisni sluzbi Hilti.

Po koncani negi in vzdrzevanju namestite vse za$Citne naprave in
preverite, ali delujejo brezhibno.

ﬂ Za varno uporabo uporabite le originalne nadomestne dele in potro$ne

materiale. Seznam odobrenih nadomestnih delov, potro$nih materialov
in pribora Hilti najdete v vasem centru Hilti Store ali na spletni strani:
www.hilti.group

6.1

Vir svetlobe

ﬂ Vira svetlobe te lu¢i ni mogo¢e zamenjati!

Ce je zivljenjska doba vira svetlobe kon¢ana, je treba zamenjati celo lu¢.
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7 Transport in skladiS¢enje akumulatorskih orodij in aku-
mulatorskih baterij

Transport

/A PREVIDNO

Nenameren vklop med transportom !

» lzdelke vedno transportirajte brez name$¢ene akumulatorske baterije!

» Odstranite akumulatorsko baterijo/akumulatorske baterije.

» Akumulatorskih baterij nikoli ne prevazajte nezas¢itenih med drugimi
predmeti. Med transportom morajo biti akumulatorske baterije zas¢itene
pred udarci in vibracijami ter izolirane od kakr$nih koli prevodnih mate-
rialov in drugih akumulatorskih baterij, tako da ne morejo priti v stik z
drugimi poli baterij, kar lahko privede do kratkega stika. Upostevajte
nacionalne predpise za transport akumulatorskih baterij.

» Akumulatorskih baterij ne smete posiljati po posti. Ce Zelite posiljati
neposkodovane akumulatorske baterije, se obrnite na dostavno podjetje.

» Pred vsako uporabo ter pred in po daljSem transportu preglejte, ali sta
izdelek in akumulatorska baterija poSkodovana.

Skladisc¢enje

Nenamerna poskodba zaradi poskodovanih akumulatorskih baterij oz.

akumulatorskih baterij, iz katerih se izteka tekocina. !

» lzdelke vedno shranjujte brez namesc¢ene akumulatorske baterije!

» lzdelek in akumulatorske baterije hranite na hladnem in suhem mestu.
UposStevajte mejne vrednosti temperature, ki so navedene v tehni¢nih
podatkih.

» Akumulatorskih baterij ne shranjujte v polnilniku. Po polnjenju vedno
odstranite akumulatorsko baterijo s polnilnika.

» Akumulatorskih baterij ne puséajte na soncu, na toplotnih virih ali za
steklom.

» lzdelek in akumulatorske baterije skladis¢ite izven dosega otrok ter
nepooblascenih oseb.

» Pred vsako uporabo ter pred in po dalj§em transportu preglejte, ali sta
izdelek in akumulatorska baterija poskodovana.

8 Pomo¢ pri motnjah

V primeru motenj, ki niso navedene v tej preglednici oziroma jih sami ne
znate odpraviti, se obrnite na nas servis Hilti.

8.1 Pomo¢ pri motnjah

V primeru motenj, ki niso navedene v tej preglednici oziroma jih sami ne
znate odpraviti, se obrnite na nas servis Hilti.
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Motnja Mozen vzrok Resitev

Akumulatorska bate- | Zasko¢ni mehanizem na | » Ogistite zasko¢ni me-
rija se pri namestitvi | akumulatorski bateriji je hanizem in vstavite
ne zaskodi s sliSnim | umazan. akumulatorsko bateri-
dvojnim klikom. jo.

1 LED-dioda utripa. | Akumulatorska baterija | » Zamenjajte akumula-
Naprava ne deluje.  |i€ izpraznjena. torsko baterijo, izpra-

znjeno akumulatorsko
baterijo pa napolnite.
Akumulatorska baterija | » Pustite, da se aku-

je prehladna ali prevro- mulatorska baterija

ca. pocasi segreje ali
ohladi na sobno tem-
peraturo.

9  Odstranjevanje

Al OPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi nepravilnega odstranjevanja! Nevarnost za

zdravje zaradi izstopajocih plinov ali tekogin.

» Poskodovanih akumulatorskih baterij ne poSiljajte!

» Priklju¢ke pokrijte z neprevodnim materialom, tako da preprecite more-
biten kratki stik.

» Akumulatorske baterije shranjujte zunaj dosega otrok.

» Akumulatorsko baterijo oddajte v trgovini Hilti Store ali pa se obrnite na
pristojno podjetje za odstranjevanje odpadkov.

& Naprave Hilti so pretezno izdelane iz materialov, ki jih je mogod&e znova
uporabiti. Pogoj za ponovno uporabo materialov je ustrezno razvrs€anje
materiala. V mnogih drzavah servisi Hilti prevzamejo vaSe odsluzeno
orodje. O tem se pozanimajte pri servisni sluzbi Hilti ali svojem prodajnem
svetovalcu.

ﬂ » Elektri¢nih orodij, naprav in akumulatorskih baterij ne zavrzite skupaj
z gospodinjskimi odpadki!

10 RoHS (direktiva o omejevanju uporabe doloé¢enih nevar-
nih snovi)

Na spodnji povezavi najdete preglednico z nevarnimi snovmi:

gr.hilti.com/r9356561.

Povezavo do preglednice RoHS najdete na koncu tega dokumenta v obliki

kode QR.
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11 Proizvajal¢eva garancija

» V primeru vpraSanj o garancijskih pogojih se obrnite na lokalnega
partnerja Hilti.

Originalne upute za uporabu

1 Podaci o uputi za uporabu

1.1 Uz ove upute za uporabu

* Upozorenje! Prije kori$tenja proizvoda trebate procitati i razumieti upute
za uporabu koje su priloZzene proizvodu uklju¢ujuci naputke, sigurnosne
i upozoravaju¢e napomene, ilustracije i specifikacije. Upoznajte se po-
sebice sa svim naputcima, sigurnosnim i upozoravajuéim napomenama,
ilustracijama, specifikacijama, te sastavim dijelovima i funkcijama. U
slu¢aju nepridrzavanja postoji opasnost od elektricnog udara, pozara
i/ili teSkih ozljeda. Upute za uporabu ukljuéujuéi naputke, sigurnosne i
upozoravajuée napomene sac¢uvajte za kasniju uporabu.

¢ PriloZzene upute za uporabu odgovaraju trenutnom stanju tehnike u
vrijeme tiskanja. Aktualnu verziju uvijek mozete pronaci online na Hilti
stranici proizvoda. U tu svrhu slijedite poveznicu ili QR kod u ovim
uputama za uporabu oznacéen simbolom @

* Proizvod uvijek proslijediti drugim osobama zajedno s ovim uputama za
uporabu.

1.2 Objasnjenje znakova

1.2.1 Upozoravajuci naputci
Upozoravajuci naputci upozoravaju na opasnost prilikom rukovanja proizvo-
dom. Koriste se sljedece signalne rijeci:

A_OPASNOST ___|
OPASNOST !

» Znac¢i mogucéu neposrednu opasnu situaciju, koja moze prouzrogiti
tielesne ozljede ili smrt.

A UPOZORENJE
UPOZORENJE !

» Ova rije¢ skre¢e pozornost na moguc¢u opasnu situaciju koja moze
uzrokovati teSke tjelesne ozljede ili smrt.
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/A OPREZ

OPREZ !

» Ova rije¢ skre¢e pozornost na mogucu opasnu situaciju koja moze
uzrokovati tjelesne ozljede ili materijalnu Stetu.

1.2.2 Simboli u dokumentaciji
U ovoj dokumentaciji koriste se sljedeci simboli:

€® | Prije uporabe protitajte uputu za uporabu

ﬂ Napomene o primjeni i druge korisne informacije

% | Rukovanje materijalima koji se mogu ponovno preraditi

K Elektri¢ne uredaje i akumulatorske baterije ne bacajte u kuéni otpad

1.2.3 Simboli na slikama
Koriste se sljedec¢i simboli na slikama:

B | Ovi brojevi odnose se na odredene slike na pocetku ove upute
Numeriranjem na slikama se navodi redoslijed radnih koraka i moze

: odstupati od radnih koraka u tekstu
Brojevi polozaja koriste se na slici Pregled i odnose se na brojeve
11 .
legende u odlomku Pregled proizvoda
-l Ovaj znak upucuje da trebate biti posebno pazljivi prilikom rukovanja

proizvodom.

1.3 Simboli specifi¢ni za proizvod

1.3.1 Simboli
Koriste se sljedeci simboli na proizvodu:

& Ne gledajte u izvor svjetlosti.

> | Proizvod podrzava beZiéni prijenos podataka koji je kompatibilan s
E} iOS i Android platformama.
KoriSteni tip Hilti litij-ionske akumulatorske baterije. Pridrzavajte se
podataka u poglavlju Namjenska uporaba.

uion | Litij-ionska akumulatorska baterija

®0 Akumulatorsku bateriju nikada ne koristite kao udarni alat.

Ne dopustite da akumulatorska baterija padne. Nikada nemojte ko-
i‘ ristiti akumulatorsku bateriju koja je udarena ili na neki drugi na¢in
osteéena.
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1.4 Informacije o proizvodu

™= proizvodi su namijenjeni profesionalnom korisniku i smije ih
posluzivati, odrzavati i servisirati samo ovlasteno kvalificirano osoblje. To
osoblje mora biti posebno podu¢eno o moguéim opasnostima. Proizvod i
njemu pripadaju¢a pomoc¢na sredstva mogu biti opasna ako ih nepropisno i
neispravno upotrebljava neosposobljeno osoblje.
Oznaka tipa i serijski broj navedeni su na oznac¢noj plocici.
» Prepisite serijski broj u sliedecu tablicu. Podaci o proizvodu potrebni su
vam prilikom kontaktiranja naseg zastupnistva ili servisa.
Podaci o proizvodu

Akumulatorska svjetiljka SL 6-A22
Generacija 01
Serijski br.

1.5 lzjava o sukladnosti

Pod vlastitom odgovorno$¢u izjavljulemo da je ovdje opisani proizvod
sukladan s vaze¢im smjernicama i normama. Sliku izjave o sukladnosti naci
¢ete na kraju ove dokumentacije.

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Sigurnost

2.1 Pazljivo rukovanje i uporaba

Proizvod upotrebljavajte samo ako je u tehnicki besprijekornom stanju.
Ne izvodite manipulacije ili preinake na proizvodu.

Proizvod drzite podalje od male djece.

Proizvod ne koristite tamo gdje postoji opasnost od poZzara ili eksplozije.
Proizvod upotrebljavajte samo u suhom okruzenju.

Zamijenite ¢itavu akumulatorsku svjetiljiku kada je izvor svjetlosti na kraju
svojeg zivotnog vijeka. lzvor svjetlosti ove akumulatorske svijetilike ne
moze se zamijeniti.

Ne gledajte u snop i snop ne usmjeravajte prema osobama.

» Ako proizvod Zelite objesiti na nosivu kuku, pazite na sigurno pozicioni-
ranje.

vy vYyvYVvYVvyy

2.2 Sigurnost ljudi

Korisnik i osobe koje se zadrzavaju u njegovoj blizini moraju tijekom uporabe
proizvoda nositi prikladne zastitne naocale, zastitne rukavice i zastitnu
kacigu!
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2.3 Pazljivo rukovanje i uporaba akumulatorskih baterija

» Postujte posebne smijernice za transport, skladiStenje i rad litij-ionskih
akumulatorskih baterija.

» Akumulatorske baterije drzite dalije od visokih temperatura, izravne
sunceve svjetlosti i vatre.

» Akumulatorske baterije se ne smiju rastavljati, gnjeciti, zagrijavati iznad
80°C (176°F) ili spaljivati.

» Ne upotrebljavajte i ne punite akumulatorske baterije koje su dobile
udarac, pale s visine preko jednog metra ili su na neki drugi nacin
ostecene. U tom sluc¢aju uvijek kontaktirajte Hilti servis.

» Ako je akumulatorska baterija toliko vru¢a da je ne mozete primiti rukom,
onda je moguce da je u kvaru. Stavite akumulatorsku bateriju na
vidljivo, nezapaljivo mjesto dovoljno udaljeno od zapaljivih materijala.
Ostavite akumulatorsku bateriju da se ohladi. Ako je nakon jednog sata
akumulatorska baterija jo$ uvijek vru¢a da je ne mozete primiti rukom,
onda je u kvaru. Kontaktirajte Hilti servis.

Opis

Pregled proizvoda f

3

3.1

@ Kugiste svjetilike Rucka za preno$enje

(@ LED diode ® Indikator stanja napunjenosti

® Okomiti zakretni zglob akumulatorske baterije

@ Akumulatorska baterija Tipka za deblokadu akumula-

® Prekidag za promjenu nagina torske baterije o
rada (jacina svjetline) @) Kukllca za vieSanje / pricvrsci-

(® Blokirna sklopka, okomita vane . .

@ Rashladno tijelo @ Prikljugak stativa s navojem

15/g"

3.2 Namjenska uporaba

Opisani proizvod je bezi¢na povrSinska svjetilika. Upotrebljava se za

osvijetljenje na gradilistima.

Kuciste svjetilike moze se zakrenuti vodoravno i okomito. Dodatno se

svjetiljika moze postaviti na ravnu povrsinu i objesiti pomocéu ugradene kukice

na razlicite gradevinske materijale ili montirati na stativ s navojem 5/8 ".

» Za ovaj proizvod upotrebljavajte samo Hilti litij-ionske akumulatorske
baterije tipa B 22.

» Za ove akumulatorske baterije upotrebljavajte samo Hilti punjace tipa
C4/36.
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3.3 Indikator stanja napunjenosti

Stanje napunjenosti litij-ionske akumulatorske baterije prikazuje se nakon
laganog pritiska na jednu od dvije tipke za deblokadu akumulatorske baterije
(maksimalno dok ne osjetite otpor).

Stanje Znacenje
4 LED diode svijetle. Stanje napunjenosti:

75 % do 100 %
3 LED diode svijetle. Stanje napunjenosti: 50 % do 75 %
2 LED diode svijetle. Stanje napunjenosti: 25 % do 50 %
1 LED dioda svijetli. Stanje napunjenosti: 10 % do 25 %
1 LED dioda treperi. Stanje napunjenosti: < 10 %

ﬂ U slucaju treperec¢ih LED dioda indikatora stanja napunjenosti akumu-
latorske baterije, molimo postujte upute u poglavlju Pomo¢ u slucaju
smetniji.

3.4 Sadrzaj isporuke

Akumulatorska svijetilika, upute za uporabu.

Ostale proizvode sustava dopustene za Va$ proizvod nacdi ¢ete u Vasoj
Hilti Store ili online na: wwwe.hilti.group | SAD: www.hilti.com

3.5 Prekidac za 4 nacina rada

Svjetlina se podeSava pomocu prekidaca za 4 nacina rada.

Stanje Znacenje

Pritisnite jednom Svjetilika postize maksimalnu svje-
tlinu (100 %).

Pritisnite dva puta Svjetilika postize srednju svjetlinu
(66 %).

Pritisnite tri puta Svjetiljka postize srednju svjetlinu
(33 %).

Pritisnite nekoliko sekundi Svjetiljka je isklju¢ena.

Jacina svjetline, koju ste posljednju odabrali, preuzima se pri ponovnom
ukljucivanju.

4  Tehnicki podaci

\ SL 6-A22
Napon 216V
Svjetlina 3.000 Im
Tezina 3,2 kg
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4.1 Akumulatorska baterija

Radni napon akumulatorske baterije 216V

Okolna temperatura pri radu -17°C ... 60 °C
Temperatura skladistenja -20°C ... 40°C
Temperatura akumulatorske baterije na po¢etku -10°C ... 45°C
punjenja

5 Rukovanje

5.1 Priprema rada

Al UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog nehotiénog pokretanja!

» Prije umetanja akumulatorske baterije provjerite je li pripadajuci proizvod
iskljucen.

» Izvadite akumulatorsku bateriju prije namjestanja uredaja ili zamjene
dijelova pribora.

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena i upozoravajuc¢ih naputaka u ovoj
dokumentaciji i na proizvodu.

5.1.1 Umetanje akumulatorske baterije

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljede uslijed kratkog spoja ili pada akumulatorske

baterije!

» Prije nego $to stavite akumulatorsku bateriju u uredaj, provjerite ima li
stranih tijela na kontaktima akumulatorske baterije i kontaktima proizvo-
da.

» Provijerite da je akumulatorska baterija uvijek ispravno uglavljena.

1. Akumulatorsku bateriju u potpunosti napunite prije prvog stavljanja u
pogon.

2. Umetnite akumulatorsku bateriju u proizvod sve dok ¢ujno ne usko€i u
leziste.

3. Provijerite siguran dosjed akumulatorske baterije.

5.1.2 Vadenje akumulatorske baterije

1. Pritisnite tipke za deblokadu akumulatorske baterije.

2. lzvucite akumulatorsku bateriju iz uredaja.

5.1.3 Punjenje akumulatorske baterije

1. Prije punjenja pro¢itajte uputu za uporabu punjaca.

2. Pazite da su kontakti akumulatorske baterije i punjaca &isti i suhi.
3. Akumulatorsku bateriju punite u odobrenom punjac¢u. — stranica 51
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5.1.4 Ukljuéivanje B

Ako proizvod objesite na univerzalnu kuku ili montirate na stativ, uvjerite
se da je proizvod sigurno montiran.

» Pritiskom na prekida¢ za 4 nacina rada odaberite nacin rada.

5.1.5 Okretanje kucista svjetiljke &

/A OPREZ

Opasnost od oste¢enja mreznice. Prilikom gledanja u svjetiljku mreznica
se moze ostetiti.

» Svjetiliku ne usmjeravajte prema sebi ili drugim osobama.

» Ni u kom sluéaju ne gledajte u svijetiljku.

/A OPREZ

Opasnost od prignjecivanja prstiju u podruéju zgloba Pri okretanju kucista
svjetilike postoji opasnost od prignjecenja prstiju izmedu potporne noge i
kucista.

» Nosite zastitne rukavice.

ﬂ Visepolozajni zglob i kuciste svjetiljke mogu se okretati duz osovine u
oba smijera. Pazite da ne prijedete preko krajnjih grani¢nika silom.

1. Deblokirajte visepolozajni zglob pomocu blokirne sklopke kako biste
svjetiljiku namjestili okomito.

2. Zatim zakrenite viSepoloZajni zglob u Zeljenom smieru.

3. Blokirajte viSepolozajni zglob pomocu blokirne sklopke.

4. Okrenite kuciste svjetilike u zelienom smjeru kako biste svjetiljku namje-
stili vodoravno.

6 Ciséenje i odrzavanje

Opasnost od ozljede kod umetnute akumulatorske baterije !
» Prije svih radova ¢iSéenja i odrzavanja uvijek izvadite akumulatorsku
bateriju!

Ciséenje proizvoda

* Oprezno uklonite ¢vrsto prianjajuéu prljavstinu.

* Proreze za prozraCivanje pazljivo ocistite suhom, mekom ¢etkom ako
postoje.

* Kuciste cistite samo lagano navlazenom krpom. Ne upotrebljavajte
silikonska sredstva za ¢iS¢enje jer mogu nagristi plasti¢ne dijelove.

* Upotrebljavajte Cistu, suhu krpu kako biste ogistili kontakte proizvoda.
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Odrzavanije litij-ionske akumulatorske baterije

Nikada ne koristite akumulatorsku bateriju ukoliko su za¢epljeni prorezi za
prozracivanje. Proreze za prozragivanje pazljivo ocistite suhom, mekom
Setkom.

Izbjegavajte nepotrebno izlaganje akumulatorske baterije prasini ili pr-
ljavétini. Nikada nemojte izlagati akumulatorsku bateriju velikoj vlazi (npr.
uroniti u vodu ili ostaviti na kisi).

Ako je akumulatorska baterija smoc¢ena, onda s njom rukujte kao s
oStecenom akumulatorskom baterijom. Izolirajte je u nezapaljivom
spremniku i obratite se Hilti servisu.

Akumulatorska baterija mora biti bez ostataka ulja i masti. Nemojte
dopustiti nepotrebno nakupljanje prasine ili prljavstine na akumulatorskoj
bateriji. Akumulatorsku bateriju o€istite suhom, mekom ¢etkom ili ¢istom,
suhom krpom. Ne upotrebljavajte silikonska sredstva za ¢iS¢enje jer
mogu nagristi plasti¢ne dijelove.

Ne dodirujte kontakte akumulatorske baterije i ne uklanjajte tvornicki
nanesenu mast s kontakata.

Kuciste Cistite samo lagano navlazenom krpom. Ne upotrebljavajte
silikonska sredstva za ¢iS¢enje jer mogu nagristi plasti¢ne dijelove.

Odrzavanje

Redovito provjeravajte je li na svim vidljivim dijelovima doslo do oSteéenja
i funkcioniraju li besprijekorno svi upravljacki elementi.

U sluéaju ostecenija i/ili smetnji u radu ne radite s proizvodom. Proizvod
odmah odnesite na popravak u Hilti servis.

Nakon ¢i§éenja i odrzavanja postavite sve zastitne uredaje i provjerite
funkcioniraju li besprijekorno.

Za siguran rad koristite samo originalne rezervne dijelove i potro$ni
materijal. Rezervne dijelove, potro$ni materijal i dodatni pribor, koji je
odobrila tvrtka Hilti za va$ proizvod, pronadi ¢ete u vasoj Hilti Store ili
na: www.hilti.group

6.1

lzvor svjetlosti

ﬂ Izvor svijetlosti ove svjetilike ne moze se zamijeniti!

Zamijenite Citavu svjetiliku kada je izvor svjetlosti na kraju svojeg
zivotnog vijeka.
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7 Transport i skladistenje akumulatorskih alata i akumula-
torskih baterija

Transport

/A OPREZ

Nehoti¢no pokretanje prilikom transporta !

» Svoje proizvode uvijek transportirajte bez umetnutih akumulatorskih
baterija!

» lzvadite akumulatorsku(e) bateriju(e).

» Akumulatorske baterije nikada ne transportirajte u rasutom stanju. Za
vrijeme transporta treba zastititi akumulatorske baterije od prejakog
udarca i vibracija te ih izolirati od svih vodljivih materijala ili drugih
akumulatorskih baterija kako ne bi dosle u dodir s polovima drugih
baterija i prouzrogile kratak spoj. Postujte lokalne propise o transportu
akumulatorskih baterija.

» Akumulatorske baterije ne smiju se slati poStom. Obratite se otpremnickoj
tvrtki ako zelite slati neoStecene akumulatorske baterije.

» Prije svake uporabe i nakon duzeg transporta provjerite jesu li proizvod i
akumulatorske baterije oSteceni.

Skladistenje

Nehoti¢no ostecenje zbog neispravnih akumulatorskih baterija ili onih

koje cure. !

» Svoje proizvode uvijek skladistite bez umetnutih akumulatorskih baterijal

» Proizvod i akumulatorske baterije skladistite na hladnom i suhom mjestu.
Pridrzavajte se grani¢nih vrijednosti temperature koje su navedene u
poglavlju Tehni¢ki podaci.

» Akumulatorske baterije ne ¢uvajte u punjacu. Uvijek izvadite akumula-
torsku bateriju iz punjac¢a nakon punjenja.

» Akumulatorske baterije ne ¢uvajte na suncu, na izvorima topline ili iza
stakla.

» Proizvod i akumulatorske baterije ¢uvajte na mjestu koje je nedostupno
djeci i neovlastenim osobama.

» Prije svake uporabe i nakon duzeg skladistenja provjerite jesu li proizvod
i akumulatorske baterije o$teceni.

8 Pomo¢ u sluéaju smetnji

U slucaju smetnji, koje nisu navedene u ovoj tablici ili koje ne mozete sami
ukloniti, obratite se naSem Hilti servisu.

8.1 Pomoc¢ u sluéaju smetnji

U slu€aju smetnji, koje nisu navedene u ovoj tablici ili koje ne mozete sami
ukloniti, obratite se nasem Hilti servisu.

56 Hrvatski




LIS

Smetnja Moguéi uzrok Rjesenje
Akumulatorska ba- | Uskoc¢ni izdanak na aku- | » Ogistite usko¢ni izda-
terija nece usko¢iti u | mulatorskoj bateriji je nak i uglavite akumu-
leziste s ,dvostrukim | zaprljan. latorsku bateriju.
klikom”.

1 LED dioda treperi. | Akumulatorska baterija | » Zamijenite akumu-
Uredaj ne radi. je ispraznjena. latorsku bateriju i

napunite praznu aku-
mulatorsku bateriju.
Akumulatorska baterija | » Polako zagrijavajte ili
je prevruca ili prehladna. hladite akumulatorsku
bateriju na sobnu
temperaturu.

9  Zbrinjavanje otpada

Al UPOZORENJE

Opasnost od ozljede uslijed nestruénog zbrinjavanja! Opasnosti po

zdravlje uslijed istjecanja plinova ili tekuéina.

» Nemojte slati oSte¢ene akumulatorske baterije!

» Nemojte prekriti priklju¢ke nevodljivim materijalom kako biste izbjegli
kratki spoj.

» Akumulatorske baterije zbrinite na nac¢in da ne mogu dospjeti djeci u
ruke.

» Zbrinite akumulatorsku bateriju u vasoj Hilti Store ili se obratite nadleznoj
tvrtki za zbrinjavanje otpada.

& Hilti proizvodi su ve¢im dijelom izradeni od materijala koji se mogu
ponovno preraditi. Pretpostavka za to je njihovo stru¢no razvrstavanje. U
mnogim zemljama Hilti preuzima va$ stari uredaj na recikliranje. Raspitajte
se u Hilti servisnoj sluzbi ili kod vaSeg prodajnog savjetnika.

K » Elektricne alate, elektronicke uredaje i akumulatorske baterije ne
bacajte u kuéni otpad!

10 RoHS (Direktiva za ograni¢enje uporabe opasnih tvari)

Pod sljedec¢im linkom nadi éete tablicu opasnih tvari: gr.hilti.com/r9356561.
Link za RoHS tablicu naci ¢ete na kraju ove dokumentacije u obliku QR koda.

11 Jamstvo proizvodaca

» Ukoliko imate pitanja glede jamstvenih uvjeta, obratite se svojem lokal-
nom Hilti partneru.
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Originalno uputstvo za upotrebu

1 Podaci o uputstvu za upotrebu

1.1 O ovom uputstvu za upotrebu

* Upozorenje! Pre upotrebe proizvoda uverite se da ste procitali i razumeli
uputstvo za upotrebu za proizvod, ukljuéujuci uputstva, bezbednosne i
upozoravajuée napomene, slike i specifikacije. Narocito se upoznajte sa
svim uputstvima, bezbednosnim i upozoravaju¢im napomenama, slika-
ma i specifikacijama i komponentama i funkcijama. Nepo$tovanje dovodi
do opasnosti od elektri¢énog udara, pozara i/ili teSkih povreda. Uputstvo
za upotrebu ukljucujuci sva uputstva, bezbednosne i upozoravajuée na-
pomene sacuvajte za kasniju upotrebu.

* Prilozeno uputstvo za upotrebu odgovara aktuelnom stanju tehnike u
trenutku Stampe. Aktuelnu verziju mozete uvek da pronadete na internetu
na Hilti stranici sa proizvodima. Upotrebite link ili QR kéd u ovom uputstvu
za upotrebu, koji su ozna¢eni ovim simbolom @

* Proizvod prosledujte drugim osobama samo zajedno sa ovim uputstvom
za upotrebu.

1.2 Legenda
1.2.1 Upozoravaju¢e napomene

Upozoravaju¢e napomene upozoravaju na opasnosti pri rukovanju proizvo-
dom. Koriste se sledece signalne reci:

A OPASNOST \
OPASNOST !

» Znaci neposrednu opasnu situaciju, koja moze prouzrokovati telesne
povrede ili smrt.

Al UPOZORENJE |
UPOZORENJE !

» Ova re¢ skre¢e paznju na mogucéu opasnost koja moze prouzrokovati
teSku telesnu povredu ili smrt.

/A OPREZ

OPREZ !

» Za mogucu opasnu situaciju koja moze da dovede do telesnih povreda
ili do materijalne Stete.

1.2.2 Simboli u dokumentaciji
Sledeci simboli se koriste u ovoj dokumentaciji:

(&) ‘ Pre upotrebe progitajte uputstvo za upotrebu

% Sipski Sl |||




Napomene o primeni i druge korisne informacije

2

Rad sa reciklaznim materijalima

(v
%

Elektricne uredaje i baterije ne odlaZite u kuéne otpatke

=

1.2.3 Simboli na slikama
Slede¢i simboli se koriste na slikama:

Ovi brojevi se odnose na odgovarajucu sliku sa pocetka ovog uput-

2 stva
3 Numerisanije reflektuje redosled radnih koraka na slici i moze da
odstupa od radnih koraka u tekstu
T Pozicioni brojevi se koriste na slici Pregled i odnose se na brojeve
legende u poglavlju Pregled proizvoda
- Ovaj znak treba da vam skrene posebnu paznju prilikom rukovanja

* | sa proizvodom.

1.3 Simboli specifi¢ni za proizvod
1.3.1 Simboli
Sledeci simboli se koriste na proizvodu:

& Ne gledajte u svetlosni izvor.

> | Proizvod podrzava bezi¢ni prenos podataka, koji je kompatibilan sa
E} iOS i Android platformama.
Upotrebljena kategorija Hilti Li-lon akumulatorske baterije. Imajte u

vidu podatke u poglavlju Namenska upotreba.

uen | Li-lon akumulatorska baterija

®¢ Nikada ne koristite akumulator kao alat za udaranje.

4 | Ne dozvolite da akumulator padne. Ne koristite akumulator koji je
b f pretrpeo udar ili je oSte¢en na neki drugi nacin.

1.4 Informacije o proizvodu

=T proizvodi su namenjeni za profesionalnog korisnika, a njima sme
da rukuje, da ih odrzava ili popravlja samo ovla$éeno, upuéeno osoblje. To
osoblje mora biti posebno upoznato sa moguéim opasnostima. Proizvod
i njegova pomoc¢na sredstva mogu da budu opasni ako ih neobucena lica
nestru¢no tretiraju ili ako se ne koriste namenski.

Oznaka tipa i serijski broj su navedeni na tipskoj plogici.
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» Prenesite serijski broj u slede¢u tabelu. Podaci o proizvodu ¢e vam biti
potrebni kada budete kontaktirali nase predstavnistvo ili servis.
Podaci o proizvodu

Lampica akumulatorske baterije SL 6-A22
Generacija 01
Serijski br.

1.5 lzjava o uskladenosti

Pod vlastitom odgovornoscu izjavljujemo da je ovde opisani proizvod u
skladu sa vazeéim smernicama i normama. Primerak izjave o uskladenosti
nalazi se na kraju ove dokumentacije.

Tehni¢ka dokumentacija se ¢uva ovde:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Sigurnost

2.1 Pazljivo rukovanje i upotreba

Proizvod koristite isklju¢ivo u tehni¢ki besprekornom stanju.

Nikad nemojte vrsiti manipulacije ili izmene na proizvodu.

Drzite proizvod izvan domasaja male dece.

Nemoijte koristiti proizvod tamo gde postoji rizik od pozara ili eksplozije.
Proizvod upotrebljavajte samo u suvoj okolini.

Zamenite kompletnu baterijsku lampu kada je svetlosni izvor do$ao do
kraja svog radnog veka. Svetlosni izvor ove baterijske lampe se ne moze
zameniti.

Ne gledajte u svetlosni snop i ne upirite snop direktno u druge osobe.

» Prilikom kagenja proizvoda na potpornu kuku, obezbedite sigurno pozi-
cioniranje.

vy vYVvYVvy

2.2 Bezbednost ljudi

Korisnik i osobe koje se nalaze u njegovoj neposrednoj blizini moraju tokom
primene uredaja da koriste odgovarajuée zastitne naocare, zastitne rukavice
i zastitnu kacigu!

2.3 Pazljivo rukovanije i upotreba akumulatorske baterije

» Postujte posebne smernice za transport, skladiStenje i rad Li-lon akumu-
latorske baterije.

» Akumulatorsku bateriju drzite dalje od visokih temperatura, direktnog
sun¢evog zraCenja i vatre.

» Akumulatorska baterija se ne sme rastavljati, gnjeciti, zagrevati iznad
80°C (176°F).
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» Ne Kkoristite ili ne punite akumulatorske baterije, koje su pretrpele strujni
udar, koje su pale sa vi$e od jednog metra ili su o$tec¢ene na neki drugi
nacin. U tom slucaju, uvek stupite u kontakt sa svojim Hilti servisom.

» Ako je akumulatorska baterija suviSe vru¢a da biste je drzali u ruci,
onda je moguce da je neispravna. Akumulatorsku bateriju postavite
na pregledno, nezapaljivo mesto koje je dovoljno udaljeno od zapaljivih
materijala. Sacekajte da se akumulatorska baterija ohladi. Ukoliko je
akumulatorska baterija nakon sat vremena i dalje suvi$e vruc¢a da biste
je drzali u ruci, to znaci da je neispravna. Kontaktirajte Hilti servis.

3 Opis

3.1 Pregled proizvoda f]

@ Vrh lampice (@ Rashladno telo

@ LED svetla Rugica za noSenje

® Vertikalni obrtni zglob ® Prikaz napunjenosti baterije

® Akumulatorska baterija Taster za deblokiranje baterije

(® Prekidag za promenu rezima (@) Kuka za kagenje / priévrsciva-
(jacina svetla) nje

(® Prekidag za zakljuéavanije, @@ Navoj "5/8" - prikljugak stativa

vertikalni

3.2 Namenska primena

Opisani proizvod je beZi¢no povrsinsko osvetlienje. Koristi se za osvetljenje

na gradilistima.

Vrh sijalice mozZete okrenuti horizontalno i vertikalno. Osim toga, svetlo

mozete postaviti na ravnu povrsinu i preko integrisane kuke zakaciti na

razli¢ite gradevinske materijale ili montirati na stativ sa navojem 5/8".

» Za ovaj proizvod upotrebljavajte samo Hilti Li-lon akumulatorske baterije
serije B 22.

» Za ovu akumulatorsku bateriju koristite iskljuivo Hilti punjace serije
C4/36.

3.3 Prikaz napunjenosti

Status napunjenosti Li-lon akumulatorskih baterija se prikazuje posle blagog
pritiska na jedan od dva tastera za deblokadu (maksimalno do tacke javljanja
otpora).

Stanje Znacenje

4 LED svetle. Status napunjenosti: 75% do 100%
3 LED svetle. Status napunjenosti: 50% do 75%
2 LED svetle. Status napunjenosti: 25% do 50%
1 LED svetli. Status napunjenosti: 10% do 25%
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Stanje Znacdenje
1 LED treperi. Status napunjenosti: < 10%

ﬂ Kada trepere LED diode prikaza za status napunjenosti akumulatorske
baterije molimo da obratite paznju na napomene u poglavlju "Pomo¢ u
slu¢aju smetnji'".

3.4 Sadrzaj isporuke

Baterijska lampa, uputstvo za upotrebu.
Ostale, za proizvod odobrene proizvode sistema pronadite u okviru Hil-
ti Store ili online na: wwwe.hilti.group | SAD: www.hilti.com

3.5 4-modularni Salter
Jacina osvetljenja se pode$ava 4-modularnim Salterom.

Stanje Znacenje

Pritisnuti jednom Lampa svetli maksimalnom jac¢inom
(100%).

Pritisnuti drugi put Lampa svetli srednjom jaginom
(66%).

Pritisnuti tre¢i put Lampa svetli srednjom jaginom
(83%).

Pritisnuti nekoliko sekundi Lampa je isklju¢ena.

ﬂ Jacina svetla koju ste pri poslednjem kori$éenju izabrali preuzima se pri
ponovnom uklju€ivanju.

4  Tehnicki podaci

|SL 6-A22
Napon 216V
Jacina svetlosti 3.000 Im
Tezina 3,2 kg
4.1 Akumulatorska baterija
Radni napon akumulatorske baterije 216V
Temperatura okoline tokom rada -17°C ... 60°C
Temperatura skladistenja -20°C ... 40°C
Temperatura akumulatorske baterije na po¢etku -10°C ... 45°C
punjenja
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5 Rukovanje

5.1 Priprema za rad

Al UPOZORENJE

Opasnost od povrede nesmotrenim pokretanjem!

» Pre postavljanja akumulatorske baterije uverite se da je proizvod isklju-
cen.

» lzvadite akumulatorsku bateriju pre podeSavanja uredaja ili zamene
delova pribora.

Obratite paznju na bezbednosne i upozoravaju¢e napomene koje se nalaze
u ovoj dokumentaciji i na proizvodu.

5.1.1 Umetanje akumulatorske baterije

Al UPOZORENJE

Opasnost od povrede usled kratkog spoja ili pada akumulatorske
baterije!

» Pre postavljanja akumulatorske baterije u proizvod, uverite se da na
kontaktima akumulatorske baterije i proizvoda nema stranih tela.

Uvek proverite da li akumulatorska baterija pravilno naleze.

v

Pre prvog pustanja u rad u potpunosti napunite akumulatorsku bateriju.
Gurnite akumulatorsku bateriju u proizvod, dok se ne ¢uje da se uklopila.
Proverite da li je akumulatorska baterija ispravno ulegla.

W=

5.1.2 Uklanjanje akumulatorske baterije
1. Pritisnite tastere za otklju¢vanje akumulatora.
2. lzvucite akumulatorsku bateriju iz uredaja.

5.1.3 Punjenje akumulatorske baterije

1. Pre punjenja progitajte uputstvo za rukovanje punjacem.

2. Vodite rac¢una o tome da kontakti akumulatorske baterije i punjaca treba
da budu suvi i Gisti.

3. Akumulatorsku bateriju napunite u sertifikovanom punjacu. — Strana 61

5.1.4 Ukljudivanje B

Kada kacite proizvod na univerzalnu kuku ili ga postavljate na stativ,
proverite da li je proizvod sigurno postavljen.

» Pritiskom 4-modularnog Saltera izaberite rezim rada.
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5.1.5 Okretanje vrha lampe E

/A OPREZ

Postoji opasnost od ostecenja roznjace. Prilikom gledanja u lampicu
postoji mogucénost od ostec¢enja roznjace.

» Lampicu nemojte da usmeravate na sebe ili na druge osobe.

» Ni u kom slu¢aju nemojte da gledate u lampicu.

/A OPREZ

Opasnost od prignjecenja prstiju u predelu zgloba Prilikom okretanja vrha
lampe postoji opasnost da se izmedu potpornog nogara i kucista prikljestite
prste.

» Koristite zastitne rukavice.

ﬂ Multipoziciona $arka i vrh lampe mogu se okretati duz ose u oba smera.
Vodite racuna o tome da previ$e ne zategnete krajnje grani¢nike.

1. Otkljucajte multipozicionu Sarku pomocu prekidaca za zaklju¢avanje
kako biste lampu podesili u vertikalni polozaj.

2. Potom okrenite multipozicionu $arku u Zeljeni smer.

3. Zaklju¢ajte multipozicionu Sarku pomodu prekidaca za zaklju¢avanje.

4. Okrenite vrh lampe u Zeljeni smer kako biste lampu podesili u horizontalni
polozaj.

6 Negaiodrzavanje

A UPOZORENJE |

Opasnost od povrede kod umetnute akumulatorske baterije !

» Uvek izvadite akumulatorsku bateriju pre svih radova na negovanju i
odrzavanju uredaja!

Odrzavanje proizvoda

* Pazljivo uklonite ¢vrsto prionulu prljavstinu.

* Ako postoje, pazljivo ocistite proreze za ventilaciju suvom, mekanom
Getkom.

e Kuciste Cistite samo blago nakvasenom krpom. Ne upotrebljavajte
sredstva za negu na bazi silikona, jer mogu nagristi plasti¢ne delove.

* Za c¢iSéenje kontakta proizvoda koristite Cistu, suvu krpu.

Nega litijum-jonske akumulatorskih baterija

* Nikada ne upotrebljavajte akumulatorsku bateriju sa ukoliko su prorezi
za ventilaciju za€epljeni. Proreze za ventilaciju oprezno odistite suvom,
mekom Getkom.
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* Ne izlazite akumulatorsku bateriju nepotrebnoj prasini ili prljavstini. Ne
izlazite akumulatorsku bateriju nikada velikoj vlazi (npr. potapanjem u
vodu ili ostavljanjem na kisi).

Ako je akumulatorska baterija navlazena, tretirajte je kao ostecenu
akumulatorsku bateriju. Izolujte je u nezapaljivu posudu i obratite se
servisu Hilti.

* Akumulatorska baterija ne sme da bude zaprljana drugim uljem i masc¢u.
Nemojte dozvoljavati da se na akumulatorskoj bateriji taloZi nepotrebna
prasina ili prljavstina. Akumulatorsku bateriju &istite pomoc¢u suve,
mekane Getkice ili Ciste, suve krpe. Ne upotrebljavajte sredstva za negu
na bazi silikona, jer mogu nagristi plasti¢ne delove.

Nemojte da dodirujete kontakte akumulatorske baterije i nemojte uklanjati
fabri¢ki nanetu masnodéu sa kontakata.

e Kuciste Cistite samo blago nakvaSenom krpom. Ne upotrebljavajte
sredstva za negu na bazi silikona, jer mogu nagristi plasti¢ne delove.

Odrzavanje

* Redovno proveravajte da li je doslo do oStec¢enja na vidljivim delovima i
da li elementi za rukovanje besprekorno funkcioniSu.

* Proizvod nemojte da koristite ukoliko postoje ostec¢enja i/ili smetnje u
funkciji. Proizvod odmah treba da popravi Hilti servis.

* Posle radova na nezi i odrzavanju postavite svu zastitnu opremu i
proverite da li je njihova funkcija ispravna.

Da biste obezbedili bezbedan rad koristite samo originalne rezervne
delove i potrosni materijal. Rezervne delove, potroSne materijale i pribor
koje je odobrila kompanija Hilti se nalaze u vasem Hilti Store ili na
adresi: www.hilti.group

6.1 Svetlosni izvor

ﬂ Svetlosni izvor ove lampe se ne moze zameniti!
Ukoliko je svetlosni izvor dotrajao, morate da zamenite ¢itavu lampu.

7 Transport i skladistenje akumulatorskih alata i akumula-
torskih baterija

Transport

/A OPREZ

Nesmotreno pokretanje prilikom transporta !

» Uvek transportujte vase proizvode bez umetnutih akumulatorskih bateri-
jal

» lzvadite akumulatorsku bateriju ili baterije.
» Nemojte transportovati akumulatorske baterije bez ambalaze. Akumu-
latorske baterije bi trebalo tokom transporta zastititi od prekomernih
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udaraca i od materijala koji sprovode struju ili izolovati od drugih aku-
mulatorskih baterija, kako se ne bi dodirnule sa drugim polom baterije i
prouzrokovale kratak spoj. Obratite paznju na vase lokalne propise za
transport akumulatorskih baterija.

» Akumulatorske baterije ne smete slati poStom. Obratite se kompaniji za
slanje posiljki, ako zelite da poSaljete neoStecene akumulatorske baterije.

» PrekontroliSite da li na proizvodu i akumulatorskim baterijama ima
oStecenja pre svake upotrebe kao i pre i nakon dugotrajnog transporta.

Skladistenje

Nesmotreno ostecenje zbog neispravnih ili iscurelih akumulatorskih

baterija !

» Uvek odlazite vaSe proizvode bez umetnutih akumulatorskih baterija!

» Cuvajte proizvod i akumulatorske baterije na hladnom i suvom mestu.
Pazite na grani¢ne vrednosti za temperaturu koje su navedene u tehni¢-
kim podacima.

» Akumulatorske baterije nemojte ¢uvati na punjacu. Akumulatorsku
bateriju nakon punjenja uvek skinite sa punjaca.

» Akumulatorske baterije nemojte Cuvati na suncu, izvorima toplote ili iza
stakla.

» Cuvajte proizvod i akumulatorske baterije tako da ne budu pristupadéni
deci ili neovlaS¢enim osobama.

» PrekontroliSite da li na proizvodu i akumulatorskim baterijama ima
oStecenja pre svake upotrebe kao i pre i nakon dugotrajnog skladistenja.

8 Pomo¢ u sluéaju smetnji

U slu¢aju smetnji, koje nisu navedene u ovoj tabeli ili koje ne mozete
samostalno da otklonite, molimo da se obratite naSem Hilti servisu.

8.1 Pomo¢ u sluéaju smetnji

U slucaju smetnji, koje nisu navedene u ovoj tabeli ili koje ne moZzete
samostalno da otklonite, molimo da se obratite nasem Hilti servisu.

Smetnja Mogucéi uzrok Resenje

Baterija ne ule¥e sa | Zleb na akumulatorskoj |» Ogistite proreze Zljeba
zvuénim ,,duplim bateriji je zaprljan. i umetnite akumulator-
klikom*. sku bateriju.

1 LED treperi. Akumulatorska baterija | » Zamenite akumulator-
Uredaj ne funkcioni- | i€ ispraznjena. sku bateriju i napunite
Se. praznu akumulatorsku

bateriju.
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Smetnja Moguéi uzrok Resenje \

1 LED treperi. Akumulatorska baterija | » Akumulatorsku ba-

Uredaj ne funkcioni- |je previSe hladna ili pre- teriju ostavite da se

Se. viSe vruca. postepeno zagreje ili
ohladi na sobnoj tem-
peraturi.

9  Zbrinjavanje otpada

Opasnost od povredivanja usled nestruénog uklanjanja na otpad! Opa-

snosti po zdravlje prouzrokovane ispustanjem gasova ili te¢nosti.

» Nemojte slati oSte¢ene akumulatorske baterije!

» Prekrijte priklju¢ke materijalom koji ne sprovodi struju, kako biste izbegli
kratak spoj.

» Akumulatorske baterije uklonite na otpad tako da ne mogu da dospeju u
ruke dece.

» Uklonite na otpad akumulatorsku bateriju u va$oj Hilti Store ili se obratite
preduzecéu za odlaganje koje je nadlezno za vas.

& Hilti Proizvodi su sa velikim udelom proizvedeni od reciklaznih materijala.
Preduslov za ponovnu upotrebu je struéno razdvajanje materijala. U mnogim
zemljama Hilti va$ stari uredaj vraca na reciklazu. Pitajte Hilti servis za
klijente ili vaSeg konsultanta za prodaju.

ﬂ » Elektricne alate, elektronske uredaje i akumulatorske baterije ne
odlazite u kuéne otpatke!

10 RoHS (Direktiva za ograni¢enje upotrebe opasnih sup-
stanci)

Tabela sa opasnim supstancama se nalazi na slede¢oj adresi:

gr.hilti.com/r9356561.

Takode jedna veza za RoHS tabelu se nalazi na kraju ovog dokumenta u

vidu QR koda.

11 Garancija proizvodaca

» Ukoliko imate pitanja o uslovima garancije, obratite se lokalnom Hilti
partneru.
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MepeBoa OpUrMHaNbLHOrO PyKOBOACTBA MO 3KC-
nnyartauyuu
1  JlaHHble pyKOBOACTBA MO 3KCnyaTauum

1.1 K HacToAlemy pyKoBOACTBY NO 3KcnnyaTayuu
UmMnopTtep ¥ yNnonHOMOYEeHHaA U3roToBUTENEM OpraHU3auua
¢ (RU) Poccuiickan deaepaum
AO "Xuntn OuctpubblowH JITA", 141402, MockoBckaa obnactb, T.
XuMKwM, yn. JleHnHrpaackas, cTp. 25, komHara 15.26
e (BY) Pecnyb6nuka Benapycb
MOOO "Xuntn BuYai", 222750, MuHckas 06nacTb, J3epyKUHCKUI paioH,
P-1, 18-i1 km, 2 (okono 4. Cno6oaka), nomelyenue 1-34
* (KZ) Pecnybnuka KasaxctaH
TOO "Xuntn KazaxctaH", 050057, r. Anmatbl, BoCcTaHABIKCKMIA paroH, yi.
Tumupnasesa, aom 42/15, nutep 012 (kopnyc15)
*  (AM) Pecnybnuka ApmeHus
000 "3WY-KOH", 0070, r. EpesaH, yn. EpsaHaa Kouapa 19/28
CTpaHa Npou3BOACTBA: CM. MapKUPOBOUHYIO TaBnnuKy Ha 060pyA0BaHUM.
Jata npon3BOACTBA: CM. MapKUPOBOYHYIO TaBnnuKy Ha 060pynoBaHUN.
COOTBETCTBYIOLMIA CEPTUPUKAT MOXKHO HaiTu no aapecy: www.hilti.ru
CreuunanbHbIX TPEGOBaHUI K YCNOBUAM XPaHeHHs, TPaHCMOPTUPOBKUA U UC-
nonb30BaHWUA, KPOMeE YKasaHHbIX B PyKOBOACTBE N0 3KCNayaTtauuu, HeT.
Cpok cny«6bl usnenusa coctaensaet 5 ner.

¢ Tpeaynpexaenue! Mepea ucnonb3oBaHMemM nsaenus yéeautechb B TOM,
4TO Bbl MOSIHOCTBIO U3YYUNIM NPUNaraemMoe K HemMy PyKOBOACTBO MO 3KC-
nnyatauuu, BKAHOYaA NPUBOAUMBIE TaM WMHCTPYKUMMK, YKasaHuA no Tex-
HUKe 6e30MacHOCTU W NPeaynpPeXXAeHUs, UIMIOCTPALMU U TEXHUYECKME
XapaKTepUCTUKKU. B 4yaCcTHOCTH, 03HAKOMbTECH CO BCEMU UHCTPYKLMAMM,
YKa3aHUAMK MO TEXHUKE BE30MACHOCTU U MPEedyNPEXKAEHUAMM, WIHO-
CTPaUMAMM, TEXHUYECKUMU XapaKTEPUCTUKaMU, a TaKXe KOMIMOHEHTa-
MU U QYHKUMAMU. HecobnioaeHne aTUx TPpeBOBaHUA MOXKET NPUBECTU
K MOPaYKEHUIO BNEKTPUYECKMM TOKOM, BO3rOPaHWUIO WU/MNU CEPbE3HbIM
TpasMam. XpaHuTe PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu, BKOYAA BCE MH-
CTPYKLUMH, YKa3aHUs Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTU U NpeaynpeXkaeHus, ana
nocneayoLero UCNoNb30BaHUs.

e T[lpunaraemMoe PyKOBOACTBO MO 3KCMjyaTtauuu COOTBETCTBYET YPOBHIO
TEXHUYECKOrO NMPOrpecca Ha MOMEHT CAauu B neyatb. AKTyanbHas Bep-
cva Bceraa AOCTynHa B PEXMME OHNaiH Ha Beb-caiTe Hilti c onucaHuem
usaenva. [ina aToro nepenante no ccbinke unu QR-koay, NpuBOAMMbBIM B
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HacToAlleM pyKOBOACTBE MO SKcniyataunu c 0603HAYEHMEM CUMBOJIOM

¢ [pu cmeHe Bnagensua obAsarensHo nepeaasanTe HacToALlee pykoBoA-
CTBO NO 3Kcnnyataynun BMecTe C usaenmem.

1.2 ToAcHeHHe K 3HaKam (yCnoBHbIM 0603HaueHnAM)
1.2.1 Mpeaynpexparowne ykasaHusa

MpeaynpexaatoLue yKasaHua Clyxar Anda npeaynpexaeHns o6 onacHoCTAX
npv o6paLLeHnn C MaLLMHOW. MCnonbaytoTca CneaytoLme CUrHasnbHble Cnosa:

A _ONACHO

OMNACHO'!
» OO6uee 0603HaUEHNE HEMOCPEACTBEHHOW OMACHOM CUTyauuu, KoTopas
BJIEYET 3@ COBOM TAXKENbIE TPABMbI UM CMEPTENbHbIA UCXOA.

4] MPEOYMNPEXAEHUE
NPEOYMNPEXOEHUE !

» OO6Lyee 0603HAYEHME NOTEHLNUANILHO ONACHOW CUTYaLMK, KOTOPasa MOXET
NoBneyb 3a COBOW TAXKENbIE TPABMbI UM CMEPTENBHbIA UCXOA.

/A OCTOPOXHO

OCTOPOXHO'!

» OO6Lyee 0603HAYEHME NOTEHLNUANILHO ONACHOW CUTYaLMK, KOTOPasa MOXET
nossneyb 3a coBoi TpaBMbl UK NoBpeXAeHe obopyAoBaHUA (MaTepu-
anbHbIi ywepo).

1.2.2 CumBOnbI, UCNONb3yeMble B PYKOBOACTBE
B 3TOM pyKOBOACTBE MCNONL3YHOTCA CneayoLmMe CUMBOJbI:

Mepen McnonbL30BaHWEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu.

YkasaHua no JKcnnyarauuu n gpyraa nonesHana VIH([)OpMaLlVIF!

P B

°
>

O6palLleHne c matepuanamu, NpPUroaHsIMKU AnA BTOPUYHOM nepepa-
60TKM

ﬂ He BbibpackiBaiiTe 31eKTPOYCTPOMCTBA U aKKyMYNATOPLI BMECTE C
06bl4HBIM MycOpOM!

1.2.3 CumBonbl Ha 306pameHnnax
Ha n3obparkeHnAx UCnonb3ytoTcA cneaytoLMe CUMBOTbI:

OTH UMOPbI YKa3biBaOT Ha COOTBETCTBYHOLLEE U30BPaXKEHHUE B HAva-
ne aHHOTO PYKOBOACTBA.

Hymepauuna Ha nsobpaxxeHusax oTobpaxkaeT NopAAOK BbINOMHEHNA

3 | pabounx onepaumit 1 MOXET OTIMYATLCA OT HyMepaLunu, UCronbaye-
MOV B TEKCTE.
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11

Homepa nosuuuit ucnonbaytorcs B 0630pHOM 130BparkeHun. B 06-
30pe U3AENUA OHU YKa3LIBAOT HA HOMEpPa B SKCMMKALMM.

@!

OT0T 3HaK AOJHKEeH npuBneyb 000606 BHMMaHWe nonb3oBarena npu
oBpalleHun ¢ u3aenuem.

13
1.3.1

CuMBONbI B 3aBUCUMOCTH OT U3aenus
CumBonbl

Ha mawuHe UCNONb3YyHTCA cneaytolne CUMBOJIbI:

A
7

He CMOTpPETb B UCTOYHUK CBeTa.

310 U3AENMEe NOAAEPIKUBAET TEXHONOTMIO 6eCNPOBOAHON Nepeaayy
AaHHbIX Ha 6ase OC iOS u Android.
Cepus UCMOoNb3yeMbIX NUTUIH-UOHHBLIX akkymynaTopos Hilti. Cobnio-

JanTe yKkasaHua, npuBeAeHHble B rnase Ucnonb3osaHue no HasHa-
YEeHHIo.

wion | JIMTUA-MOHHBIA aKKyMynATOP

4 HvKorzaa He ucnonb3yiTe akkyMynaTop B Ka4ecTBe yAapHOro UH-

® CTPpyMeHTa.
He nonyckaiite nagexna akkymynaropa. He ncnonbsyite akkymyna-

i‘ TOpP, KOTOPbIA NONYYUNn MOBPEXKAEHUA BCIEACTBME yaapa UK KakUM-
nM6o MHBIM 0BPa3oM.

1.4 HWHdopmauus 06 uspenuu

Wanenna Rl % al] npeaHasHaueHsl AnA NPOGECCHOHANBHOTO UCMONb3O-
BaHWA, NMO3TOMY OHM [OMKHbI OBCNYXXMBATLCA U PEMOHTUPOBATLCA TOMb-
KO YNOMHOMOY€EHHbLIM U 0ByYeHHbIM NEPCOHANOM. OTOT NePCOHan AOMKEH
NPOITH creumnanbHbIi MHCTPYKTaXK MO TeXHUKe GesonacHocTu. Ucnonb3osa-
HWe U3AENWA U ero OCHACTKM He MO Ha3HAYEHWIO UK ero SKCnyatauua He-
00y4eHHbIM NepPCOHaNoOM MOryT NPEACTaBAATL ONACHOCTb.
Tunosoe 0603HaYEHUE U CEPUIHLIA HOMED YKasaHbl Ha 3aBOACKOW TabnuuKe.
> [lepenunTe CEPUIHBIA HOMEP B HIKEMPUBEAEHHYIO TaBNUuUHYO GopMy.
LaHHble u3aenua Heo6XoAMMbI NMPY 0BPALLEHUM B HaLLE NPEACTaBUTENb-
CTBO MM CEPBUCHBIA LEHTP.
YKasaHuA K usnenuio

AKKYMyNATOPHbIA GOHAPb SL 6-A22

Mokonexune 01

CepwiiHbli HoMep
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1.5 [eknapauua COOTBETCTBMA HOPMam

HacToAwmm Mbl C NONHON OTBETCTBEHHOCTLIO 3aABMIAEM, YTO AaHHOE U3ae-
NMe COOTBETCTBYET AEHCTBYIOLMM AMPEeKTUBaM 1 Hopmam. Konuto Aeknapa-
LM COOTBETCTBMA HOPMaM CM. B KOHLIe 3TOr0 OKYMEHTa.

TexHnyecKkaa AOKyMeHTauua (OpUriHanbl) XpaHuTCA 34ech:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, l'epmanua

2 BesonacHocTb

2.1 BepexHoe obpalyeHue 1 NnpaBunbHasA aKCnayaTayus

» Wcnonbayiite poHaPb TONBKO B TEXHUYECKM UCMPABHOM COCTOAHMUM.

» BHeceHne M3MEHeHWI B KOHCTPYKLMIO (pOHApA WM ero mMoaudukauus
KaTeropuyecku sanpeLjatorca.

» Ilep)xute GoHapb B HEAOCTYMHOM ANA AeTen MecTe.

» He ucnonbayitte poHapb Tam, rae CyLiecTByeT ONacHOCTb noxapa unm
B3pbIBa.

» Mcnonb3yite GOoHaPb TONbKO B CYXOM NPOCTPaHCTBE.

» Tlo UcTeueHun cpoka Cny)kBbl UCTOUHMKA CBeTa 3aMeHANTe akKymynf-
TOPHbIM poHapb B c6ope. OTaenbHaA 3aMeHa UCTOYHUKA CBeTa y 3TOro
aKKyMYNIATOPHOro GoHapA He NpeaycMoTpeHa.

» He cmoTpuTe B CBETOBO NyY M He HanpaBnAlTe ero Ha noaen.

» [pu noaBelwMBaHuM POHAPA Ha Kprouke AnA noaseca ybeautecb B
HaZeXXHOCTH ero gpuKcaLmu.

2.2 bBesonacHocTb nepcoHana

Mpu paboTe c yCTPOHCTBOM ONepaTop 1 HaxoAALLMECA B HENOCPEACTBEHHOM
6nM30CTM N1Ua OOMKHBI HAAeBaThb 3aLUUTHLIE OYKM, 3aLUUTHLIE NepuaTku U
3aLYUTHYIO Kacky!

2.3 AKkKypaTHOe o6palyeHHe C aKKyMynAToOpaM1 U UX NpaBuibHOE
ucnonb3oBaHue

» CobntoaaiTe cneumanbHble NPEANUCAHUS MO TPAHCMOPTUPOBKE, XpaHe-
HUIO M 3KCMyaTaunn JIMTUIA-MOHHBIX aKKYMYIATOPOB.

» XpaHuTte akKyMynAaTopsl Ha 6e30MacHOM PaCCTOAHUM OT UCTOYHUKOB Bbl-
COKOI TeMMNepaTypbl/OrHA U He noABepranTe X NPAMOMY BO3AEACTBUIO
COJTHEYHOTO W3NTyUeHun.

» 3anpelyaeTca pasbupartb, CAaBNMBaTh, HarpeBaTb 0 TeMneparypbl CBbl-
we 80 °C nnmn cxuratb akKyMynaTopbil.

» He ucnonb3yitte Mnn He 3apsxaiTe akkyMynATOpbl, KOTOpble noaBep-
ranucb yaapam, naganu ¢ BbiCOTbl Gonee OAHOrO MeTpa UK nonydanu
Kak1e-nMbo MHble noBpexaeHUs. Mpu BO3HUKHOBEHUM TaKOW CUTyauuu
BCceraa obpatyaitech B Onnxailunii cepBUcHbIn ueHTp Hilti.
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» CnWWKOM CUAbHbIA HarpeB akKymynatopa (TakoW, YTO A0 Hero HeBo3-
MOXXHO AOTPOHYTLCA) YKa3biBaeT HA ero BO3MOXHbIM AedekT. Pasme-
CTWUTe aKKyMynAaTop Ha 6e30NacHOM PacCTOAHUMU OT BOCTNAMEHAOLWMXCA
MatepuanoB B XOPOLUO NMPOCMAaTPUBAEMOM U NOXKapoBe3onacHoOM Me-
cte. [aiTe oCTbITb akkymynatopy. Ecnu no ucteueHun oaHoro yaca
aKKyMYNATOP BCeE ellje OCTAETCA TaKMM FOPAYUM, YTO ero Henb3A B3ATb
B PYKM, 9TO O3HAYaeT, YTO OH HeucnpaBeH. CBAXXUTECb C CEPBUCHOWM
cnyx6oi Hilti .

3 Onwucanue
3.1 O63op nspenus il
(@ Tronoeka dpoHapa @ Paaunatop
@ CeetoanoaHsle namnel Pyuka ans nepeHocku
(® BepTuKanbHblit NOBOPOTHBIN ® WHaukatop ypoBHA 3apaaa
LIapHUP akkymynsTopa
@ Axxkymynatop KHoNKa AeBnOKMPOBKM aKKy-
® Mepekntouarent PEXMMOB MynsaTopa
(ApKoCTb CcBETa) i Kptoyok ana noaselumsa-
(® Mepexniouatens BIOKUPOBKH, HWA/3aKpenneHns
BEPTHK. (@ Pesbba noa wrarms 5/8"

3.2 Wcnonb3oBaHue NO Ha3HAYEHUIO

JaHHOe yCTPOWCTBO NpeacTaBnsaeT co6oi 6ecnpoBOAHON CBETUIbHUK NPO-

YKEKTOPHOrO TUNa, KOTOPLIM UCMONb3YeTCA ANA OCBELEHUA CTPOUTENbHBLIX

nnowasok.

[ONoOBKY CBETUNbHUKA MOXXHO HaK/OHATb MO FOPU3OHTaNU U NO BEPTUKANM.

Kpome TOro, ¢oHapb MOXHO yCTaHaBnMBaTb Ha POBHOW MOBEPXHOCTU U

noABelwmMBaTb Ha PasiMyHbIX OGBEKTAX Ha CTPOMMIOLWAAKE C MOMOLLbI

BCTPOEHHOIO KPHOUKa, a TaKXKe MOHTUPOBAaTh Ha LUTaTUB C pe3bboi 5/8".

» JlnA 3TOro usaenua UCMNoNb3yWTe TONbKO JIMTUIA-UOHHBIE aKKYMYNATOPbI
dupmbl Hilti cepum B 22.

» [nAa 3apaaku 3TUX aKKyMynsTOpPOB WCMOMb3yWTe TONbKO 3apsAHble
yctpoiictsa Hilti cepun C4/36.

3.3 WHaukatop ypoBHA 3apaaa

YpoBeHb 3apaga NMTUR-UOHHOrO akKyMynATopa oTofparkaetcs nocne ner-
KOTO Ha)kaTuA OAHOM M3 ABYX KHOMOK A€BNOKMPOBKM akKyMynaTopa (4o no-
ABSIEHWA OLLYTUMOTrO COMPOTUBNEHHS).

CocTtofHue 3HaueHue
[opAT yeTbipe cBeTOAMOAA. YposeHb 3apaga: ot 75 % ao
100 %
[opAT Tpu cBeToanoaa. YpoBeHb 3apaga: ot 50 % 80 75 %
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CocrtosiHne 3HaueHue

[opAT ABa ceetoanoa. YposeHb 3apaaa: ot 25 % ao 50 %
opuT 0auH cBeToanoA. YposeHb 3apaaa: ot 10 % Ao 25 %
MwuraeT oanH ceetoanoa. YposeHb 3apaaa: < 10 %

Mpu MUraHMmM cBETOAMOAOB MHAMKATOPA YPOBHA 3apaAa akkyMynaropa
cneaymnre ykaszaHuAm 13 rnasbl «[TOMCK U yCTPaHEeHUe HEMCNPaBHOCTEN».

3.4 KomnneKkT noctaBku

AKKYMYNATOPHbIA GOHapb, PYKOBOACTBO NO 3KCNnyaTauuu.

Opyrne cuUCTEMHble NPUHAANEXKHOCTM, AOMYLIEHHbIE ANA WUCNOMb30oBa-
HMA C 3TUM usgenuem, Bbl MoxkeTe Hawtu B Hilti Store wnu Ha caite
www.hilti.group | CLLIA: www.hilti.com

3.5 4-peMUMHbIN Nnepekntoyarenb
ApPKOCTb perynupyerca ¢ NOMOLLbIO 4-pEeXXUMHOro NnepekntoyaTens.

CocrofHne 3HaueHue

HaxxaTb oauH pas. DOoHapb CBETUT C MAaKCUMaNbHOM
ApkocTbio (100 %).

Haxkatb BTOPOM pas. PoHapb CBETUT CO CPEAHEN APKO-
CTbto (66 %).

Haxkatb TpeTtuit pas. PoHapb CBETUT CO CPEAHEN APKO-
CTbto (33 %).

YnepxuBaTtb HaxaTblM B TeYeHUe DoHapb BbIK/HOYEH.

HECKOJbKNUX CEKYHA.

Mpu NOBTOPHOM BK/IKOYEHWM NOCNE NepepbiBa B paboTe APKOCTb GpoHapA
COOTBETCTBYET TOW HACTPO¥iKe, KoTopas Bbina BuiBpaHa Bamu Npu ero
nocneiHeM MCNONbL30BaHUM.

4 TexHUu4yeckue aaHHble

SL 6-A22
HanpsaxeHnune 216B
ApkocTb 3 000 nm
Macca 3,2 Kr
4.1 AKKymynaTtop
Pabouee HanpsaXeHUe akKymynaTopa 216B
TemnepaTypa oKpyxaroLlein cpeabl npu akcnnyarta- | -17 °C ... 60 °C
uuu
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Temnepartypa XxpaHeHHusA -20°C ... 40°C
Temnepartypa akKkymynaTopa B Hauane 3apaaKku -10°C ... 45°C

5 3JKcnnyatauuf

5.1 MoaroTtoeka K pabote

Al NPEQYNPEOEHUE|

OnacHocTb TPaBMMPOBaHWA BCNeACTBME HenpeaHamMepeHHoro nyckal

» [lepea ycTaHOBKOW akKymynaTopa yoeauTech B TOM, YTO COOTBETCTBYHO-
LW NEKTPOUHCTPYMEHT BbIK/IOYEH.

» Tpexkae YeM NPUCTYNMUTL K PETYNIMPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA UK 3a-
MEHE NPUHAANEXHOCTEN BbIHbTE aKKyMYNATOP U3 SNEKTPOMHCTPYMEHTA.

CobntofaiTe yKasaHWAa NO TEXHWKe 6e3onacHOCTM U npeaynpexaatolme
yKasaHuA, NPMBOAWMbBIE B AaHHOM AOKYMEHTE U Ha U3AENUN.

5.1.1 YcraHOBKa akkymynaTopa

A MPEQYNPEX OEHUE]

OnacHocTb TpaBMUPOBaHUA BCNEeACTBUE KOPOTKOro 3amMblKaHUA WU

nageHuA akkymynaTtopa!

» [Nepea ycTaHOBKOM akKyMynaTopa yoéeauTech B YUCTOTE €ro KOHTAKTOB U
KOHTAKTOB 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Bcerga nposepsaiTe, NPaBUibHO K 3aPUKCUPOBAH aKKYMYNATOP.

1. TMepea nepBbIM BBOAOM B 9KCMNyaTaLuio NONHOCTLIO 3apAANTE aKKyMy-
nAaTop.

2. TpwkmuTe akkyMynaTop Tak, YToObl OH 3adUKCUpOBaNCA B akKymyna-
TOPHOM OTCEKE C XapaKTepHbLIM LLIENYKOM.

3. TMpoBepbTe HAAEKHOCTb UKCALMUK aKKyMynaTopa.

5.1.2 U3BneuyeHue akkymynaTopa
1. HaxXmuTe KHOMKK (8€)ONOKUPOBKM akKyMynaTopa.
2. W3BnekuTe akkyMynaTop M3 ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

5.1.3 3apaaka akkymynaTopa

1. TMNepea 3apAAKOW WU3yuuTe PYKOBOACTBO MO 3KCMyatauuu 3apsAaHOro
ycTpoiicTBa.

2. Y6eauTech B TOM, YTO KOHTaKTbl akKyMynAToOpa U 3apAAHOro yCTpoicTea
unucTble 1 cyxue.

3. 3apskaitte akKyMynaTop TOMbKO B AONYLYEHHOM K 9KCnayaTtaumu 3apaa-
HOM YCTPOWCTBE. = CTpaHuua 72

7% Pycow el ||




LIS

5.1.4 Brnrouenue B

Mpwu noaBelunBaHUM GOHAPA HA YHMBEPCANBHOM KPIOUKE UK ero ycra-
HOBKe Ha LuTatMee, yéeauTeCh B TOM, YTO GOHAPb HAAEXHO 3adUKCH-
pPOBaH/CMOHTUPOBAH.

» [lyTem Haxkatua 4-peXKMMHOTO NepekstoyaTens BoIBEPUTE TOT UM MHOW
PEXuM.

5.1.5 MoBopoT ronoeBku ¢poHapna 3}

/A OCTOPOXHO

OnacHocTb TpaBMMPOBAaHMA ceTyaTKu rma3. Ecnu cmoTpeTb nMpAmMO Ha

BKJIIOUEHHYIO namny ¢oHapA (MCTOUHUK CBeETa), BO3MOXHO MOBpEXAeHUe

ceTyaTtoit 060N0YUKM rnas.

» He Hanpasnaiite poHapb Ha ceba unu Apyrux nuu.

» Kareropuuecku sanpeljaetca CMOTPETb NPAMO Ha BKIIHOUYEHHYIO nammny
(doHaps.

/A OCTOPOXHO

OnacHOCTb 3aLeMNeHUa nanbLyes B 061acTi LapHUPHOro COeANHEHUA
Mpu noBOpOTE roNoBKKU GOHAPA CyLLECTBYET ONACHOCTL 3aLeMIeHNA Nanb-
LieB PYK Mex Ay OnopoMr U KOPMyCOM.

» HapesanTte 3awWuTHBIE NEpYaTKK.

MHOrono3uUMOHHbIN LLIAPHUP W FONOBKY GOHAPA MOXXHO NOBOpayMBaTh
BJOMb OCKU B 00Be CTOPOHbl. He neperpyaite ynopsl WM3NULLHUM
yCUIMeMm npu noBopoTe.

1. Pasbnokupyite MHOrOMO3MLMOHHbIN LUAPHAP C MOMOLLLIO Nepektoyare-
nA 6NOKMPOBKHM, YTOBbI YCTAHOBUTL GpOHAPH B BEPTUKANBHOE MONOXEHHE.

2. 3arem noBepHUTE MHOrOMOSULIMOHHbIN LUAPHWP B HYXXHOM HanpasieHuu.

3. 3abnoKMpyiTe MHOrOMNO3ULMOHHbIN LIAPHWP C MOMOLLLIO NepeKtoyarens
BGNOKMPOBKMU.

4. TloBepHWTE ronoBKy GOHAPA B HY)KHOM HanpaBneH!M, YTOBbl YCTAHOBUTL
(oHapb B FOPU3OHTAILHOE MONOXKEHHE.

6  Yxona v TexHuuecKoe obcnymusanve
A NPEOYNPEXOEHUE
OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUA NPU YCTAaHOBNIEHHOM aKKymynaTope !

» [Mepen nposeaeHueM nobeix pPaboT no yxody U obCny>kuBaHUo BCeraa
U3BNIEKaNTEe akKymMynaTop!

Yxon 3a aNeKTPOUHCTPYMEHTOM
e Yaanaute HanUMNLWyo rpssb C OCTOPOXKHOCTLHO.
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OCTOPOXHO OuMLLaiTe BEHTUNALMOHHBIE NPOPE3n (MPU HANUYKK) CyXOWn
MAFKOM LLIETKOM.

OunLaiite KOPMYC TONLKO Clerka yBnaXXHeHHOW TKaHbto. He ncnonbayite
CpeAacTBa Mo yxoly C COAEPKaHWEM CHIMKOHA, MOCKOMbKY OHU MOryT
NoBpeAnTb NNacTUKOBLIE AeTanu.

[nA OUYNCTKM KOHTAKTOB 3INEKTPOMHCTPYMEHTA WCMOMb3yHTEe YUCTYIO
CYXYIO TPAMKY.

Yxon 3a NUTUN-UOHHBIMU aKKYMynATOpamu

Kateropuuecky sanpelyaeTca MCnonb3oBaTh akKyMynAaTop C 3abUTbIMK
BEHTUNALMOHHBIMU Npope3AMU. OCTOPOXHO OYUCTUTE BEHTUNALUOHHbLIE
npopesn Cyxoh MArKOM LLIETKOM.

He nonyckaite 4UpesmMepHOro 3anbifiEHNUA UK 3arpA3HEHNA akKyMynATo-
pa. Kateropuuecku sanpeLiyaetca noasepratb akkyMynaTop YpesmMepHo-
My BO3AEMCTBUIO BNiark (Hanpumep, onyckarb ero B BOAY MK OCTaBnATb
noA AOXAEM).

Ecnu akkymynaTop NpOMOKHET, obpalyaiTecb C HUM, Kak C noBpe-
AeHHbIM. omecTuTe ero B KOHTEHEp U3 Heroprouvero marepuana u
obpatutech B cepBUCHYtO cnyxOy Hilti.

AKKYMYNATOP AOMKEH ObiTb YMCTEIM, 6e3 cneaoB Macna U cmasku. He
[IOMyCKanTe YpesMepPHOro CKOMEHUA MbIK MK FPA3K HAa akKyMynaTope.
OunLyaiTe akkyMynaTop CyXOW MArKOW KUCTbIO WMNM YUCTOW W CyxoW
TPANKOKW. He ncnonb3yite cpeacTsa no yxoay C CoAepXXaHneM CUIMKOHA,
MOCKOJIbKY OHW MOTYT NOBPEANTL MNAaCTUKOBLIE AeTanu.

He npukacaniteCb K KOHTAKTaM akkyMynaTopa M He yAanawte C Hux
CMa3sKy, HaHECEHHYIO Ha 3aBoAe.

Ounwlaiite KOPMYC TONBKO CNerka yBnaXHEeHHOW TkaHbo. He ncnonbayite
cpeAcTBa No yxoly C COAEPXaHWeM CUIIMKOHA, MOCKOJSIbKY OHW MOTyT
NnoBpeAnTb NNAacTUKOBbIE AeTann.

TexHuueckoe oﬁcnym uBaHue

PerynapHo nposepAnTe BCE BMAMMbIE YACTU NEKTPOMHCTPYMEHTA Ha
OTCYTCTBME MOBPEXAEHUN, @ 3NEMEHTbI YNPaBieHNAs — Ha UCMpPaBHOE
QYHKLUMOHUpPOBAHKE.

Mpu NOBPEXAEHUAX U/MNK GYHKLMOHANBHBIX COOSX HE UCTIONb3YHTE SNeK-
TPOMHCTPYMEHT. HesameanuTensHO caaiTe ero AnA peMoHTa B CepBUC-
Hbl LeHTp Hilti.

Mocne yxona 3a 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM M €r0 TEXHUYECKOTO 06CNyXM1Ba-
HUA YCTaHOBUTE BCE 3aLLUUTHBLIE MPUCMOCOBNEHUA HA MECTO U MPOBEpPbLTE
MX ucnpasHoe GYHKLMOHMPOBAHHKE.

ﬂ Ona oBecneyeHna 6e3onacHoi aKkcnayaralum UCNonb3yinTe TONbKO Opu-

r'MHasnbHble 3anacHble YacTu U pacxoaHble Matepuansl. LonylieHHble
Hilti 3anacHble yact, pacxofHele Matepuanbl U NPUHAANEXHOCTU Ana
9TOr0 ANEKTPOMHCTPYMEHTa Bbl MoxeTe Hautv B Hilti Store nnu Ha:
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6.1 WctouHuk cBeTa

OtaenbHaa 3aMeHa UCTOYHMKA CBETA y 3TOrO CBETUbHMKA He npeay-
cmoTpenal

Mo wucTeueHun cpoka CnyObl UCTOYHMKA CBETa CrneayeT 3aMeHWTb
CBETUIIbHUK LIENIMKOM.

7  TpaHCnopTUPOBKa U XpaHEHUE aKKYMYNIATOPHLIX UHCTPY-
MEHTOB Y aKKYMYNATOPOB

TpaHcnopTUpoOBKa

/A OCTOPOXHO

HenpeaHamepeHHoe BKNOYeHHUEe B Xo4€e TPAHCNOPTUPOBKH !

» [lpu TpPaHCNOPTUPOBKE CBOWX BNEKTPOMHCTPYMEHTOB BCEraa OTcoeam-
HANTE OT HUX aKKyMynAaTopsbi!

» M3Bnekunte akkyMynatop(sl).

» Kareropuyecku sanpelyaeTcs TPaHCNOPTMPOBaTh akKyMynAaTopbl 6e3
ynakoBku (6ectapHbiM cnoco6om). Bo BpemAa TpaHCMOpPTUPOBKK HEOoB-
XOAMMO NPUHATL MEpPbI MO 3aLLUTE aKKYMYNIATOPOB OT CUIbHbLIX YAApPOB
1 B1Gpaunit U M3oNMpoBaTb UX OT NOOLIX TOKOMPOBOAALMX MaTepua-
NOB WU APYTMX aKKyMynAaTOpPOB, YTOObl HE AOMYCTUTb MX KOHTakTa C
KIeMMaMmu APYrx akkyMyfnAaTOPOB U, Kak CNeacTBME 3TOro, KOPOTKOro
3ambikaHus. Cobnropainte AevcTBylOLYME NPEANUCaHUA NO TPaHC-
NMOPTUPOBKE aKKYyMYNATOPOB.

» 3anpelyaeTca nepeckinarb akkymynaTopbl no noute. O6partutecb B
TPaHCMNOPTHO-3KCNEANLMOHHYIO KOMMAaHUIO, €CNIU Bbl XOTUTE NepecnaTtb
NOBPEXAEHHbIE aKKyMY/ATOPSI.

» [lepen KaxablM UCNONb3OBAHUEM, @ TaKXXe nepea ANUTENbHON TPaHC-
NOPTUPOBKO/ M MOCNe Hee NPOBEPANTE ANEKTPOUHCTPYMEHT U aKKyMy-
NATOPLI HA OTCYTCTBUE NOBPEXAEHHNA.

XpaHeHue

HenpeaHamepeHHoe noBpexaeHWe BCeACTBUE HEUCTIPABHbIX MU NPO-

TeKaroLMX aKKyMynaTopos !

» [lpu XxpaHeHne CBOMX SNEKTPOMHCTPYMEHTOB BCeraa OTCOeauHAnTe OT
HUX aKKyMynaTopbi!

» [0 BO3MOXXHOCTH XpaHUTE GOHAPb U aKKyMyNATOPEI B CyXOM U Npoxnag-
HoM MecTe. CobntoaanTe orpaHuyeHns no TeMneparype, NpUBoAUMbIE B
TEXHUYECKMX XapaKTepUcT1Kax.

» He xpaHuTe akkyMynaTopbl Ha 3apAAHOM ycTpoiicTe. lMocne sapAaku
BCeraa W3BreKanTe akKyMynaTop U3 3apaaHOro yCTpOoMCTBa.

» Hukoraa He ocTaBnAiTe akKyMynATOpbl HA COMHUE, Ha Harpesaresb-
HBIX/OTOMUTESIbHBIX 3IEMEHTAX UK 3@ CTEKIIOM.
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> XpaHuTe GpOoHapb M aKKyMynaTopbl B HEAOCTYNHOM ANA AeTei U nocTto-
POHHHMX UL MecTe.

» [epea KaXkAblM UCNONb3OBaAHUEM, a TaKkXkKe nepen ANUTENbHLIM XpaHe-
HMEM M NOCNe Hero NPoBepANTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT U akKyMynAaTopbI
Ha OTCYTCTBUE NOBPEXAEHUN.

8 MomoLb NpY HeMcnNpPaBHOCTAX

B cnyuae HeMCnpaBHOCTEW, KOTOPLIE HE YKasaHbl B 3TOM Tabnuue Unu KoTo-
pble Bbl HE MOXETE YCTPaHUTL CaMOCTOATENBbHO, obpallaiTeck B Ganxan-
LKA cepBUCHbIv LeHTp Hilti.

8.1 [NomoLyb NpU HeMCNPaBHOCTAX

B cnydyae HeucnpaBHOCTeW, KOTOpPbLIE HE YKasaHbl B 3TOW Tabnuue 1M KoTo-
pble Bbl HE MOXETE YCTPaHUTb CamMOCTOATENbHO, obpallaiTeck B Gnnxan-
WK cepBUCHbIV LeHTp Hilti.

HeucnpaBHocTb Bo3moxHaa npuunHa Pewwenue
Mpu ycTraHoBKE 'pA3b Ha puKcupytowem | » OunucTuTe GUKCUPYHO-
aKkymynaropa BbICTYMNe akkyMynaTopa LI BBICTYN U BCTaBb-
He CNbILHO Te aKKymynatop cC
XapaKTepHOro duKkcauuen.
(ABOMHOrO) Lienyka.
MwuraeT oonH cBeTo- | AKKyMynatop pasps- » 3ameHuTe aKKymy-
avoa. HKEH. NATOP M 3apaauTe
YCTPOHCTBO He Pa3pAXEHHBIA aKKy-
DYHKLMOHMPYET. MynaTop.
Akkymynatop cnuwkom | » Obecneyste nocre-
XONOAHbIV UK CIIULLIKOM NEeHHbIA Harpes mnn
ropAYmnin nocteneHHoe oxna-
KAEHWE aKKymyna-
Topa A0 KOMHaTHOM
Temneparypbl.
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9  Ytunusauyusa

OnacHOCTb TPaBMMPOBaHWUA BCHEACTBUE HENPaBUIIbHOW YyTUnM3auuu!

OnacHOCTb AnA 340POBbA BCNEACTBUE BbIXOAA rA30B UM XUIOKOCTEN.

» He nepecbinaite NOBpPeXXAEHHbIE aKKYMyNATOPbI!

» 3aKpbiBaiTe aKKyMyNATOPHbIE KOHTAKThl HE NMPOBOAALLMM TOK MaTtepua-
JIOM, UTOObI M3BEXKaTb KOPOTKMUX 3aMbIKaHUI.

> YTUnuaupyiTe akkyMynatopbl Tak, 4ToObl UCKMOUMTL MX NonajaHue B
pyKW Aeten.

> YTUnuaupyite akkymynatop yepes Gnmxaiwuii Hilti Store unm obparu-
Tecb B CneuManu3MpoBaHHyto GUpMy No yTunusauuu.

nf’g BonblUMHCTBO MaTepuanos, M3 KOTOPbIX U3rotoBneHsbl yctponcTaa Hilti,
noanexar BTopuyHoi nepepadotke. MNepea ytunusaumei cneayer Twaresnb-
HO paccopTupoBaTb Martepuansl (Ana yao6cTBa uUx NocneayLei nepepa-
60TkM). Bo MHOrMX cTpaHax ¢pupma Hilti y>ke opraHusosana npuem GbiBLIMX
B UCMO/b30BaHNN 3NEKTPUUYECKMX U SEKTPOHHbIX YCTPOUCTB (MHCTPYMEH-
TOB, NPUBOPOB) ANA yTUNM3auuu. JONONHUTENBHYIO UHPOPMALIMIO MO 3TOMY
BOMPOCY MOXHO NOMyYUTb B OTAENE N0 0OCTY)KUBAHUIO KITMEHTOB UIU Y KOH-
CynbTaHTOB No npodaxkam ¢upmel Hilti.

K » He Bbi6pacbiBaiiTe 3NEKTPUYECKUE WHCTPYMEHTbI, 3NEKTPOHHbIE
YCTPOWCTBa/NMPUBOPLI M aKKyMynATOpbl BMECTe C  OOblYHLIM
mycopom!

10 RoHS (AupekTrBa 06 OrpaHMUEeHUM NPUMEHEHHUA onac-
HbIX BeL|ecTs)

Mo oaToit  ccbinke  AocTynHa — Tabnuua  OMACHbIX  BELYECTB:
qr.hilti.com/r9356561.

Cchinky B Buae QR-koaa Ha TabnuLly onacHbIX BELLECTB COrNacHo AUPEKTUBE
ROHS cm. B KOHLe 9TOro AOKyMeHTa.

11 TapaHTuA npousBoauTEnsa

» C Bonpocamu Mo noBoAy rapaHTUiHLIX YCnoBuit obpaliantecb B 6nu-
»avwee npeacrtasutenscTso Hilti.
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OpwuriHanbHa iIHCTPYKLUiA 3 eKcnnyaTauii

1 IHpopmauin woao iHCTPyYKUii 3 ekcnnyaTauii

1.1 Tpo Yo iHCTPYKUito 3 eKcnnyaTauii

* TonepeaxenHa! [Mepea BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY CriA 06GOB'A3KOBO
npounTaTh Ta 3po3yMiTh iHCTPYKLilO 3 ekcnnyarauii, o A0AAETbCA, Y
TOMY YMCHi IHCTPYKLIi, BKa3iBKM 3 TexHikM Gesneku, nonepemysanbHi
BKasiBKK, iNtoCTpaLii Ta TeXHIYHI xapaKTepucTuku. 3oKkpema, O3HanoM-
Tecs 3 yciMa iHCTPYKUiAMM, BKa3iBKaMK 3 TEXHIKM 6e3neku, nonepeaxy-
Ba/IbHUMW BKasiBKaMW, intOCTPaLiAiMK, TEXHIYHUMU XapaKTepUCTUKaMMU,
a TakoX iHpopmauiero WoA0 KOMNOHEHTIB Ta QyHKUiA. HeaoTpumaHnHa
Liei BUMOTM MOXXe NPU3BECTU A0 PU3UKY YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPY-
MOM, BUHUKHEHHA NOXeXi Ta/abo TAXKKUX TpaBM. 306epiraiiTe iHCTPYKL O
3 ekcnnyartauii, 30Kpema BCi iHCTPYKLUii, BKa3iBKM 3 TeXHikM Geaneku Ta
nonepeaxyBasbHi BKasiBKH, LWOO MOXHa Byno 3BEPHYTUCA A0 HUX Y Maii-
ByTHEOMY.

* [HCTpyKUiA 3 ekcnnyarauii, Lo A0AAETLCA A0 NPOAYKTY, BiANOBIAAE CTaHy
HayKK i TEXHIKW, aKTyanbHOMY Ha MOMEHT ii ApyKy. bBinblw aktyanbHy
BEPCIt0 IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyartauii MOXHa 3HaWTH B iHTEPHETI Ha CTOPIHLi 3
iHbopmauieto npo npoaykTn Hilti. [nA uboro nepeiaitb 3a nocUnaHHAM
a6o QR-koAOM Yy Uil IHCTPYKUii 3 eKkcrnyartauii, Lo no3HayeHi CUMBOSIOM
o.

* VY pasi 3MiHM BnacHuKa nepejasaniTe MPOAYKT JMLIE PasoM i3 Lieto
IHCTPYKUi€to 3 ekcnnyarauii.

1.2 TloAcCHeHHA cumBONiB

1.2.1 MNonepeaxyBanbHi BKa3iBKK

MonepemKyBanbHi BKa3iBKW iIHGOPMYIOTb KOpUCTyBaya Npo Gaktopu Hedes-
neKku, noBs'AsaHi i3 3aCTOCyBaHHAM iHCTPyMeHTa. BuKopucToByloTbCA Taki
CUrHanbHi cnosa:

HEBES3IMNEKA !
» Vkasye Ha 6esnocepenHto HeGesaneky, Lo MOXe NPU3BECTU IO OTPUMAH-
HA TAXXKUX TiINECHUX YUWKOZXEHb abo HaBiTb ao cmepTi.

Al NONEPEAXEHHA
MOMNEPEAXEHHA !

» VYKasye Ha MOTeHLiHO HebesaneuHy cuTyauito, AKa MOXXe NPU3BECTU A0
OTPUMAaHHS TAXKKUX TINIECHUX YLIKOAXKEHb 260 HaBiTb CMEPTI.
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/A OBEPEXHO

OBEPEXHO !

» YKasye Ha NMoTeHUiNHO HebeaneuHy cuTyalito, AKa MOXXe NMPU3BECTU A0
OTPUMAaHHSA TINIECHUX YLIKOAXKEHb ab0 [0 MaTepianbHUX 36UTKIB.

1.2.2 CUMBONU y AOKYMEHTI
Y UbOMY AOKYMEHTI BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUMBOJM:

Mepea BUKOPUCTAHHAM NpOUUTaiTe IHCTPYKLItO 3 ekcrinyaradii

YKasiBKM LoAO eKcnnyartauii Ta iHwa KopucHa iHpopmalin
MoBoAXKEHHSA 3 MaTepianamu, NpuaaTHUMK AnA BTOPUHHOT Nepepob-
Kn

)z He BUKMAaiTe €NeKTPOIHCTPYMEHTH | akyMynATOPHi 6atapei y 6aku
AnA NoByTOBOro CMITTA

=)

9

[
@’

1.2.3 CumBonu Ha intocTpauifix
Ha intoctpauifx BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUMBOSU:

Lindpamun nosHavarotbCa BiANOBIAHI intOCTpaUii, HaBeAeHi Ha noyaTtky

12 uiei iHcTpyKuii
Hymepaujis Binobpaxae nocniaoBHICTb poBOUMX KPOKIB Ha intocTpa-
LifiX Ta MOXKe BiAPI3HATUCA BiA HymepaLii y TeKCTi
Homepa nosuuii, HaBeaeHi Ha ornAAQOBIN iNntocTpauii, BianosiaaoTb
HOMepaMm Y nereHai, Wo npeAcTaBneHa y posaini «Ornaa NPoAyKTy»
@l Lle# cuMBON No3Hauae acnekTu, Ha AKi Cnia 3BepHyTM 0CO6nMBY yBa-

ry nia yac 3acToCyBaHHA iIHCTPYMEHTa.

1.3 CumBonu, cneyianbHO NPU3HaYeHi ANA LbOro NPOAYKTY

1.3.1 CumBonu
Ha iHcTpyMeHTi HaBeaeHi Taki cumBoOnK:

& He auBiTbCcA Ha axxepeno ceitna.

N | [HCTpyMeHT niaTpumye 6e3apoToBy nepeaady AaHWX Ta € CYMICHUM
@ i3 nnatpopmamm iOS Ta Android.
BuKopucTOBYBaHMI TUN NiTiA-iOHHOT akymynatopHoi 6artapei Hilti.
JloTpumyiTeca BKasiBOK, HaBeAeHUX y po3Aini «BUKopucTaHHA 3a
NPU3HaYEHHAM».

uion | JiTiH-iOHHA akyMynATOpHa Batapesn

4 | HiKOMM He BUKOPMCTOBYIATE aKyMYNATOPHY Garapeto y AKOCTi yaap-
HOrO iIHCTpyMeHTa.
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He nonyckaiite naaiHHA akymynaTopHoi 6atapei. He BUKopucTOBYiiTe
i‘ aKyMynAaTopHy Gatapeto, Aka 3asHana yAapHOro HaBaHTaXKeHHA abo
6yna NoLKOAXeHa iHLLIMM YMHOM.

1.4 IHdopmauifa npo iHCTpyMeHT

=™ 2] IHcTpyMeHTH npuaHaueHi AnA NPOQeciliHoro BUKOPUCTaHHA, a
TOMY iXHIO eKcnyatauito, TEXHIYHe 0BCNyroByBaHHA Ta PEMOHT chif AopY-
4aTu nyLLe aBTOPM3OBAHOMY NepcoHany 3i cneuianbHOK MiaroToskoto. Llen
nepcoHan noBuHeH ByTH cneuianbHO NPOIHCTPYKTOBAHWIA MPO MOXIUBI pU-
3UKU. [HCTPYMEHT Ta AONOMIXKHE NMPUNaaas MOXYTb CTaT AXKepenom Hebes-
NeKn y pasi iXHbOro HenpPaBUIIbLHOrO 3aCTOCYBaHHA HEKBanipikoBaHUM nep-
coHanom a6o y pasi BUKOPUCTAHHA He 3a NPUSHAYEHHAM.
Tun Ta cepiiHuit HOMepP 3a3HayYeHi Ha 3aBOACHKIM TabnnuLi.
> [lepenuuwite cepiHUiA HOMEp Yy HaBeAeHy HWx4Ye Tabnuuto. Mpu odop-

MIEHHI 3anWTiB A0 HAWOro NPeACTABHUUTBA Ta AO CEpBICHOI CRyXO6u

BKagsy#Te iHpopmaLito Npo iHCTPYMEHT.

IHdopmauia npo iHCTpyMeHT

AKYMYNATOPHWIA nixTap \ SL 6-A22

Bepcin |01

CepiitHuit Homep |

1.5 Ceptudikar BianosiaHocTi

3i BCielo Hane)xHo BiANOBIAANLHICTIO 3aABNAEMO, IO OMUCaHUA Y LbOMY
[OKYMEHTi iHCTPYMEHT BiANOBiAae AitouMM AMpeKTuBaM i ctaHaaptam. Konia
cepTudikaTa BiANOBIAHOCTI HaBeAeHA Y KiHLi UbOro AOKyMeHTa.

TexHiuHa AOKYMeHTaUif 3a3HaYeHa HUXYe:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Be3neka

2.1 BWKOPUCTaHHA iIHCTpyMeHTa Ta Abannueun Qornag 3a HUM

KopucTyiteca nuiie noBHICTIO CNPaBHUM iHCTPYMEHTOM.

BHocuTH Byab-AKi 3MiHW 0 KOHCTPYKLii iIHCTPYMeHTa 3a60pPOHEHO.
Tpwumaiite iIHCTPYMEHT noaani Bifi ManeHbK1X AiTewn.

He BMKOPUCTOBYWTE IHCTPYMEHT y NoXexoHebeaneuHnx abo BubyxoHe-
6e3neyHnx ymoBax.

BrkopucTOoBYiTE Liei iHCTPYMEHT TiflbKK Y CYXOMY CepenioBULLi.

Konu cTpok cny»k6u mxepena cBitna 3aKiHUMBCA, CKOPUCTYHTECSH iHLUMM
aKyMynATOPHUM nixtapem. [hxkepeno cBitna LbOro akymynaTOPHOro
nixtapsa He nianarae 3amiHi.

» He HanpaBsnsaiTe NPoMiHb CBiTNa cobi B oui Ta Ha iHLKMX NHo4EN.

vYvey
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AKwo Bu ycTaHOBOETE IHCTPYMEHT 3a J0MOMOTOH0 rayka And KpinneHHa
Ha pULLTYBaHHI, cnia noa6arti Npo HadiiHe No3nLioHYBaHHSA iHCTPYMeHTa.

Be3neka nepcoHany
yac po6oTH 3 IHCTPYMEHTOM KOPUCTyBay Ta 0COOM, L0 3HAXOAATLCHA MO-

6113y HbOro, NOBWUHHI BUKOPUCTOBYBATM 3aXMCHI OKYNAPK, 3aXUCHI PyKaBuLi
Ta 3aXUCHUI Wwonom!

2.3 3acrocyBaHHA aKyMynATOpHUX GaTapen Ta ab6annueuii gornag 3a

HUMH

JoTpuMyiTECH OCOBNIMBMX YKa3IBOK LOAO TPAHCMOPTYBAHHA, CKNaACh-
Koro 36epiraHHA Ta 3aCTOCYBaHHSA NiTiA-IOHHUX aKyMynATOPHUX BaTapei.
He ninnasaiite akymynaTopHi Gatapei BMiMBY BWUCOKMX Temmneparyp,
NPAMUX COHAYHWUX NPOMEHIB Ta BiAKPMTOrO BOTHIO.

AkymynaTopHi 6atapei 3a60poHAETbCA po3bupaty, posaasnioBaTth, Ha-
rpisatv fo Temneparypu noHaa 80 °C (176 °F) abo cnantoBaty.

He BMKOPUCTOBYIiTE Ta He 3apAmKaiTe akyMynAaTopHi Gartapei, Aki 3a-
3Hasn1 BNAWBY YAAPHOTO HaBaHTaXXEHHA, BNanu 3 BUCOTH BinbLiue OAHOrO
mMeTpa abo Gynu NOLIKOAKEHI IHWUM YMHOM. Y pasi BUHUKHEHHS Takoi
cuTyauii 3aBXau 3BepTaiTeca 4O cepBicHOi ciym6u komnanii Hilti.
AKwWo akymynaTopHa Gatapes rapsya Ha AOTWK, BOHA MOe GyTu no-
LUKOZXKEHa. 3anuLite akyMynaTopHy 6atapeto y 3axuLieHOMY BiA BOTHIO
MicLi Ha AOCTaTHIW BiACTaHi BiA roptounx mMatepianie, e 3a HEHO MOXHa
cnocTepiratu. 3ayekaiTe, Ok akyMmynaTopHa 6atapen He oxonoHe. AK-
LLIO Yepes roAMHy akymynaTopHa 6atapen BCe Lie 3an1LWaeTbCA rapavoro
Ha [OTHK, Le CBiauMTb Npo ii HecnpaBHiCTb. 3BEpPHITLCA A0 cepBiCHOI
cnym6u komnanii Hilti.

Onuc

w |W
o

® OO

Ornaa npoaykty il
[onoska nixtapa
Csitnoaioani namnu
BepTukanbHuii WapHip

Papiatop oxonomxeHHs
PykonaTtka

IHAuKaTop cTaHy 3apaay
AkymynatopHa 6atapesn aKymynaTopHoi 6arapei
MepemuKkay pexxumy (MoTyK- [ebnokyBasnbHa KHOMKa
HICTb CBITNOBOrO BUNPOMIHIO- aKymynaTopHoi 6atapei
BaHHA) layok aAnA HasilwysaH-
BrnokyBanbHuit BAMUKaY Ans HA/3aKpiNNeHHA iIHCTpyMeHTa
BCTAHOBNEHHA HCTPyMEHTa y Piss6oBe 3'eaHanHn (5/8 atoi-
BePTUKaNIbHE NOMOXEHHA ma) ana 3aKpinnoBaHHA Ha
Tatusi

® @0

® 6
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3.2 BuKOpHUCTaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Onucanuit y LUbOMYy AOKYMEHTI iHCTPYMeHT fABnfae coboto 6e3npoBiaHuWi

nixTap-npoXeKTop. BiH npusHaueHuin ana ocBiTneHHA ByaiBenbHUX ManaaH-

YMKiB.

[ONOBKY NiXTapA MOXKHa BCTAHOBMIOBATH Y BEPTUKANbHE 260 ropU30OHTaNbHE

nonoxexHa. Kpim Toro, nixtap Mo»Ha po3TalloByBaTh Ha PiBHiA NOBEPXHI,

HaBilLyBaTh Ha Pi3Hi 06'EKTM 3a AONOMOrOH0 iIHTErPOBaHOIO rayka abo 3aKpi-

NoBaTH Ha LUTaTMBI 3a JONOMOroto pisbBoBoro pos'emy (5/8 Aoima).

» BukopwucToBy#iTe i3 UMM IHCTPYMEHTOM fULE NiTiN-IOHHI akyMynATOPHI
6artapei Hilti Tuny B 22.

> [InA 3apamkaHHA LMX akyMynAaTopHux Gatapent BUKOPUCTOBYMTE TiNbKu
3apaaHi npuctpoi Hilti tuny C4/36.

3.3 IHauMkaTop cTaHy 3apaay
JnA nepesipKu cTaHy 3apaay NiTii-ioHHOT akyMynAaTopHoi 6atapei HeobXiaHO

3nerka (MuLue Ao BiAYYTHOrO OMOPY) HATUCHYTU OAHY 3 ABOX A€BNOKyBanbHUX
KHOMOK.

CraH 3HaueHHA

4 ceiTnogioamn ropAatb. Cran 3apaay: Bia 75 % ao 100 %
3 cBiTnozioaun ropaTb. CraH 3apaay: Bia 50 % a0 75 %
2 cBiTnoZioaun ropaTb. CraH 3apaay: Bia 25 % a0 50 %
1 cBiTnoaioa ropuTe. CraH 3apaay: Bia 10 % no 25 %
1 citnoaioa murae. CraH 3apaay: <10 %

AKWo cBiTNoAIOAHI iHAMKATOPK CTaHy 3apsAAy akymynaTopHoi Gartapei
MUratoTb, Byab nacka, BUKOHaMTE BKasiBKW, HaBeAeHi B po3aini «Jomno-
mMora y pasi BUHUKHEHHA HeCnpaBHOCTEW».

3.4 KomnneKT noctayaHHA

AKYMYNATOPHWIA NixTap, iIHCTPYKUIA 3 ekcnnyaraduii.

IHWwe npunaaana, aonyuwleHe A0 ekcnnyatauii 3 Bawwum iHCTpymeHTOM, Bun
MoeTe npuabatv y HainbnmxdomMy marasuui Hilti Store a6o Ha Be6-caiTi
www.hilti.group | CLLIA: www.hilti.com

3.5 [epemukay 4 pexumis

AcKkpasicTb CBITNIOBOro NPOMEHA HANALITOBYETLCA 3@ AOMOMOIO0 NepemMu-
Kaua 4 pexxumis.

CraH 3HauyeHHA
OAaHopasoBe HaTUCKaHHSA JlixTap ropuTb i3 MakCHmManbHoO0
AckpasicTio (100 %).
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CraH 3Ha4yeHHA

Hpyre HaTUCKaHHA Jlixtap ropuTh i3 cepeaHboto ACKpa-
BicTio (66 %).

TpeTte HaTUCKaHHA Jlixtap ropuTh i3 cepeaHbolo AcKpa-
BicTio (33 %).

HartuckaHHa Ta yTpumaHHa npoTa- | JliXxTap BUMKHEHWA.

rOM ZIEKiNbKOX CEKYHA

MoTy)KHiCTb CBITNIOBOrO BUMPOMIiHIOBaHHA, WO OGyna BuOpaHa OCTaH-
HbOIO, 3aCTOCOBYETLCA i MICNA HACTYMHOrO YBIMKHEHHA iHCTPYMEHTa.

4 TexHiuHi aaHi

SL 6-A22
Hanpyra 21,6B
AckpasicTb 3000 nm
Maca 3,2 Kr
4.1 AxymynatopHa 6aTtapes
Po6oua Hanpyra akymynaTopHoi 6atapei 216B

Temneparypa HaBKONULLHBLOrO cepegoBuwa nigyac |-17 °C ... 60 °C
poboTtu
Temnepatypa 36epiraHHs -20°C ... 40°C
TemnepaTypa akymynaTopHoi 6atapei Ha noyaTky -10°C ... 45°C
npouecy 3apAamaHHA

5 Ekcnnyarauin

5.1 Migrotoeka o po6otn

A _MNOMNEPEOAXEHHA

PU3WK OTPUMaHHA TPaBM BHACNiAOK HenepenbayeHoro yBiMKHEHHS iH-

cTpyMmeHTa!

» TepLu HiX yCTaHOBNIOBATU akyMynATOPHY Gatapeto, nepekoHaiTecs, Wo
BiANOBIAHW IHCTPYMEHT BUMKHEHUA.

» Bin'ennaiite akymynaTopHy 6atapeto, nepLu Hixk 3aaaBaTi HanalTyBaHHsA
iHCTpymeHTa abo 3aMiHATM Npunaaas.

JoTpumyiiTecs nonepemxyBanbH1X BKA3iBOK Ta BKA3iBOK 3 TEXHIKM Ge3neku,
HaBeAEHWX Y LUbOMY JOKYMEHTI Ta Ha KOpnyci iHCTpYMeHTa.
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5.1.1 YcTaHOoBneHHA akyMynaTopHoi 6aTtapei

| A| NONEPEAXEHHA

PU31K OTPMMaHHA TPaBM BHAChiAOK KOPOTKOro 3aMMKaHHA abo nagiHHA

aKkymynaTopHoi 6aTapei!

» [lepLu Hix yCTaHOBMIOBATH aKyMynaTopHy 6atapeto, nepekoHamnTecs, Wwo
Ha KOHTaKTax 6atapei Ta iHCTPyMeHTa HeMae CTOPOHHIX NPEAMETIB.

» 3aBxau nepesipsiTe, Wo6 akymynatopHa Gatapen Gyna npaBuibHO
3adikcoBaHa.

1. TMepea nepLmnM BUKOPUCTAHHAM aKyMynAaTOpHY 6atapeto cnifl NoBHICTIO
3apAaUTH.

2. YcraBTe akyMynaTopHy 6artapeto B iHCTPYMEHT, o6 BOHa 3adikcyBanaca
i3 YITKUM XapaKTePHUM 3BYKOM.

3. lMepekoHaiTeca, WO akymynaTopHa 6atapes HaAdiiHO 3adikcoBaHa B
IHCTPYMEHTI.

5.1.2 BuiimaHHA akymynaTopHoi 6aTapei
1. HatucHiTb Ha AeBGNOKyBanbHi KHOMKK akyMynaTOpHOI Batapei.
2. [ictaHbTe akyMynaTopHy 6atapeto 3 iHCTpyMeHTa.

5.1.3 3apaamaHHa akymynaTopHoi 6atapei

1. Mepea 3apaarkaHHAM aKyMynaTOpHOI Garapei npouuTaiTe iHCTPYKLito 3
eKcnnyaradii 3apAaaHoro NPUCTPoIo.

2. KoHtaktn akymynaTopHoi 6arapei Ta 3apAaAHOro NPUCTPOIO NOBUHHI ByTH
YMCTUMHU Ta CYXMMMU.

3. 3apspkaite akyMynaTopHy 6aTapeto TinbKu 3a JONOMOTOH TUX 3aPAAHUX
NPUCTPOIB, AKI AOMYLLEHi 4O 3aCTOCYBaHHA 3 Heto. — CTop. 84

5.1.4 YBiMKHeHHA B

ﬂ Akwo Bu HaBilwyeTe iIHCTPYMEHT 3a JONOMOrOK YHIBEPCanbHOro rayka
abo BCTAHOBMOETE MOroO Ha wWratue, Byab nacka, nepeKkoHamnTecsd, Wo
{HCTPYMEHT HaZiMHO 3aKPiMNeHn#.

» BubBepitb NOTPiBHMI peXxnm poBoTH NiXTaps, HATUCKAOUM Ha NEPEMUKaY
4 pexxumis.

5.1.5 PeryntoBaHHA NONOMEHHA ronoBKu nixtapa K

A OBEPEXHO

He6e3sneka nowKomMeHHA CiTKiBKM. He ausiTbca 6esnocepenHbo Ha
JXKepeno CBiTNa, OCKINbKK Lie MOXXe NPU3BECTU A0 NOLUKOAMEHHA CiTKIBKU.
» He Hanpasnsiite nixtap Ha ce6e abo Ha iHLWKX OCiB.

» VY )XOAHOMY BUNaAKy He AWBITbCA Be3nocepenHbo y nixrap.
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/A OBEPEXHO

He6esneka 3awemneHHa nanbuis wapHipamu Mig 4ac NoBOpOTY ronoBKM
nixTapa icHye HeGesneka 3alleMneHHs nanbuiB MK OMOPHOIO CTiiKo Ta
KOPMyCOM.

» BukopucTOBYyWTE 3aXMCHI pyKasuLi.

ﬂ BararonosuuifiHuiA LWapHip Ta ronoBKy NiXTapA MOXHa noBepTaTv
B3/I0BX OCi B 060X HanpAmkax. He AoknajaiTte HaAMipHUX 3yCunb,
perynooymn NONOXEHHA FONOBKKU NiIXTAPA, OCKiNbKK iHakwe Bu moxete
NOLIKOAMTHU KiHLEBI yNnopw.

1. Pos6nokyite 6aratonosuuinH1i LapHip 3a A0NOMOroto 6noKyBanbHOro
BMMMKaYa, o6 YCTaHOBUTH NiXTap BEPTUKALHO.

2. ToTimM noBepHiTb 6aratonosuuiiHWi LapHip y NoTPiGHOMY HanpsAMKy.

3. 3abnokyiite 6aratonosuuiiH1iM WapHip 3a AONOMOrol B6loKyBanbHOro
BUMMKaYa.

4. TloBepHiTb roNoBKy NixTapa y NOTPiGHOMY HaNPAMKY, Wo6 posTallyBaTu
nixTap ropusoHTaNLHO.

6 [Hornaa i TexHiuHe oBcnyroByBaHHA

Hebesneka TpaBMyBaHHA Mif Yac BUKOHAHHA POBGIT Ha IHCTPYMEHTi 3

YCTaHOBNEHOK aKyMynAaTopHoto 6aTapeeto !

» 3aBXau pictaBaiiTe 3 iHCTPYMEHTa aKyMynaTopHy 6arapeto, nepLu Hix
po3anouunHati Byab-AKi PoBOTH 3 AOFNAAY Ta TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA!

Jlornap 3a iHCTPyMEHTOM

¢ Bugansite HakonuueHHA 6pyay obepexHo.

*  AKWO KOHCTPYKUiElo iHCTPyMeHTa nepeabayeHi BeHTUNALiAHI npopisu,
06epeXXHO NPOoYMLLANTE iX M'AKOK0 CYXOH LLITKOI.

* YucTtbTe Kopnyc iHCTPYMEHTA TiflbKM BOMOrol TKaHWHOK. He BUKOpK-
CTOBYWTE MMIOYi 3aCO0M, YO MICTATb CHINIKOH, OCKINIbKM BOHU MOXYTb
NOLLKOAWUTH MNacTMacosi AeTani.

e JInA YMLLEHHA KOHTaKTIB iHCTPYMEHTa BUKOPUCTOBYMTE YACTY CYXY TKaHM-
Hy.

Hornag 3a NiTin-ioHHUMK akyMynATopHUMK BaTapeamu

¢ Hikonn He BUKOPUCTOBYWTE aKyMynATOPHY Barapeto i3 3a6noKoBaHUMM
BEHTUNALiHUMKM Npopisamu. OBeperkHO NpouuLLaiTe BEHTUAALiRHI Npo-
Pi3n M'AKOIO CYXOHO LLiTKOHO.
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*  YHWKailTe 3aiBOro KOHTaKTy akymynaTopHoi 6artapei 3 nunom abo 6py-

fom. Hikonu He nianasaiTe akymMynatopHy Garapero BniuBY BUCOKOI
BOJIOrOCTi (30KpeMa, He 3aHyptonTe ii y BoAy Ta He 3anviiaiTe nig aoule-
M).
AKWo piavHa noTpanuna BcepeauHy akyMynaTopHoi 6atapei, 3 Heto cnia
NOBOAMUTUCA fiK i3 MOLLUKOAXEHOK aKyMynaTopHoto 6atapeeto. I3ontoite
aKyMynAaTopHy 6atapeto y KOHTEMHepi 3 HesaMucToro marepiany Ta
3BEPHITbCA A0 CepBiCHOI cny)k6u Komnawii Hilti.

* He ponyckaiite 3aBpyAHEHHA akyMynAaTopHoi 6atapei CTOPOHHIMU Ma-
CTUNbHUMKM MaTepianamu. CniakyiTe 3a TUM, WOO Ha akyMynATOPHiIN
Gatapei He HakomnuuyBanach 3aHaATo BenuKa KifbKicTb nuny abo 6pyay.
Bugansiite 3abpyaHEHHA 3 akyMynaTOpHOI 6atapei M'AKOK CyXOH LujiT-
KOH 260 YUCTOD CyXOH TKaHWHOW. He BUKOPUCTOBYITE MUtOUi 3acobH,
O MICTATb CHIIIKOH, OCKiNlbKM BOHW MOXXYTb MOLUKOAWTM NNacTMacosi
aetani.

He TopkaiTecs KOHTaKTiB akyMynaTopHOi 6atapei Ta He BUAANANTE 3 HUX
MacTuibHi Marepianu, HaHeceHi Ha 3aBOAi BUPOOHMKa.

*  YucTbTe Kopnyc iHCTPYMEHTA TiflbKM BONOrol0 TKaHWHOW0. He BMKOpH-
CTOBYMTE MWIOYI 3aCOOM, L0 MICTATb CUINIKOH, OCKINbKM BOHU MOXYTb
MOLIKOAMTH NnacTMacosi AeTani.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

* PerynapHo nepesipanTe yCi 30BHiLLHI YACTUHM IHCTPYMEHTA Ha HaABHICTb
NOLUKOAXKEHb, & OPraHu KepyBaHHA — Ha NPeAMET CnpaBHOi PoBoTH.

* He BMKOpPUCTOBYITE IHCTPYMEHT Y pasi BUABNEHHSA MOLUKOAXEHb Ta/a6o
nopyLueHb QyHKLioHanbHOCTI. HeraiHo nepenaiTe iHCTPYMEHT A0 cep-
BiCHOI cny»<6u komnawii Hilti ana 3aiiCHeHHA peMOoHTy.

* Micna 3aBepLUeHHA poBiT 3 AOrNAAY | TEXHIYHOrO 0OCNyroByBaHHA BCTa-
HOBITb YCi 3aXMCHI NPUCTPOI Ta NepesipTe iXHI0 PoBoTy.

LLlo6 rapaHTyBaTH HanexHy poboTy iHCTPYMEHTa, BUKOPUCTOBYWTE TiNlb-
KW OpwuriHanbHi 3anacHi YyacTuHW Ta BUAATKOBI Matepiani. PekomeHao-
BaHi komnaHieto Hilti 3anacHi yactuHK, BUAATKOBI MaTtepianu Ta npunaa-
AR AnA HCTpyMeHTa Bu Moxkete npua6ati y Hanbnmxyomy marasuHi
Hilti Store a6o Ha Be6-cainTi www.hilti.group

6.1 Jxepeno cBiTna

Ibxepeno csitna uboro nixrapa He nianAarae samixil
Konu mkepeno csitna Buiiae 3 naay, BeCb Nixtap mMae 6yTv 3aMiHEHU.
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TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA aKyMyNATOPHUX IHCTPY-
MEeHTIB Ta akyMynaTopHux 6atapen

TpaHcnopTyBaHHA

/A OBEPEXHO
Henepen6aueHe yBiMKHEHHA iIHCTPYMEHTa nig yac TPaHCNOPTYBaHHA !

>

Ha uac TpaHcnopTyBaHHA 3aBXAM AicTaBanTe 3 iHCTPYMEHTa aKyMynaTop-
Hy 6aTapeto!

[icTaaitte akymynatopHy(-i) 6atapeto(-i).

Hikonu He nepeBo3bTe akyMynaToOpHi 6atapei y HesanakoBaHOMY BUIIIA-
Ai. Min yac nepeBeseHHA akyMynATOPHi 6atapei NOBUHHI ByTH 3axuLLeHi
BiZl CUNbHUX MOLUTOBXIB Ta Bifpauii, a TakoX i30MboBaHi BiA ByAb-AKUX
CTPYMOMPOBIAHUX MaTepianiB Ta BiA iHWKWX akyMynaTtopHux Garape.
Lle n03BONUTL YHUKHYTU KOPOTKOrO 3aMUKaHHA, AIKE MOXXe CTatuca ye-
pes KOHTaKT MOMoCiB PiHUX akyMynATopHux Gartapei. JoTpumyrTeca
MicLeBUX NpaBuil, AKi pernaMmeHTyIoTb NOPAAOK NepeBe3eHHA aKy-
MynaTopHux GaTtapen.

3abopoHAETLCA Nepecunati akyMynatopHi Garapei nowroto. Ana ne-
pecUnaHHA HEenoLUKOAXKEHUX aKyMyNATOPHUX Oatapei 3BEpHITbCA O
Kyp'€pCbKOi Cy»KOu.

Mepea KOXHUM BUKOPUCTAHHAM, @ TAKOX Nepea TPMBaNUM TPaHCNOPTY-
BaHHAM i NicnA MOoro 3aBepLUEHHA NepeBipANTe IHCTPYMEHT Ta akymynsa-
TOPHI 6aTapei Ha HafABHICTb MOLLKOKEHD.

36epiraHHna

Al NONEPEOXEHHA

Henepen6aueHe NOWKOAMEHHA IHCTPYMEHTa uepe3 HecnpasHICTb
aKymynaTopHoi 6aTtapei abo uepes BUTOK eNneKTPOosiTy 3 aKyMyNATOPHOI
6arapei !

>

Ha uac 36epiraHHA 3aBxau AictaBaiTe 3 iHCTPyMeHTa aKyMynAaTOpHY
Gartapeto!

306epiraiiTe iHCTPYMEHT Ta aKyMynATOpHi GaTtapei y Cyxomy Mpoxono-
AHOMY Micui. JloTpumy#nTeca AianasoHy Temneparyp, 3asHauyeHoro y
TEXHIYHWX A@HUX IHCTPYMeHTa.

He s6epiraiite akymynaTopHi 6arapei Ha 3apaaHoMy npuctpoi. [Micna
3aKiHYeHHA NpoLecy 3apAZXKaHHA 3aBXAM BiA'€AHYNTe aKymynaTOpHY
Gatapeto Bif 3apAAHOTO NPUCTPOHD.

He 36epiraite akymynaTopHi 6arapei Ha coHui, 6ina axxepen Tenna aéo
Ha NiABIKOHHI.

306epiraiiTe iHCTPYMEHT Ta akyMynaTopHi 6atapei y cyxomy Micui, Heao-
CTYNHOMY ANA AiTeN Ta CTOPOHHIX OCi6.

Mepea KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM, @ TaKOXK Nepea TpuBanum 36epiraHHAM
i micnA Moro 3aBepLUeHHA MNepeBipANTe IHCTPYMEHT Ta akyMynATOpPHi
Gatapei Ha HaABHICTb MOLLUKOAXKEHb.
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8 [Honomoray pa3i BAHUKHEHHA HecnpaBHOCTEN

Y pasi BUHUKHEHHA HECMPABHOCTEN, AKi He 3a3HaueHi y Lii Tabnuui abo aki
BW He MO)XeTe nonaroAuTM CamoCTiiHO, 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOI CyX6K
komnanii Hilti.

8.1 Jlonomoray pasi BAHUKHEHHA HecnpaBHOCTEN

Y pasi BUHUKHEHHS HECNPABHOCTEN, AKi HE 3a3HaueHi y Ui Tabnuui abo ki
Bu He MOXXeTe nonaroauT camoCTiMHO, 3BEPHITCA A0 CEPBICHOI CnyX6u

Kkomnanii Hilti.

HecnpagBHicTb
AkymynatopHa 6a-
Tapen He 3adikco-
BYETLCA 3 YITKO BiA-
YYTHUM NOABIAHUM
KnauaHHAM.

Moxnusa npuumHa
dikcaTop akymynatop-

Hoi BaTapei 3acCMiueHui.

PiweHHA

» [MpouncTiTb 3ayinky
¢dikcaropa Ta BCTa-
HOBITb aKyMYNATOPHY
6arapeto.

IHCTPYMEHT He npa-
Ltoe.

1 ceiTnoaioa murae.

AkymynaTopHa 6arapes
po3pAMKeHa.

v

3aMmiHiTb akymynaTop-
Hy 6aTapeto Ta 3a-
PAAITE PO3PAAIKEHY
aKymynaTopHy 6ara-
peto.

AkymynsaTopHa 6arapes
3aHaAToO XonoAHa abo
rapsua.

» 3auekainTe, AOKM aKy-
MynaTopHa 6atapes
NOBINbHO HarpieTbCcA

abo OXonoHe Ao KiMm-
HaTHOT TeMnepartypu.

9  Ytunisayia

PU3MK OTPUMaHHA TPaBM BHAchNiAoK HeHanexHoi yrunisayii! He6esneka

[NA 340POB'A BHACNIAOK KOHTAKTy 3 rasamu ao piaMHamy, Wo BUXOAATb 3

aKyMynATopHoi 6arapei.

» TowKomkeHi akymynaTopHi Garapei 3a60pOHAETLCA Mepecunatn no-
LwTol abo Kyp'epcbKkoto cnyxoboto!

> 3aKpuiiTe KOHTaKTU akyMynATOPHWUX Batapei eneKkTpoHenpoBiAHUM Ma-
Tepianom, o6 3anoBirth KOPOTKOMY 3aMUKAHHIO.

> YTunisyite akyMynaTopHi 6atapei Takum YUHOM, OO BOHW He noTpanunm
[0 PYK AiTed.

» LLlo6 yTunizyBatn akymynatopHy 6atapeto, nepeaainte ii 40 HARGIMXKUOro
marasuHy Hilti Store a6o 3BepHiTbCA A0 NMpeAcCTaBHWKA BiANOBIAHOT
KOMMaHii 3 yTunisauii Biaxoais.
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&5 BinbLUiCTL MaTepianis, 3 AKMX BUrOTOBEHO IHCTPYMeHTH KomnaHii Hilti,
npuaaTtHi AnA BTOPUHHOI nepepobku. MepeayMoBoto AnA iXHbOI BTOPUHHOI
nepepobku € HanexHe COPTyBaHHA BIAXOAIB 3a TMMOM Matepiany. Y Bara-
TbOX KpaiHax cBiTy komnania Hilti npuimae crapi iHCTpymMeHTH ana iXHbOT
yTunisauii. LLlo6 otpumat goaatkosy iHpopmalito, 3BepTanTeca Ao cepsic-
HOI cny»k6u komMnanii Hilti a6o 0 cBOro TOproBoOro KOHCyNbTaHTa.

)8( » He BMKMAanTe eneKTPOIHCTPYMEHTHU, eNEeKTPOHHI NPUCTPOI Ta aKy-
MynATopHi 6atapei y 6aku Ans no6yToBoOro cmitta!

10 RoHS (anpektuea KHP npo o6mMeXeHH BUKOPUCTaHHA
He6e3neyHNX peyoBHH)

LLlo6 nepernsaHyT Tabnuuto 3 iHhopmauieto Npo HeBeaneyHi peyoBuHH, Byab
nacka, nepenaitb 3a TakMm nocunaxHam: gr.hilti.com/r9356561.

MocunanHa Ha Tabnuuto 3 iHpopMaLieto NPO PEYOBUHHM, BKIIOYEHT A0 ANPEK-
TMBM ROHS, HaBeseHe HanpuKiHLi Lboro AoKymeHTa y Burnaai QR-koay.

11 TapaHTiiHi 3060B'A3aHHA BUPOOHUKA

» 3 nuTaHb rapaTii, 6yab nacka, 3Bepraiteca A0 HaHBNMKYOro napTHepa
komnanii Hilti.

TynHycKa naiganaHy GoMbIHLIA HYCKaynbIK,

1 Manganany 6oMbiHWIA HYCKAYNbIK Typanbl ManiMeTTep

1.1 Ocebl nanganaHy 6oMbIHLIA HYCKayNbIK Typanb

ERL

UmnopTTaybill }aHe eHAIPYLUiHIH OKiNeTTi yibiMbl

* (RU) Peceit denepaumachl
"Xuntn OuctpubbtowH NTO" AK, 141402, Mackey o6nbiCbl, XUMKK K.,
JlenuHrpaackan K-ci, 25-6et, 15.26-KypbinbiMbl

¢ (BY) benapycb Pecny6nukacsl
"Xuntv BuYai" XKLLIC, 222750, MuHck o6nbichl, O3ep)kuH ayaaHsl, P-1,
18 kM, 2 (Cnoboaka aybinbiHbIH KaHbiHAA), 1-34 KypbiibiMbl

¢ (KZ) KasakctaH Pecny6nukacsl
"Xuntn Kasakcrtan" XLLIC, 050057, Anmartbl K., BocTtanabik aynaHsbl,
Tumupases K-ci, 42/15 yi, nutep 012 (15 kopnyc)

* (KG) Kbiprbiz Pecnybnukacel
"T AND T" XKLLK, 720021, Kbipfbl3cTaH, bilkek K., Mbpaumos keLu., 29
A yiii
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*  (AM) ApmeHua Pecny6nukacsl

"3MUY-KOH" XLLIK, 0070, EpeBaH K., Epmanaa Kouap k-ci, 19/28
OHaipinreH eni: »xababIKTarsl 6enriney TakTanwachiH KapaHbl3.
OHAIpiNreH KyHi: )ababikTarbl 6enriney TakTaillachlH KapaHbi3.
TuicTi cepTudUKaTTLl MblHA MeKeHkai GoiibiHwa Tabyra 6onaasl: www.hilti.ru
Cakray, TacbiManzay »oHe naiaanaHy LiapTrapbiHa naiganaHy GoibiHLIA
HycKaynblkTa GenrineHreHHeH 6acka apHaibl Tanantap KomblnManasl.
OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 5 »Kbin.

e Eckeprty! ©Himai naitpananbac 6ypbiH eHiMMeH Gipre 6epinreH nanaana-
Hy GOWibIHLLIA HYCKayNbIKTbl, COHbIH illiHAE HyCcKaynap, Kayincisaik xeHe
ecKepTy Hyckaynapbl, Cypettep MeH creuupurauuanapabl MiHAETTI
TYPAE OKbIN LWbIFbIHBI3 XOHE TYCiHIN anbiHbi3.  Bapneik Hyckaynap,
Kayincisaik XoHe eckepTy Hyckaynapbl, CypeTTep, cneuuduxauyuanap,
COHAai-aK, Kypamaac OenlieKTep >keHe GQYHKUUANApPMEH TaHbIChIN
WhIFbIHBI3.  Byn Hyckay opblHAanmaraH >kaFaaiaa, TOK COFy, epT
KOHe/HemMece ayblp >Kapakat any Kayni TybiHAawael.  [Naiaanany
6GoMbIHIWA HYCKAy/blKTbl, COHbIH iWiHAe Gapnblk —HycKaynapasl,
Kayincisaik xeHe ecKepTy HyCckaynapbiH KeriH nanaanady yiiH cakran
KOMbIHbI3.

BepinreH naiaanany 6oiiblHLWA HYCKaynblK 6ackin LWbiFapbIinFaH Me3eTTe
TEXHUKaHbIH aFbIMAarbl XKarAaibiHa CoMKeC keneai. ArbiMAarbl HYCKa
opaaibim Hilti eHimaepiHiH Beb-caiTeiHaa KomkeTimai. On ywiH ocbl
naiaanaHy GoWblHLLIA HyCKaynbIKTaFb! @ nen GenrineHreH cintemere
oTiHi3 Hemece QR KoAblH CKaHepneHis.

* ©Himai 6acka TynFanapra Tek ochkl naiaanaHy GoMbiHLLA HYCKaynbIKneH

Gipre GepiHis.

1.2 LUaptTbl 6enrinepaix aHbIKTamachbl
1.2.1 Eckepty

Eckeptynep eHiMai konaaHy GapbiChbliHAarbl KayinTep Typanbl ecKepTeai.
TemeHaeri curHanblk, cesaep nanaanaHbinanbl:

A KAYINTI \
KAYINTI !

» AybIp Xapakarrapra oKeneTiH Hemece emipre Kayin TeHAIPETiH Tikenen
KayinTi »karaanablH xannel 6enrinenyi.

A ECKEPTY |
ECKEPTY !

» Ayblp Xapakartrapra oKenyi Hemece eMmipre Kayin TeHAIpyi MYMKIH
bIKTUMAN KayinTi yKaraanablH xannsl 6enrineHyi.
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A ABAWINAHBI3

ABAWNAHbDI3 !

» Kapakar anyra Hemece MyNIKTiH 3aKbiMAaNyblHa 9KeNyi MyMKIH bIKTUMan
KayinTi »xarAanablH Xannel 6enrinenyi.

1.2.2 Kywarramagarbl Genrinep
Byn kyxattamaza TemeHaeri 6enrinep nainaanaHbinagbl:

@ MNanpanary anabiHaa nainaanaHy 60MbIHLLA HYCKAYNbIKTbI OKY KaXXeT

ﬂ AcnanTbl nanganaHy 6ombiHLLIA HyCKaynap »keHe 6acka naiaansl
aknapar
;}?; KawTta nainganaryra 6onatblH MatepuaniapMeH XXyMbIC icTey

E OnekTp acnantapabl }aHe aKKymynatopnapAbl TYPMbICTbIK KOKbICKA
TactamMmaHbI3

1.2.3 Cyperttepaeri 6enrinep
CypetTepae TemeHaeri 6enrinep KonaaHbinaabi:

Byn canaap ocbl HyCcKaymbiKTeIH 6ackiHAaFLl 9P CypeTKe CaiKec
keneai

Hemipney cypeTTeri »xymbiC KaaamaapbiHbIH peTTinirii 6inaipeai
YKOHEe MaTIHAEr XKYMbIC KaJamaapbiHaH esreteneHyi MyMKiH
Mosunumna Hemipnepi LLlony cypeTiHae KonaaHbinaabl XoHe OHiMre
wony MakanacblHaarb! LapTTel Genrinepdiy HemipnepiHe cintenai
ATtanmblw Genrinep eHiMai konaaHy 6apbiCbiHAa apbiKLwa
HasapblHbI3Abl ayAapTaabl.

w

@!

1.3 ©Himre ToH Genrinep

1.3.1 Benrinep
TemeHaeri 6enrinep eHimae KonaaHbinaab!:

& XKapeblk KesiHe kapayrFa 6onmainasl.
N | ©Him iOS »xaHe Android nnatpopmanapbimMeH yineciMmai CbiMCbI3
Zlepek Tackimanaay MyMKiHAIriHe Konaay kepcetesi.
ManpanaxbinFad Hilti nMTMit-MoH akkyMynAaTopnapbiHbIH CEPUACHI.

KonpaHy makcarbl GeniMiHaei Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

wion | JIATUA-MOHABIK aKKYMYNATOP

4 AKKYMynAaTOpAbl el XaFaanaa cokna Kypan petiHae
® naaanaHbaHbl3.

4 AKKYMynATopAbl Kynartsin xibepmeHis. COKKbl TUreH Hemece 6acka
% | )KonMeH 3aKbIMAanFaH akKyMynATopAbl naiaanaHGaHsi3.
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1.4 ©Him Typansl aknapar

™l enimaepi kecibu naiinanaHylwbinapra  apHanFaH ke
onapAbl TeK KaHa eKinetTi, OinikTi KblaMeTKepnep naWaanaHybl, KyTim
KOHEe TexHUKanblK KblI3MeT KepceTyi Tuic.  KpiameTkepnep Kayincisaik
TeXHUKachl GoMbIHLLIA apHaibl HyCKay anybl Kepek. OHIM MEH OHbIH KOCanKbl
KypanaapbliH 6acka mMakcartra KongaHy Hemece onapiblH OKbITblnMaraH
KbI3MeTKepnepaiH TapanbiHaH nanaanaHbinybl KayinTi.
Typ cunattamacskl MeH CepUanbIK HOMIP GUPManbIK TaKTaiwaaa 6epinreH.
» Cepwuanblk HOMIpAi TOMeHAEri KecTere KeLwlipin KOoWblHbI3. ©HiM Typaibl
ManiMeTTepai eKingirimisre Hemece KbI3MeT kepceTy GeniMimisre cypay
6epy apkpinbl anyra Gonagsl.
OHim Typanbl manimeTTep

AKKYMYNATOPbIK, LLaM ‘ SL 6-A22
BybIH |01
CepHanbIK, HOMIp |

1.5 CaMKecTinik geknapayuacbl

Bi3 ocbl HyckaynbiKTa cunatTranFaH eHiMHiH KOnAaHblCTaFbl AMpPEeKTUBanap
MEH HOPMAaTUBTEPre COWKEC KEeNeTiHiH TOMbIK  )KayanKkepLuinikneH
»apuanaimbls. CorKecTiniK AeknapaunACkiHbIH CypeTi OCbl Ky>KaTTamaHblH
COHbIHAA OpHaNacKaH.

TexHUKanbIK Ky)Xatrama MblHa XXepAe cakTanfFaH:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Kayinci3gik

2.1 YKbINTbl Kapay ¥aHe nanaanaHy

OHiMAI TEK TEXHUKANbIK, MIHCI3 KYWiHAE KONAAHbIHbI3.

OHimMAe elKaHAan MaHunynauMAnap He e3repictep opbiHAaMaHbI3.

OHiMAI KilKkeHTalh 6ananapAblH KOMbl XXETNEUTIH Kepae CaKTaHbl3.

OHiIMAI epT HeEMece XKapbinbiC Kayni 6ap xxepae KonaaHbaHbI3.

OHimMai KypFaK opTaaa FaHa nanaanaHblHbl3.

YKapblk 63iHiH KbI3MET eTy Mep3iMi COHbIHA XKETiN KanFaHaa, akkyMynaTtop

LaMbIH TOMbIFBIMEH aybICTbIPbIHbI3. OChbl aKKYMYNATOP LWaMbIHbIH *KapbiK,

Ke3iH ayblCTbipyFa Gonmanasl.

» Coynere TiKkenen KapamaHbld3 )KeHe OHbl Gacka agampapra
BaFbiTTamaHbI3.

» OHiMAI  KakTay  inmeriHe  GekiTKeH  Ke3sae, OHblH  Bepik

OpHaNacTbIPbIIFAHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

vy vy vYVvYVvyvy
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2.2 ApnampappablH Kayincisairi
OHIMMEH XXYMBbIC iCTEereHae oneparop MeH OHblH aiHanacblHAaFbl aaamaap
apHaWbl KOpFayblll Ke3inAipiKTi, KOPpFayblll KOMFaNTbl XOHEe KOPFayblLl
wnemai konaaHybl kepek!

2.3 AKKYMYNATOPMEH AYPbIC MYMbIC iCTey ¥aHe OHbl AypbIC Nanaa-
naHy

» Li-lon akkymMynaTopbiH TackiManaay, cakray »xoHe naiaanaHy GombiHLIa
apHaibl HyCKaynap/blH TanantapblH OPbIHAAHbI3.

»  AKKyMynAaTopnapabl XofFapbl TeMneparypanap, Tikene KyH coyneci MeH
OpTTEH asLlaK, yCTaHbI3.

» Akkymynatopnapael Genwekrteyre, KbicyFa, 80°C (176°F) »xorFapbl
TemMnepatypara AeMiH KbI3AblPYFa XoHe XaFyFa ThliibiM canbiHaabl.

» COKKbl TUreH, Bip MeTPAEH »OoFapbl BUIKTIKTEH KynaraH Hemece 6Gacka
JKONMMEH 3aKbiMAaFaH akKyMmynsTopnapAbl naufanaHyra Hemece
sapaaTayra 6onvaiasl. MyHaawn xarpanaa epaaibim Hilti cepBucTik
KbI3MeTiHi3re xabapnacblHbla.

» Erep tvreH kespe akkymMynatop ThiM bICTbIK Gonca, on akaynbl 6onybl
MYMKIH. AKKYMYNATOPAbl TYTaHFbILL  MaTtepuanaapaaH IKEeTKiniKTi
KaLLBLIKTLIKTA OpHaNackaH, JKaKChl KepiHETiH, TyTaHOaWTbIH rkepre
KOWMbIHbI3. AKKYMYNATOPAbI CYbITbIHbI3. AKKYMYnaTop 6ip caFaTtraH Keui
oni Ae KonFa bICTbIK Bonbin Typca, 6y OHbIH akaynbl ekeHairit Gingipeai.
Hilti kbI3meT KepceTy opTanbifbiHa xabapnachlHbI3.

3 Cwunarrama
3.1 ©Himre wony
@ LWawm 6acTueri @ Paauatop
@ >Kapbi avoatsl Wamaa| TyTKbIW
p p Y

® Tik wapHMpni KOCkINbIM ® AkkymynaTtopablH 3apsaa
@ Axkymynatop AeHremiHij MHAMKaTopbl
® Pexumai (kapbiKTaHasIpy AKKYMYNATOPABI 60caTy

KyaTblH) aybICTbIpyFa apHasnFaH Tynmeci

KbIPaTKBILL @  Inriw/GexiTkiw inmexTep
(® Kynbintaywbl abIpaTKbIL, TiK @ 5/8 aoiimaik oiimacs 6ap

LUTATUB XXanfFafblLbl

3.2 MakcarblHa caW KongaHy

CunatranfaH eHiM CbIMCbI3 annak, wam 6onbin Tabbinaas. On Kypbiibic
anaHAapblH XapbIKTaHAbIPY YLUiH naiaanaHbInaas.

LLlam GacTtueriH KenaeHeHiHEH XoHe TiriHeH Bypayra 6onaabl. OFaH Koca,
Lwamabl Teric 6eTke opHanacTblpyFa YeHe KipiKTipinreH inMekTepi apKbinbl
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KYPbINbIC anaHblHbIH 9PTYPNi MarepuangapbiHa inyre Hemece 5/8 AlonMAIK

oiimachl 6ap LTaTMBKe opHatyFa 6onaasl.

» byn eHim ywiH Tek B 22 cepuansl Hilti Li-lon akkymynatopnapelH FaHa
nanaanaHblHbl3.

» byn akkymynatopnap yuwiH Tek C4/36 cepuanel Hilti 3apaartafbiw
KYPbINFBICHIH FaHa nanAanaHbiHbI3.

3.3 3apana aeHrewniHiH UHAWMKaTOPbI

Li-lon aKkkymynsaTopbiHbIH 3apaa  AeHredi eki akkymynatopabl Gocary
TyAMeciHiH BipeyiH (eH Kebi KapCbiblK cesinreHwe) con 6acy apKbibl
KepcerTineai.

KypanabiH 6enwekTepi CunaTttamachbl

4 MapbIK AMOAbl XXaHadbl.

3apaa aexreiii: 75% - 100%

3 MapblK AM0Abl XXaHaabl.

Bapaa neHreri: 50% - 75%

2 YKapblK AMObI KaHadbl.
1 >KapblK, AMOAbI XaHaabl.
1 )KapblK, AMOAbI XKbIMbINLIKTARAbI.

Bapnaa aeHremi: 25% - 50%
3apaa aenrei: 10% - 25%
3apnaa aeHremi: < 10%

AKKYMYNATOPAbIH 3apAA AeHreni MHAMKATOPbIHBIH XKapblk, AMoATapb
KbINbIbIKTAaFAH XaFaanaa «AKaynbiKrapaarsl KeMeK» GenimiHaeri Hyc-

Kaynapra Hasap ayAapblHbl3.

3.4 Mertkisinim MuHarbl

AKKYMYNATOPAbIK LWam, naiaanaHy 6orbIHLLA HYCKaynbIK.
OfaH Koca, eHIMIHi3 YwWiH pykcar eTinreH >kyienik eHimai Hilti Store
ZlyKeHiHAe Hemece Keneci Be6-caiTra Tabyra Gonaab: www.hilti.group |

AKLL: www.hilti.com

3.5 4 pexumai aybiCTbIPbiN-KOCKbILL

HKapbIKTbIK 4 peXXMMAI aybICTbIPbIN-KOCKbLILL apKbIbl peTTeneai.

KypanabiH 6enwekTepi

Cunarttamachbl

Bip pet 6acy
EkiHwi peT 6acy

YuwiHwi pet 6acy

LLlam eH »XoFapbl XapbIKTbIKIEH
(100%) »aHaaepl.

LLlam opTatua xapblKTbIKneH (66 %)
»aHaabl.

LLlam opTalua »apbIKTblkneH (33 %)
KaHaabl.

BipHelue cekyHa 6acy

LLlamaap ewwipyni.

KaiTta icke KOCKaH Kesae COHFbl TaHAaNFaH >apblKTaHAbIPY KyaTbl

KabbingaHaabl.
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4  TexHuUKanblK cunarramanap

SL 6-A22
KepHey 216B
M apbIKTbiK, 3000 nm
Canwmarbl 3,2 Kr
4.1 AKKymynatop
AKKYMYNATOPAbIH YMbIC KEPHeyi 216B
Mymbic KesiHAeri KopLuaraH opTa Temneparypachbl -17°C ... 60 °C
Cakray Temneparypachbl -20°C ... 40°C
3apaaTayabiH 6ackiHAarbl aKKyMynaTop -10°C ... 45°C
Temneparypachbl
5 bBackapy

5.1 Xymbicka panbIHAbIK,

A _ECKEPTY

Mapaxart any kayni abaicbisaaH Kocbiny cebebinen!

»  AKKYMynATopAbl OpHaTy anablHAa OFaH KATbICTbl ©HIMHIH eLuipinreHiHe
KO3 XETKI3iHi3.

» Acnan peTreynepiH opblHAay HemMece KocanKbl GenekTepai anmacTbipy
anablHAa akKKyMynATOPAb LUbIFAPbIHbI3.

Ocbl Ky)KaTTamaaarbl XXoHe eHiMAeri Kayincisaik oHe eckepTy HyCKaynapblH
OpbIHAAHbI3.

5.1.1 AKKymynaTopAbl OpHaTy

Mapakat any xayni KbicKa TyMbIKTanyaaH Hemece aKKyMyNnATOPAbIH

KynaybiHaH!

»  AKKYMynaTopAbl OpHaTy anAblHAa akKyMynATOp KOHTaKTiNepiHAe »KeHe
eHiMZeri KoHTakTinepae 6erae 3aTTapAbliH XOKTbIFbIHA KO3 XETKI3iHi3.
AKKYMyNATOPAbIH 9PKe3 AYPbIC OPHATBLIIFAHLIHA KO3 MKETKI3iHi3.

>
1. AKKYMynATOPAbI anFail peT icke kocnac 6ypbiH 3apAATaHbI3.

2. AKKyMynATopZbl eHiMre LepTy AbIBbICEIMEH TipenreHLUe KiprisiHia.
3. AkKymMynatopZablH acnanka 6epik GekiTinreHiH TekcepiHis.

5.1.2 AKKymynaTopabl WbiFapy
1. AKKymynaTopAablH 6ocaty TyimenepiH 6acbiHbI3.
2. AKKyMynAaTopAbl acnantaH LUblFapbiHbI3.
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5.1.3 AKKymynATopAabl 3apaatay

1. 3apsatay anabiHAa 3apAATarbill KypbUFbIHBIH - naiaanady OGoiblHWA
HYCKAyJbIFbIH OKpIMN LUbIFBIHBI3.

2. AKKyMYnATOpAaFbl *XoHe 3apAATaFbILL KyPbINFblAaFbl KOHTAKTINepAiH Tasa
opi KypFak, eKeHairiHe Ke3 XeTKisiHi3.

3. AKKyMynATopAbl pyKcaT eTinreH 3apAATaFbill  KypbUiFbl  iWiHAe
3apaaTaHbl3. > bet 95

5.1.4 Kocy R

OHiMai eambeban inMekke OeKiTKeH Hemece LUTaTUBKE OpHaTKaH
arAanna, eHiMHiH 6epik opHaTbINFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

> 4 peXxumai ayblCTbIPbIN-KOCKbILWTLI 6acy apKbiibl PEXUMAI TAHAAHbI3.

5.1.5 LLlam 6acTuerin aitHanabipy E

A ABAWNAHbI3

Kes TopbiHa 3aKkbiM KenTipy kayni 6ap. Lllamra Tikeneit kaparaH kesae,
KO3 TOPbIHA 3aKbIM TUHOI MYMKIH.

» Lllamabl 6acka agamaapra 6aFsiTramaHbl3.

» Ewoip xarpaiaa Wwamra KapamaHbia.

/A ABAWNMAHDI3

LLlapHupnepre caycakTapabl Kbicbin any Kayni LLlapHup 6actuerin Gypay
KesiHAe caycakTapAblH TiPEKTEP MEH KOPMYCTbIH apacbiHAa KbIChIfbIN Kany
Kayni TyblHAaRabI.

» KopraHbIC KOnFanTapblH KHiHi3.

Ken nosuuuanbl WwapHUpAi XeHe wam 6acTueriH eki 6aFbiTTa ocb
6oiibIMeH aitHanabipyFa Gonaasbl. LLIekTi Tipeyillke wamaaaH apTbiK KyL
KonaaHblIMaraHblHa KO3 XETKI3iHi3.

1. Wamabl TiriHEH peTTey YLiH, Ken MO3WuMAnbl LWAapHUPAI Kynbintay
aybICTbIPbIN-KOCKBILLbIHBIH KOMETiMEH Ky/binTaH 60caTbiHbI3.

2. CopaH KeWiH Ken noauuuansl LwapHupai kanaynel 6arsiTneH 6ypaHbia.

3. Ken nosuuuanbl WapHUpAi Kynbintay ayblCTbIPbiN-KOCKbILWbIHBIH KeMeri-
MEH KyNbINTaHbI3.

4. Lamabl KengeHeHiHeH peTTey yLiH, Wwam 6acTueriH kanaynbl GarbITneH
aiHanAbIPbIHbI3.
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6 KyTim 1aHe TexHUKanbIK KbiI3MeT KepceTy

AKKYMYNATOp eHrisinreH Kkesae wapakar any kayni 6ap !

» KyTiM )KeHE TexHUKanblK KbI3MET KepceTy OOoWblHWA Kes KenreH
JKyMbICTapabl  opblHAamac  OypblH  @pAalibiM  aKKyMynsaTopAbl
LUbIFAPbIHbI3!

OHimMre Kbi3meT KepceTy

e KarThl )abbicbin KanrFaH Kipai abainan KeTipiHis.

* Bp 6onca, xenaety caHbinaynapbliH Kyprak, XXYMCaK KbiLLaKneH MyKUAT
TaszanaHbl3.

* Kopnyctel cen cynaHfaH wWwyBepekneH faHa Tasanawbid. Ewkanzan
CWIIMKOH KaMTUTBIH KYTIM KypanaapblH naiaananbanbia, ce6ebi onap
nnacTuk GenLueKTepre 3akbiM KeNTipyi MyMKIH.

*  OHIMHIH KOHTaKTINepiH Tazanay yLiH Tasa, KypFak, Ly6epeKTi KonaaHbl-
HbI3.

JNIMTUR-UOHABIK, aKKYMYNIATOPFa KbI3MET KepceTy

e Ew )karpaipa Kengety cadbinaynapbl GiTenreH akkymynatopabl
KongaH6aHbI3. YKengety caHbinaynapbiH KypFak, XXYMCaK KblllaKneH
KaKcblnan TasanaHbis.

¢ AKKYMYNATOPFa WaHHbIH HEMECE KipAiH KaXKETCi3 TUIoiHE YKon 6epMeH;s.
AKKYMynATOpFa KaTTbl biNFangblH TUIOIHE eLlKalaH >kon 6GepMeHis
(MbIcansl, cyra 6aTbipy HEMece aHObIP acTbiHa KO apKbibl).
AKKymMynatop cy 6onca, OHbl 3aKkbMAanFaH akKyMynatop peTiHae
KapacTblpbiHbl3. OHbl TyTaHBalTLIH KOHTeHHepre okwaynarn, Hilti KeiameT
KepceTy opTanbifbiHa xabapnachlHbI3.

e Akkymynatopabl Gerae Malh MeH MaWnafblilTaH Tasa  YCTaHbl3.
AKKYMynAaTopAa LWaH He KipAiH KaXeTCi3 XKuHanyblHa XXon 6epMeHis.
AKKYMynaTopAbl KypFaK, XXYMCaK KbILAKMNEH HeMece Tasa, Kyprak,
WwybepeKneH TasanaHbla. EwKaHaai CUIMKOH KaMTUTBIH - KYTiM
KypanzapblH naiaanaHbaHels, ce6ebi onap nnactuk Genikrepre 3akbim
KenTipe anaasbl.

AKKYMYNATOPAbIH ~ KOHTaKTiNepiHe TUMEHI3 )KeHe 3aybiTTaH ThiC
KONAaHbINFaH Manabl KOHTaKTINepAeH KeTipiHis.

e Kopnyctbl cen cynaHfaH WwyBepekneH faHa Tasanawbid. EwkaHzaan
CUIIMKOH KaMTUTBIH KYTIM KypanaapblH naiaanaH6aHqbia, ce6ebi onap
nnacTuk GenwexTepre 3akbiM KEATIpyi MYMKIH.

TexHUKanblK KbI3MeT KepceTy

e Kesre kepiHeTiH 6apnbik GenwekTepae 3aKpiMaapabi{ 6ap->KOFbIH KoHe
Backapy aneMeHTTepPiHIH akayCbl3 XYMbICbIH Ui TEKCEpin TypPbIHbI3.

e OHIM 3aKkbIMZanFaH >XeHe/Hemece akaynbl OONFaH >KaFdanaa, OHbl
naiaanaHywsl 6onmaHbid. OHiMai MinaeTTi Typae Hilti KeiameT kepcety
opTanblfbiHAA XOHAETIHi3.
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e KyTiM »KeHe TexHUKarblK, KbI3MET KePCETY KyMbICTapbiHaH KeriH Bapnbik,
KOpFayblIL KypbIiFblnapAbl OpHaThIM, onapabliH akaychl3 YXyMbIC iCTEreHiH
TEKCEPIHi3.

ﬂ Kayincia »yMbICTbl KamTamacbid €Ty YLWiH TeK TYNHYCKa KOoCankbl
GenwiekTep MeH LWbIFbIH - MaTepuangapbliH - KONAaHbIHbI3. Hilti
MaKynaaraH Kocankbl GenLueKTep, LWbiFbiH Matepuanaapbl MeH eHiMre
apHanfFaH Kepek-kapaktap Hilti Store aykeHiHoe Hemece keneci
Beb-caiTTa KomkeTimai: www.hilti.group

6.1 Mapblik Kesi

ﬂ OCbl LWIaMHbIH XXapblK, KO3iH anMacTbipy MyYMKiH emec!
JKapblK, Ke3iHiH >KapamabinblK, MepsiMi askTanca, wamAabl TOnblKTan
anvacTbipy Kaxet 6onaabl.

7  AKKyMynaTopnbiK Kypangap MeH akkymynaTopnapabl
Tacbimanaay MaHe cakray

Tacbimangay

A ABAWNAHbBI3

Tacbimanpay KesiHaeri KeHeT icKke Kocbiny !

> OHIMiHi3Ai spAanbIM aKKYMYNATOPbIH LUbIFAPbIN anbin TaCbiManaaHb!3!

> AKKyMynATop(nap)Abl LblFapbiHbI3.

»  AKKyMynATOpnapAbl elKallaH yumeae TacbiManaamanbi3. TacbiManaay
BapbicbiHAa akKymynATopnapasl WamaaaH apTbik COKKbl MeH AipinaeH
KOpFay >koHe onapablH Gacka Garapen MoOMOCTEPIMEH >aHacyblHa
YKOHE KbiCKa TyMbIKTanyabH TybiHAAYbIHA KON 6epMey YLLiH Ke3 KenreH
TOK eTKi3rill marepuaniaphaH Hemece 6acka akkymynatopnapaaH
OKluaynay Kepek. AKKyMynATOpnapfa apHanfaH MeprinikTi
TacbiMangay epemenepii cakTaHbi3.

> AkkymynatopnapZbl nowtameH xiéepyre onmanabl. 3akbimaanMaraH
aKKymynaTopnapAbl xibepy KaxkeT 6onFaHaa, XeTKidyLui kacinopeliHaapFa
xabapnacblHpl3.

> OHIM MeH akKymynaTopnapael ap naiaanaHéac 6ypbiH XaHe y3aK, yaxpsIT
6oiibl TackiManaaraHHaH KeiiH 3akbiMAaapAbiH 6ap-KOFbIH TEKcepin Lbl-
FbIHbI3.

Cakray

ByniHreH Hemece 3apAAbl TayCbiIFaH aKKyMmynaTopnapaaH KyTinmereH

3akbimgany !

> OHiMiHi3ai 9pAaibiM aKKyMYNATOPbIH LbIFAPbIN anbin CakTaHbi3!
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OHIM MeH aKkKyMynatopnapbl CaskblH XXoHe Kyprak jxepae cakra-
Hbl3. TexHWKanblK AepeKkTepAe KepceTinreH TemnepartypaHbliH LUEKTIK
MOHAEPIH ECKePIHi3.
AKKymynaTopnapasbl 3apAATaFbILL
AKKyMynaTopabl  3apaATaFaHHaH
KYPbINFbIAGH LUbIFAPbIHbI3.
AKKymMynaTopnapabl el XarFaanaa KyH MeH XKblly Ke3AepiHiH acTbiHAa
Hemece LUblHbl SMHEK apTblHAA CaKTaMaHbI3.

OHIM MeH akkymynaTopnapAbl 6ananap MeH pyKcaThl )oK agaMmaapably
KOJbl XXETNEWTIH XXepAae caKTaHbI3.

OHIM MeH akkymynaTopnapabl op naaanaHéac GypbiH XKaHe y3aK yakbiT
BoMibl caKkTaFraHHaH KeuiH 3aKpiMaapablH 6ap-OFbIH TEKCEPIN LUbIFBIHbI3.

KypbiFblaa
KeWiH  apaaWbiM

cakTamaHbl3.
3apAaTarFbILL

AxaynbiKTapAarbl KEMeK

Byn kectene KentipinmereH Hemece e3iHi3 Ty3eTe anManTbiH akaynbiKTap
opbIH anFaHAaa, Hilti kbiaMeT KepceTy opTanbiFbiHa xabapnachiHbi3.

8.1

AxaynbiKTapaarbl KEMeK

Byn Kectene kentipinmereH Hemece ©3iHi3 Ty3eTe anManTbliH akaynbiKrap
opbliH anFanaa, Hilti KeI3MeT kepceTy opTanbiFbiHa XabapnachlHbi3.

AblbbIC" ecTinmedai.

Axaynbik, blkTMman ceben LUlewim

AKKyMynaTop AKKyMynaTopAaFrbl » Tipeyil LWbIFbIHKbI
GekiTinreHae ofaH KYJTbIN LWOKBICHI Kepai TasanaHbi3
TOH ""KOC LUBIPT ETKEH | KipNeHreH. YKOHE aKkKymynatopasl

canblHbl3.

1 xapblK, avoabl
KbINbIKTARAbI.
Acnan »ymblC
icremenai.

AKKymynatop 3apaasbl
TayChblInFaH.

» AKKyMynaTopAbl
anmactbipbin, 6oc
aKKyMynaTopAbl
3apAaTaHbI3.

AKKYMYNATOP Cybin
HEeMece KpI3bin KeTTi.

> AKKyMynaTopas!
y3aK yakbiTta 6enmve
TemneparypacbiHaa
HKBINBITBIHbI3.

AVATORTNM 2=
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9 Koanere wapary

KaTe wonmeH Kafere waparynaH xapakart any kayni 6ap! Masgapabiy

Hemece CyWbIKTbIKTapblH LUbIFYbIHAH AeHCAYNbIKKA 3UAH KenTipy kayni 6ap.

» 3akbiMpanFaH akKkymynaTopnapAbl Kibepyre Hemece KeHentyre
6onmanabl!

» Kbicka TyibiKTanyra »on 6epmMey YLiH, KOChinbIMAAPAbl TOK 6TKi36eHTiH
MatepuanMeH xaybin KOMbIHbI3.

» AkkymynaTopnapabl 6ananapAblH KonbiHa XeTnenTiHaen eTin keaere
apaTblHbl3.

» Axkxkymynatopabl Hilti Store aykeHiHoe keaere »apatbiHbl3 Hemece
YKEPrinikTi Kaaere kapary KacinopHbIHa xadapnacbiHbla.

& Hilti eHimaepi KaiiTa erAey YLLiH Kapamabl KenTereH MaTtepuanaapasii
caHblHaH Typagbl. Kegere jkapary anablHaa martepuaniapibl MYKUAT
cypbinTay kepek. Kenteren enaepae Hilti komnaHnuace! ecki acnantapabl
KaJere apaty ywiH kabbinganabl. Hilti KeiameT kepceTy opTanbiFbiHaH
Hemece AunepaeH CypaHbl3.

jﬁi » Onektp  Kypanaapas, BMIEKTPOHABIK  Kypbiifbinap  MeH
aKKyMynATopniapAbl TYPMbICTBIK KOKbICMEH Bipre TactamaHbia!

10 ROHS (3uAHAbI 3aTTeKTepAiH NanaanaHbinybiH LUEKTey
AUPEKTUBACHI)

TemeHaeri cinteme GoWblHLWA 3UAHALI 3aTTEKTEPAIH KecTeci KenTipinrew:
gr.hilti.com/r9356561.

RoOHS kecrteciHiH cinTemeci ocbl Ky)kattamaHbiH COHbIHAa QR koAbl peTiHae
GepinreH.

11  ©OHaipywi keningiri

» Keningik wapTrapbl Typanel cypakTapbiHbia 6Gonca, »eprinikti Hilti
CepIKTECIHE XONbIFbIHbI3.

OPMFMHanHO PBbKOBOACTBO 3a eKcnnoaTtauyua

1 JaHHu 3a PbKOBOACTBOTO 32 eKcnnoaTauua

1.1 3a pbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarauusa

e Tpeaynpexaenue! MNMpeau Aa BKAOUATE NPOAYKTA, CE yBEPETE, Ye Npu-
NOXXEHOTO KbM NPOAYKTa PHKOBOACTBO 3a EKCnoatauma, BKIUUTENHO
MHCTPYKUMUTE, yKasaHusTa 3a 6e30nacHOCT U NpeaynpeanTenHuTe yKa-
3aHuA, GUrypu 1 cneuudpuraumum, ca NpoyeTeHn u pasbpanu. 3anosHaite
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Ce C BCUYKU MHCTPYKLUK, yKasaHWA 3a 6€30MacHOCT U NpeaynpeAnTENHH
yKaszaHua, purypu, cneumpukaumm, Kakto 1 CbCTaBHU YacTh U QYHKLMK.
Mpu HecnasBaHe MMa OMACHOCT OT ENEKTPUYECKM yaap, noxap u/mnu
TEXKM HapaHAaBaHWA. CbxpaHABaiTe PbLKOBOACTBOTO 3a eKcnioarauma,
BKJIIOUMTENHO BCUYKM MHCTPYKLMK, YKasaHuA 3a 6e30nacHOCT 1 npeayn-
peauTenHu ykasaHuAa 3a nocnessallo U3nonssaHe.

¢ [IpunoXeHoTo PBLKOBOACTBO 3a eKcnioarauusa OTroBapa Ha akTyanHoTo
CbCTOAHME Ha TeXHUKaTa MOMEHTa Ha oTnevyatBaHe. BuHaru e Hame-
puTe akTyanHata BepCUA OHflaWH Ha npoAayKToBaTa cTpanuua Ha Hilti.
MocnenBaiite 3a Tasu uen Bpb3karta unv QR koaa B HACTOALOTO PbKO-
BO/ICTBO 3a eKcnnoarayusa, 0603Ha4YeH CbC CUMBONA @

* [lpenasaiiTe npoaykta Ha ApPyrM fMuya camo 3aeAHO C HACTOALOTO
PBKOBOACTBO 32 eKcnnoarayus.

1.2 YcnoeHu o6o3HaueHun
1.2.1 MpeaynpeanTenHu ykasaHua

MpeaynpeautenHute ykasaHus nNpeaynpe)kaaBar 3a OnMacHOCT B 30HaTa
oKono npoaykTa. Manonseat ce cnefHUTE CUrHanH1 Aymu:

A OMNACHOCT
OMACHOCT !

» OTHacA ce 3a HenmocpeACTBEHa OMACHOCT OT 3annaxa, KOATO BOAM A0
TEXXKK TeNeCHU HapaHABaHUA UK CMBbPT.

(A NPEAYNPEXJOEHUE
NPEOYMPEXAEHUE !

» OTHacA ce 3a Bb3MOXHa OMaCHOCT OT 3annaxa, KoATo MOXe Aa AoBeae
A0 TeXXKU TeNneCHU HapaHABaHUA UM CMBPT.

A TMPEOMA3INUBOCT

BHUMAHME !

» OrTHaca ce 3a Bb3MOXXHa OnacHa CuTyauua, KOATO MOXXe Aa Aoseae A0
TENECHN HapaHABaHMA UM MaTEPUaHK LLIETH.

1.2.2 CumBONMU B AOKYMEHTaUUATa
B HacToAwata A0KyMeHTauuA ce U3non3sar CNeAHUTE CUMBOSIU:

@ | NMpeav ynotpeba npoueTeTe PHKOBOACTBOTO 3a KCMNOATALMA

Mpenopbku npu ynotpeba 1 Apyra noneaHa uHpopmalmus

9

BopaBeHe ¢ peurkaMpyemu matepuanu

°
>

ﬂ He unaxsbpnaiTe enekTpoypean 1 akymynatopu B 6UToBuTe oTnadb-
un
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1.2.3 CumBonu BbB purypure
BbB ¢urypute ce usnonssar creAHUTE CUMBOJIM:

Tesaun uncna npenpawjar KbM CbOTBETHATA GUrypa B HAYANOTO Ha
HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO

Homepauvata Bb3nponssexaa NocneAoBaTesIHoTO U3MbIHEHUE Ha
paboTHUTE CTHNKK B M306PaXKEHNETO M MOXKE Aa Ce pasnuyasa ot
paBoTHUTE CTHIKKM B TEKCTa

[Mo3numoHHUTE HoMepa ce n3nonseart BbB ¢urypara MNpernen v

11 | npenpalyar KbM HOMepaTa Ha nereHaara B Pasaen MNpernea Ha
npoaykrta

Tosu 3Hak TpABBa Aa npeausBuKa Balleto cneyuanHo BHUMaHUe npu
pabota ¢ npoayKra.

w

@!

1.3 CwumBonu, cneyndpuyHM 3a NpoayKTa
1.3.1 CumBonu
Bbpxy npoaykta ce u3nonsear cneaHuTe CUMBOSM:

& [a He ce rneaa KbM M3TOYHMKA HA CBETIMHA.

S | MpoayKTLT noaabPKa 6E3KMYEH MPEHOC HA [aHHU, KOWTO € CbB-
E} MecTuMm ¢ nnatopmute iOS n Android.

Manonssanu Tunose Hilti nutneBo-ioHHM akymynatopu. Cvbntoaa-
BaiiTe yKasaHuaTta B Pasgen Ynotpe6a no npeaHasHaueHue.

uion | JIMTUEBO-MOHEH aKyMynaTop

®¢ Hukora He u3nonssainTe akymynartopa Kato yAapeH MexaHusbM.

4 He ocraBsiiTe akymynatopa Aa naaHe. He usnonssaite akymynarop,
% | KOifTO € 6UN yaapeH U1 e NOBPEeaEeH Mo APYr HauMH.

1.4 WUHdopmauua 3a npoayKTa

=™ Mpoaykmite ca npeaHasHaueHy 3a NPOdECHOHaNHM NoTpebuTe-
nn 1 morart ga 6baar o6cnyKBaHu, NoAAbPMKAHU B U3MNPABHOCT U PEMOHTH-
paHu caMo OT OTOPU3MUPaH KOMMETEHTEH NepcoHan. Tosu nepcoHan Tpsadsa
fa 6bae creumanHo MHCTPYKTUPAH 3a Bb3MOXHWUTE OMacHOCTU. MpoayKTLT
1 Herosute npucnocobneHua morat Aa 6baar onacHW, ako Gbaar eKkcnno-
aTMpaHW HEMPaBOMEPHO OT HEKBanMdUUMPaH NepcoHan unm ako 6baar us-
Non3BaHu He Mo npeaHasHayeHue.

0603HaYeHUETO Ha TUNA U CEPUIHUAT HOMEP ca OTOeNA3aHn BbPXY TNnosarta
Tabenka.
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» [peHeceTe cepuitHnA HOMEpP B NpeacTaBeHata no-aony tabnuua. Bue
ce Hy)kaaeTe OT AaHHUTE 3a NPOAYyKTa, Korato ce ofpblyare ¢ BbMNpocH
KbM HaLLETO NPeACTaBUTENCTBO UK CEPBU3EH OTAEN.

JlaHHu 3a npoAyKTa

AkymynaTtopHa namna SL 6-A22
Mokonexune 01
CepueHn N2

1.5 [eknapaumna 3a CbOoTBETCTBUE

Hwe pneknapupame Ha cobCTBeHa OTFOBOPHOCT, Y€ OMUCAHUAT TYK NPOAYKT
OTroBapA Ha AeWcTBaluuTe AMPEKTUBM U CTaHaapTv. Konve Ha [eknapauunata
3a CbOTBETCTBME LLje HAMEpUTE B KpanA Ha HacToALlaTa AOKyMEHTaLUmA.

Tyk ce cbxpaHaBa TexHuyecKkata AOKyMeHTauuA:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 BesonacHocT

2.1 [puKnNUBO OTHOLIEHHE U ynoTpeba

M3anonssaiite NnpoayKTa camo B TEXHUYECKM U3NPaBHO CbCTOAHKE.
Hukora He W3BBbpLUBaiTE MaHUMynauumM UaM NPOMEHH MO NPOAYKTa.
JpbKTe npoAayKTa Aaney ot AoCTbNa Ha Manku Aeua.

He usnonseaitte npoayKTa Ha MecTa, KbAETO MMa ONacHOCT OT noxap
UK eKCMNo3aud.

M3nonssaiTte npoayKra camo B cyxa cpeaa.

CMeHeTe UANOCTHO akymynaropHara namna, Korato M3teye CPOKbT Ha
rOAHOCT Ha CBETNIMHHWA M3TOYHMK. CBET/IMHHMAT M3TOYHMK Ha Tasu
aKymynatopHa namna e HeCMeHfAeM.

» He rnenaite B nbya 1 He Haco4BaMlTe bya CpeLly Apyrv xopa.

» AKO OKauBare NpoAyKTa Ha KyKkaTa 3a cKene, ocurypete 6€30nacHoTo My
No3uULMOHUPaHE.

vyvYVvey

v

2.2 BesonaceH HauuH Ha paboTa

Mpv 1M3NoN3BaHETO Ha NPOAYKTA NOTPEBUTENAT U HAMUpALLWTE Ce B Bnn3ocT
nvua cnefBa Aa HOCAT NOAXOAALUM 3aALUMTHU OYMna, 3alUTHW PbKaBuLM U
3aluTHa Kacka!

2.3 T[pPUIKIMBO OTHOLLIEHWE KbM aKyMynaTopy U BHUMaTenHo 6opase-
He ¢ TAX

» CnasBaiiTe cneyuanHuTe HOPMaTUBHU U3MCKBAHWA 3a TPAHCNOPT, CbXpa-
HEHWE W eKCTInoarauma Ha IMTMEBO-HOHHM aKyMynaTopu.

» [pbKTe akymynatopuTe fanede OT BUCOKM TEMNePATypH, NpAKa CITbH-
yeBa CBET/IMHA W OMbH.
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» Akymynatopute He TpsbBa Aa ce pasrnobasar, CMayKsar, Aa ce Harpasar
Haa 80°C (176°F) unu aa ce usrapsar.

» He wanonseaiTe unu He 3apexzalte akymynatopu, KOWTo ca o6unu
yAapeHu, nagHanM ca OT BMCOYMHA NOBeYe OT eAMH MeTbp unu ca
61nn NoBpeAEeHn No Apyr HauMH. B 103K cnyuaii BUHarM ce cebp3BanTe ¢
Bawwus Hilti cepsus.

» AKO aKyMynatopbT € MHOrO ropeLl Ha Munaxe, Toi MoXXe Aa UMa AedeKT.
MocTtaBeTe akymynaropa Ha BUAMMO, He3anaMMo MACTO C AOCTaTbyHO
pascrofaHue Ao 3ananumu matepuanu. OcTaBeTe akymynatopa Aa ce
oxnaau. AKo cnell evH Yac akyMynatopbT e BCe OLLe TBbpAe ropeLy Ha
nonup, Toii e HeusnpaeeH. CebpxeTe ce ¢ Hilti cepaua.

3  Onwucanue

3.1 Mpernea Ha npoaykTa [l

@ Tnasa Ha namna @ OxnaauTenHo TAno

@ LED-cBeTnuHM Hocella apbxka

(3 BepTHKaNHO LIAPHUPHO Chbe- ® WHankauma 3a CLCTOAHUETO Ha
AvHeHre 3ape/aHe Ha akymynatopa

@ Axkymynatop ByToH 3a febnokupaHe Ha

® Mpeskntousaten 3a npoMaHa akymynatopa
Ha PEXXUMMU (CBETNIMHEH UHTEH- @ Kyku 3a okausaHe / 3aKpensa-
3uTeT) He

(® Bnokupall npeKbCcBay, BepTH- @ Pesba "5/8" - cBBbp3BaHe KbM
KanHo cratme

3.2 Ynotpeba no npeaHasHaueHue

OnucaHuAT NPOAYKT NpeAcTaBnfABa Oe3xuyHa namna 3a OCBeTABaHe Ha

nnoLy. M3nonaga ce 3a 0CBETABAHE HA CTPOUTENHN OBEKTH.

[maBaTta Ha namnara MoXe Aa ce 3aBbpTa XOPU3OHTANHO U BEPTUKANHO.

OcBeH TOBa CBeT/IMHATA MOXKe Aa Ce NO3MLMOHMPA Ha paBHA NOBBPXHOCT M

ypes MHTerpupaHara Kyka ja ce okaysa Ha pasfimyHu CTPOUTENHN MmaTepuani

WK Aa ce MOHTUpa BbpXy CTatuB ¢ pesba 5/8 .

» 3a TO3¥ NPOAYKT M3nonssaiTe camo NMTUEBO-MOHHUTE aKyMynaTtopu Ha
Hilti ot Tvn B 22.

» 3a Te3n akymynartopu usnonssamnTte caMmo 3apaaHuTe yctpoicTtea Ha Hilti
ot cepua C4/36.

3.3 WHAuKauua 3a CbCTOAHUETO Ha 3apexaaHe

CbCTOAHUETO Ha 3apeXxaaHe Ha NIMTUEBO-MOHHHA aKyMynaTtop ce UHAMKUPa
CneA NeKo HaTMcKaHe Ha ABata OyToHa 3a AeGnokupaHe Ha akymynaropa
(MakcMMyM A0 0Ce3aeMO CbNPOTUBNEHHE).
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CbcTOoAHHE 3HaueHue
4 cseToanoaa CBETAT. CbCTOAHME Ha 3apexaaHe:
75 % no 100 %
3 cBeToanoza CBeTAT. CbCTOAHME Ha 3apexkaaHe:
50 % #o 75 %
2 cBeToauoaa CBETAT. CbCTOAHKE Ha 3apexkaaHe:
25 % no 50 %
1 cBeTOAMOA CBETU. CbCTOAHME Ha 3apexaaHe:
10 % no 25 %
1 cBeToanoA mura. CbcToAHne Ha 3apexaaHe: < 10 %

Mpu MUraL CBETOANOAM HA MHAMKALMATA 33 CbCTOAHME Ha 3apeaaHe
Ha akymynatopa, monsa, cbOnoaasaiTe ykasawuata B Pasgen Momoly
MpY HanM4YMe Ha CMyLLeHHA.

3.4 O6em Ha gocTaBKara

AkymynaTtopHa namna, PbKOBOACTBO 3a ekcnnoaraums.

Opyri cuCTeMHM NPOAYKTH, paspelleHn 3a BawwvAa npoaykT, e Hame-
pute BbB Bawwa Hilti Store unu onnaiiH Ha: www.hilti.group | CALL:
www.hilti.com

3.5 [lpeskntousaren Ha 4-pexuma
ApKocTTa ce HacTpoiiBa Ypes NpeBKoYBaTENa Ha 4-pexuma.

CbcTofAHue 3HauyeHue

HatucHete eaHokparHo Jlamnara cBeTM Ha MakcumanHa
ApkocT (100%).

HatucHete BTOpK NBT Jlamnara cBeTu Ha cpeaHa APKOCT
(66%).

Haruchete Tpetv nuT Jlamnara cBeTh Ha cpeaHa ApKoCT
(33%).

Hatuckariite HAKONKO CekyHan Jlamnara e uskntoyeHa.

CBETNUHHUAT UHTEH3UTET, KOWTO CTe M36paﬂVI nocneaHo, ce Bb3npuema,
Korato ro Bko4nuTe OTHOBO.

4  TexHUYECKU AaHHHU

SL 6-A22
HanpexeHune 21,6B
ApkocTt 3 000 nm
Terno 3,2 Kr

NI === Benrapo 107



CEaA
4.1 Axymynatop

Pa6oTHO HanpemeHue Ha akymynaTopa 216B
Temnepatypa Ha oKonHaTa cpeaa npu pabora -17°C ... 60°C
Temnepartypa Ha CbXxpaHeHue -20°C ... 40°C
Temnepartypa Ha akymynaropa B HayanoTo Ha 3a- -10°C ... 45°C
pexnpaHeTo

5 Ekcnnoatauusa

5.1 MoaroTtoeka Ha paborara

OnacHOCT OT HapaHABaHe Nopaau HEeBONTHO BKNIOUBaHe!

» [pean NocTaBAHETO Ha akymynatopa Ce yBepeTe, Ye CbOTBETHUAT Npo-
AYKT € U3KITIOYEH.

» OrtcTpaHnBaiiTe akymynatopa, npeau Aa BbBex/are HaCTPOWKHM No ypesa
MW Aa NOAMEHSTE NPUHAANEHOCTH.

CbbnioaaBaiTe ykasaHuaTa 3a 6€30MacHOCT U NpeaynpexaeHue B HACToOs-
Ljara OKyMEHTaUm1A 1 BbPXY NPoAyKTa.

5.1.1 MocTaeaAHe Ha akymynarTop

OnacHOCT OT HapaHABaHe NOPaAu KbCO CbeAWHEHWe UNKU najaaly aky-

mynartop!

» [lpean noctaBAHETO Ha akymynatopa ce yBepeTe, Ye KOHTaKTUTe Ha
aKyMynatopa 1 KOHTaKTUTe Ha NPOAYKTa Ca NOYMCTEHU OT 3aMbpPCABaHMA.

» YBepeTe ce, Ye akyMynaTopbT Ce 3acTonopsABa BUHArU NpaBuIHO.

1. lMpean MbPBOTO MyCKaHe B eKcnnoatauuA 3apexkaaite akymynatopa
ZIOKpaW.

2. TMnb3HeTe akymynatopa B NPOJyKTa, AOKaTo Ce 3acTornopu C ACHO
LpaKBaHe.

3. KoHTponupaiite cTabunHOTO NONOXKEHUE HA akyMynaropa.

5.1.2 OTcTpaHABaHe Ha aKkymynaTtop
1. HartucHete 6yToHUTE 3a AeBNOKMpaHe Ha akymynaropa.
2. WsBapete akymynaropa oT ypeaa.

5.1.3 3apem,aaHe Ha akymynaTtop

1. TMpeaun 3apexnaHeTo npoyetete PHLKOBOACTBOTO 3a eKcnioatauua Ha
3apAAHOTO YCTPOWCTBO.

2. YBeperTe ce, Ye KOHTaKTUTE Ha aKymynaTopa 1 Ha 3apAaHOTO YCTPONCTBO
ca YUCTU U CyXH.
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3. 3apeaete akymynatopa B OAOGPEHO  3apAAHO  YCTPOWCTBO.
— cTpanuua 106

5.1.4 BkniouBaHe B

AKO OKauuTe NPOoAYKTa Ha YHUBepCanHaTta KyKa Uim ro MoHTUparTe BbpXy
cTatvBa, yBepeTe Ce, Ye NPOAYKTHT € MOHTUPaH CUrypHO M 6e3onacHo.

» UsbepeTe pexuM upes HaTUCKaHe Ha NPEBKTIoYBATENs Ha 4-peuma.

5.1.5 3aBbpTaHe Ha rnasa ¢ namna g

/A NMPEONA3NUBOCT

OnacHocT oT yBpemaaHe Ha peTuHaTa. pu BnepeH nornea B namnara
peTuHaTa Moxxe fa 6bae yBpeaeHa.

» He HacouBaiTe namnara Kbm cebe cu unv Apyrv nuua.

» B HuKakbB cnyuan He rnepavite B namnara.

/A NMPEONA3NUBOCT

OnacHOCT OT NpuUKnewBaHe Ha NpbCTUTe B obnacTTa Ha wapHupa Mpy
ofpbluyaHe Ha rnasara ¢ fiaMmna CbLeCTBYBa OMacHOCT OT MPUKMELBaHe Ha
NPBCTUTE MEXKAY OMOpHATa NeTa u Koprnyca.

» M3anonssaiTe 3aLUTHU PHKABULM.

MHOrONO3NULUMOHHHAT LIAPHUP 1 Fnasata C flamna ce BbPTAT N0 NPOAbI-
YKEHWe Ha ocTa B ABeTe nocoku. CneaeTe 3a ToBa Aa He M3nonseare
CBPBXHATUCK BbPXY KPanHWTE OrpaHUumUTENM.

1. OcBo6oAeTe MHOrOMO3WULMOHHUA LIAPHUP C BnokupaluMA Knoy, 3a Aa
perynupare namnara BepPTUKasHo.

2. Cnen ToBa 3aBbpTETE MHOrOMO3ULMOHHUA LLIAPHUP B XXeflaHata nocoka.

3. BnokupaiTe MHOrOMO3ULMOHHMA LIAPHUP C MOMOLUTA Ha Bnokupalyma
KJTHOY.

4. 3aBbpTeTe rnaeata C namna B )KenaHata MocoKa, 3a Aa perynupare
namnara Xopu3OoHTasHoO.

6 O6cnymBaHe M noaapbMKa

A NPEAYNPEXOEHWE
OnacHOCT OT HapaHABaHe NpU NocTaBeH akymynartop !

» BuHaru usBaxxaanTe akymynaropa npeau BCska AeHHOCT No obcnyxBaHe
1 noaapbxkal

Ipniu 3a npoayKTa

e OTcTpaHABaiTe BHUMATENHO YNOPUTUTE 3aMbpPCABaHUA.

*  AKO ¥Ma BEHTUNALMOHHK OTBOPH, MOUYMCTBANTE CHLYUTE BHUMATENHO CbC
cyxa, MeKa yeTtka.
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MouncTeaiiTe KOpnyca camo C NIeKO HaBnaXkHeHa Kbpna. He usnonssaite
noyncTBalLM npenapaTti, CbAbPXALUM CUIMKOH, Thbil Kato Te morar Aa
YBPEAAT NNacTMacoBMUTE YacTy.

M3nonsgaiiTe uucTa, Cyxa Kbpna 3a nouucTeaHe, 3a Aa u3bbpluete
KOHTaKTUTE Ha NPOAYKTa.

FpUKM 3a NMTUEBO-WOHHU aKyMynaTopu

Hukora He u3nonsBaiTe akymynarop CbC 3anyLleHW BEHTUNALMOHHW
oTBopy. lNouncTBaiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU BHUMATENIHO CbC CyXa,
MekKa yeTka.

M36AarsaiiTe HEHY)XHOTO M3naraHe Ha akymynaropa Ha npax unu 3ambp-
cABaHuA. Hukora He nsnaraiTte akymynatopa Ha BUCOKa BNa)KHOCT (Hanp.
NOTOMEH BbB BOAA MM OCTaBEH NOA AbXAA).

AKO aKkyMynartopbT € 61N HanoeH ¢ BoAa, TPETUPANTE ro Kato NoBpeaeH
akymynartop. M3sonupaiite ro B Hesananum KOHTEMHep U ce OGbpHETe
KbM cepsu3 Ha Hilti.

Moaabpaiite akymynaropa Nno4MCTeH OT Macna u cmasku. He nosso-
nABalTe NO aKymynaropa fia Ce HaTpynsar HEHY)XXHO Npax MM 3aMbpcA-
BaHuA. M3bbpcBaiiTe akymynaropa CbC Cyxa, MeKa YeTka Uin C YnuCTa,
cyxa Kbpna 3a nouucteaHe. He uanonssaiite nouncTealyu npenaparu,
CbAbPXKALYM CUIMKOH, Tbi KaTo Te Morar Aa YBPEeAAT niactMacoBuTe
yacTu.

He ce nonupainte A0 KOHTakTUTe Ha akymynaropa v He OTCTpaHaBaWTe
$abpruHO HaHECEHaTa rPec OT KOHTAKTUTE.

MouncTaanTte Kopnyca camo C NeKo HaBnaXkHeHa Kbpna. He usnonssante
nouncTBalLM NpenapaTti, CbABbPXKALLM CUIAMKOH, Tbil KaTo Te Morar Aa
yBPEAAT NNacTMacoBUTE YaCTU.

Moanpbxka

MpoBepABaiiTe pejOBHO BCUUYKM BUAMMM HaCTH 3a HaNM4Me Ha NoBpeau,
a eNleMeHTUTe 3a ynpaBs/ieHue - 3a U3NPaBHO PYHKLMOHUPAHE.

He pa6oTeTe ¢ npoayKTa Npu Hanuune Ha NoBpean U/Mnu CMyLLEHHUA BbB
dyHKuuuTe. Mpegaaiite npoaykTa HezabasHo B cepBus Ha Hilti 3a peMoHT.
Cnea u3BbpLUBaHe Ha AEWHOCTU MO OBCNy)XBaHe U MOAAPBIKKA MOH-
TUpaiTe BCUYM 3aLLUMTHWU YCTPOMCTBA U NPOBEpeTe 3a U3NPaBHOTO UM
QYHKLUOHMPaHE.

3a BesonacHa paboTa usnon3saiTe camo OPUrMHaNHW PE3EPBHU YaCTh
1 KoHcymatueu. Paspeluenute ot Hilti pesepsHu yactu, koHcymartmsu
M NPUHAANEXHOCTM 3a Bawwma npoaykt we Hamepute BbB Balwuwua
Hilti Store unu Ha: www.hilti.group
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6.1 HM3TOYHMK Ha cBeTNUHaA

M3TOUHUKBT Ha CBETNIMHA Ha Tasdu namna e HecmeHaem!
Crnea KaTo n3teye CPOKBbT HA FOAHOCT Ha M3TOYHWKA Ha CBETINHA, TpAGBa
fa 6bae noaMeHeHa yanara namna.

7 TpaHcnopTupaHe U CbXpaHeHHe Ha aKyMynaTOPHU UH-
CTPYMEHTH M aKymynaTtopu

TpaHcnopT

A NPEONA3NUBOCT

HeBonHo BKAKOUBaHe NpU TpaHcNopTUpaHe !

» BuHaru TpaHcnoptupaiite Bawute npoaykti 6e3 noctaBeHu akymynato-
pu!

» W3Baanerte akymynaropa/ute.

» HuKkora He TpaHcnopTMpanTe akyMynaTtopuTe B HACUMHO CbeToAHKe. Mpun
TpaHcnopTMpaHe akymynartopute Tpabdsa Aa ObAart 3alUTEHW OT NPeKo-
MEPHM yAapu 1 BUOPaLMM U U30NMPaAHU OT BCAKAKBM NPOBOAALLM MaTe-
puanu unn Apyru akymynaTtopu, 3a ia He Ce OCbLLECTBU KOHTaKT C ApYrv
nontocu Ha Gatepuu U aa ce usberHe KbCO CbeauHeHue. CnassanTte
MECTHHUTE TPaHCMOPTHU HapeAbu 3a akymynaTopwu.

» Akymynatopute He TpabBa Aa ce u3npawar no nowarta. CsbpxeTe
ce CbC crneautopcka ¢upma, ako uckate Aa usnpaijare noBpeaeHu
aKyMynaTopu.

» MMpeau BcAka ynotpeba npoBepfABaiTe NPoOAyKTa U akymynatopure 3a
HanWuMe Ha NoBPeaM, CbLUO NPeaun U cnel NPOABIKUTENHO TpaHCNop-
TMpaHe.

CbxpaHeHue

HeBonHa noBpepa, abnxaila ce Ha AepeKTHU UNU U3TUYALLM aKymyna-

TopH !

» BuHaru cbxpaxsBaiite Bawute npoaykt 6e3 noctaBeHu akymynatopm!

» CbxpaHABaiTe NpoAyKTa W akymynatopute Ha XnafaHO U CyxO MACTO.
CbbnioaaBaiTe TemneparypHUTe rpaHUYHU CTOMHOCTH, MOCOYEHN B TEX-
HUYeckara crneumduxalms.

» He cbxpaHABaiiTe akymynatopu B 3apAAHOTO YCTPOicTBO. Cnes 3apexk-
JaHe BMHAru u3BakaanTe akymynaropa oT 3apAAHOTO YyCTPOUCTBO.

» HwuKora Ha CbxpaHABanTe akymMynaTtopu Ha CITbHLE, BbPXY U3TOUHMLM HA
TOMNAMHA UK 3aA CTBKIO.

» CbxpaHfABalTe NMpoAyKTa U akymynaropute M3BBLH JOcera Ha Aeua v
HeoTopU3MpaHK nuua.

» Tpean BcAka ynoTtpeba nposepsBaiTe NPOAYKTa U akymynartopurte 3a
Hanuuue Ha NoBpPeau, ChLLO NPEAN U Cnell NPOAB/HKUTENIHO ChXPaHEHHE.
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8 MNomoLly npu Hanuuue Ha CMyLLEeHUA

Mpu Hanuure Ha CMyLLEHUA, KOMTO HE ca MOCOYEHU B Tabnuuara UM KouTo
Bue camu He MoOXXeTe Ja OTCTpaHWTe, MOnA, OObpHETE Ce KbM Halud
cepsu3 Ha Hilti.

8.1 [omoLy npy HanMuMe Ha CMYLLYEHHUA

Mpu Hanuume Ha CMyLLEHUS, KOUTO HE Ca NOCOYEeHU B Tabnuuara UM KouTo
Bue camu He MOXeTe Ja OTCTpaHWTe, MOnA, OObPHETE Ce KbM HalMA
cepBu3 Ha Hilti.

CmyuieHune Bb3momHa npuumMHa PewieHue
AxkymynatopbT He ce | PuKcupalata nnaHka Ha | » Mounctere QuKcu-
3acTonopsBa C ACHO | akymynaropa e 3aMbp- pawjata nnaHka u
"ABOVHO LpaKBaHe®. | ceHa. 3acTonopeTe akymy-
natopa.
1 cBetoavoa mura. | AKkymynatopsT e pasgpe- | » CMeHeTe akymynaro-
YpeasT He pyHKuMOo- | ACH. pa u sapenerte u3To-
HMpa. LEeHWA aKymynaTtop.
AxkymynatopbT e TBbpAe | » OcTtaBete akymyna-
CTyAeH unu TBbpAe ro- Topa 6aBHO Aa ce
peLy. 3aTONIU UNKU OXNaau
A0 CTaiHa Temnepary-
pa.

9 TpeTtupaHe Ha oTnaabuH

Puck oT HapaHABaHe NopaAu HeNpaBUNHO TpeTUpaHe Ha oTnaabuuTe!

OnacHoCTH 3a 34paBeTo NopaAn U3NyCKaHe Ha ra3oBe U TEYHOCTH.

» He pocrasante unu He u3npatlaiTe noBpeaeHn akymynatopm!

» [lokpuBaiTe BPb3KMTE C HENPOBOAUM Marepuasn, 3a Aa npeaoTeparure
KBbCU CbEeAUHEHMA.

> M3xBbpnaite axkymynatopute no TakbB HAuuH, Yye Aa He morar Aa
nonaaHat B pbleTe Ha Aeua.

» WaxsbpnaiTte akymynatopa BbB Bawwua Hilti Store nnu ce cabpxete ¢
MecTHaTa KOMMNAaHWA 3a ynpasneHne Ha oTnaabLuTe.

é-?@ Hilti npoayktuTe ca nponsBeaeHn B No-ronsmMara cv 4acT OT Matepuani 3a
MHOrokparHa ynotpeba. lNpeanoctaBka 3a MHOrOKpPaTHOTO MM U3ronasaHe
e TAXHOTO npaBWnHO pasaenaHe. B mHoro ctpanu Hilti B3ema Bawwute
ynotpebaBaHu ypeau obpatHo 3a peunknupate. Monutaite otaena Ha Hilti
3a oBCny)KBaHe Ha KIMEHTU Unu Baluma TbproBCKK KOHCYNTaHT.
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ﬂ » He n3xBbpnAaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTH, ENEKTPOHHM YCTPOICTBa U
aKkymynartopv B 6uToBUTE OTnaabLm!

10 RoHS (OupekTuBa 3a orpaHMuyaBaHe Ha ynotpebara Ha
onacHM BelecTBa)

Tabnuua C onacHM BellecTBa e HaMepUTe Ha CNEAHWA  JIMHK:
qgr.hilti.com/r9356561.

JInHK KbM RoHS Tabnuua e HamepuTe B Kpasa Ha HacToswara AOKyMeHTa-
uua kato QR koa.

11 TlapaHuuA Ha npousBogUTeEnsa

» TMpu BBNPOCK OTHOCHO rapaHUMOHHUTE YCnoBMA, MONA, O0bpHETe ce
kbM Bawwwma mecteH Hilti napTtHbop.

Manual de utilizare original
1 Date referitoare la manual de utilizare

1.1 Referitor la acest manual de utilizare

+ Atentionare! Tnainte de a utiliza produsul, asigurati-va ci ati citit si
ati inteles manualul de utilizare care insoteste produsul, inclusiv in-
structiunile, indicatiile de siguranta si de avertizare, imaginile si spe-
cificatiile. Familiarizati-va, in special, cu toate instructiunile, indicatiile
de siguranta si de avertizare, imaginile, specificatiile, componentele si
functiile. in caz de nerespectare a acestora, exista pericol de electro-
cutare, incendiu si/sau vatamari grave. Pastrati manualul de utilizare,
inclusiv toate instructiunile, indicatiile de siguranta si avertizare, pentru
utilizare ulterioara.

¢ Manualul de utilizare anexat corespunde stadiului tehnologic actual la
momentul tiparirii. Gasiti intotdeauna cea mai recenta versiune online pe
pagina de produs Hilti. Tn acest scop, urmati linkul sau codul QR din
acest manual de utilizare, marcat cu simbolul €.

* Transmiteti produsul catre alte persoane numai cu acest manual de
utilizare.

1.2 Explicitarea simbolurilor
1.2.1 Indicatii de avertizare

Indicatiile de avertizare avertizeaza impotriva pericolelor care apar in lucrul
cu produsul. Sunt utilizate urmatoarele cuvinte-semnal:
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A PERICOL \

PERICOL !

» Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari corporale sau
la accidente mortale.

A ATENTIONARE |
ATENTIONARE !

» Pentru un pericol iminent si posibil, care poate duce la vatamari corporale
sau la accidente mortale.

/A AVERTISMENT

AVERTISMENT !

» Pentru o situatie potential periculoasa, care poate duce la vatamari
corporale sau pagube materiale.

1.2.2 Simboluri in documentatie
in aceastd documentatie sunt utilizate urmatoarele simboluri:

@ | Cititi manualul de utilizare inainte de folosire

[H | \ndicatii de folosire si alte informatii utile

%% | Lucrul cu materiale reutilizabile

K Nu aruncati aparatele electrice si acumulatorii in containerele de
gunoi menajer

[y

1.2.3 Simboluri in imagini
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in imagini:

Aceste numere fac trimitere la imaginea respectiva de la inceputul
acestor instructiuni

Numerotarea reflecta ordinea etapelor de lucru in imagine si poate
sa difere de etapele de lucru din text

Numerele pozitiilor sunt utilizate in figura Vedere generala si fac
11 |trimitere la numerele din legenda in paragraful Vedere generala a
produsului

Acest semn are rolul de a stimula o atentie deosebitd din partea
dumneavoastra in lucrul cu produsul.

(O

1.3 Simboluri specifice produsului
1.3.1 Simboluri
Pe produs sunt utilizate urmatoarele simboluri:

&‘ Nu priviti in sursa de lumin.
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CEaA
S | Produsul este dublat de transmisie fara fir a datelor, care este com-
E} patibila cu platformele iOS si Android.
Seria de tip a acumulatorului Li-lon Hilti utilizat. Rugam aveti in ve-
dere datele din capitolul Utilizarea conformé cu destinatia.

uen | Acumulator Li-lon

®¢ Nu folositi niciodata acumulatorul ca unealtd percutoare.

4 | Nu lasati acumulatorul s& cada. Nu utilizati niciun acumulator care a
N | suferit o lovitura sau este deteriorat intr-un alt mod.

1.4 Informatii despre produs

Produsele [CmlL®a w1 sunt destinate utilizatorilor profesionisti, iar operarea
cu acestea, intretinerea si repararea lor sunt activitati permise numai per-
sonalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sa fie instruit in mod
special cu privire la potentialele pericole. Produsul si mijloacele sale au-
xiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite
inadecvat destinatiei de catre personal neinstruit.

Indicativul de model si numarul de serie sunt indicate pe placuta de

identificare.

» Transcrieti numarul de serie in tabelul urmator. Datele despre produs va
sunt necesare in cazul solicitarilor de informatii la reprezentanta noastra
sau la centrul de service.

Date despre produs

Lampé cu acumulator SL 6-A22

Generatia 01
Numar de serie

1.5 Declaratie de conformitate

Declaram pe propria raspundere ca produsul descris aici este conform cu
directivele si normele in vigoare. O imagine a declaratiei de conformitate
gasiti la finalul acestei documentatii.

Documentatiile tehnice sunt stocate aici:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Securitate

2.1 Manevrarea si folosirea cu precautie

» Utilizati produsul numai in stare tehnica impecabila.

» Nu efectuati niciodata interventii neautorizate sau modificari asupra
produsului.

» Nu permiteti accesul copiilor mici la produs.
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» Nu utilizati produsul in locurile unde exista pericol de incendiu sau de
explozie.

» Utilizati produsul numai intr-un mediu uscat.

» Tnlocuiti lampa cu acumulator completd, dacé sursa de lumina si-a atins
finalul duratei de serviciu. Sursa de lumina a acestei lampi cu acumulator
nu este interschimbabila.

» Nu priviti in fascicul si nu orientati fasciculul spre persoane.

» Daca suspendati produsul de un carlig pentru scheld, acordati atentie
pozitionarii sale sigure.

2.2 Securitatea persoanelor

in timpul folosirii produsului, utilizatorul si persoanele aflate in apropiere
trebuie sa poarte ochelari de protectie adecvati, manusi de protectie si o
casca de protectie!

2.3 Manevrarea si folosirea cu precautie a acumulatorilor

» Respectati directivele speciale pentru transportul, depozitarea si exploa-
tarea acumulatorilor Li-lon.

» Feriti acumulatorii de influenta temperaturilor inalte, de expunere directa
la soare si de foc.

» Nu este permisa dezmembrarea, strivirea, incalzirea la peste 80°C (176°F)
sau arderea acumulatorilor.

» Nu utilizati sau incércati niciun acumulator care a suferit o lovitura, a
cazut de la peste un metru sau a fost deteriorat intr-un alt mod. in acest
caz, luati legatura cu intotdeauna cu Hilti Service.

» Daca acumulatorul se infierbanta prea puternic pentru a putea fi tinut in
mana, este posibil ca el sa fie defect. Agezati acumulatorul intr-un loc
vizibil, fara pericol de incendiu, la o distanta suficienta fatd de materialele
inflamabile. Lasati acumulatorul sa se rdceasca. Daca acumulatorul este
inca prea fierbinte pentru a putea fi tinut in mana dupa o ora, atunci el
este defect. Luati legdtura cu centrul de service Hilti.

Descriere

-

Vedere generali a produsului ]

3

3.

@ Cap de lampa @ Corp de ricire

@ Lampicu LED-uri Maner de transport

® Articulatie rotativa verticald ® Indicatorul stérii de incarcare a

@ Acumulator acumulatorului

(® Comutator de schimbare a Tasta pentru deblocare pentru
modului (intensitatea luminoa- acumulator
sd) @ Carlig de agatare/fixare

(® Comutator de blocare, vertical ® Racord de stativ cu filet "5/8"
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3.2 Utilizarea conforma cu destinatia

Produsul descris este un dispozitiv fara cablu de iluminat suprafete. El este

utilizat pentru iluminat pe santiere.

Capul cu lampa poate pivota pe orizontald si verticalda. Suplimentar, lampa

se poate pozitiona pe o suprafata plana si se poate agata cu carligul integrat

de diferite materiale de pe santier sau se poate monta pe un stativ cu filet

de 5/8".

» Utilizati pentru acest produs numai acumulatori Li-lon Hilti din seria de
tip B 22.

» Utilizati pentru acesti acumulatori numai redresoarele Hilti din seria
C4/36.

3.3 Indicatorul starii de incarcare

Starea de incarcare a acumulatorului Li-lon este indicata dupa o ugoara
apasare pe una dintre cele doua taste pentru deblocare a acumulatorului
(maxim pana cand sesizati rezistentd).

Starea Semnificatie

4 LED-uri se aprind. Starea de incarcare: 75 % pana la
100 %

3 LED-uri se aprind. Starea de incarcare: 50 % pana
la75 %

2 LED-uri se aprind. Starea de incarcare: 25 % pana
la 50 %

1 LED se aprinde. Starea de incércare: 10 % péana la
25 %

1 LED se aprinde intermitent. Starea de incarcare: < 10 %

Daca LED-urile indicatorului starii de incarcare a acumulatorului se
aprind intermitent, va rugam sa consultati indicatiile din capitolul Asis-
tenta in caz de avarii.

3.4 Setul de livrare

Lampa cu acumulator, manual de utilizare.

Alte produse din sistem, avizate pentru produsul dumneavoastra, gasiti la
centrul dumneavoastra Hilti Store sau online la: wwwe.hilti.group | SUA:
www.hilti.com

3.5 Comutator pentru 4 moduri
Luminozitatea se regleaza de la comutatorul pentru 4 moduri.
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Starea Semnificatie

Apasare o data Lampa se aprinde cu luminozitate
maxima (100 %).

Apasare a doua oard Lampa se aprinde cu luminozitate
medie (66 %).

Apasare a treia oara Lampa se aprinde cu luminozitate
medie (33 %).

Apasare mai multe secunde Lampa este stinsa.

ﬂ Intensitatea luminoasa care a fost aleasa ultima data este preluata la o
noua conectare.

4  Date tehnice

SL 6-A22
Tensiunea 216V
Luminozitate 3.000 Im
Greutate 3,2 kg
4.1 Acumulator
Tensiunea de lucru a acumulatorului 216V
Temperatura ambianta in timpul functionarii -17°C ... 60°C
Temperatura de depozitare -20°C ... 40°C
Temperatura acumulatorului la inceputul incarcarii  |-10°C ... 45°C

5 Modul de utilizare

5.1 Pregatirea lucrului

4| ATENTIONARE |

Pericol de accidentare Prin pornirea involuntara!

» Tinainte de introducerea acumulatorului, asigurati-va ca produsul aferent
este deconectat.

» Inlaturati acumulatorul inainte de a realiza reglaje la masind sau de a
schimba accesorii.

Aveti in vedere indicatiile de securitate si de avertizare din aceasta docu-
mentatie si de pe produs.
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5.1.1 Introducerea acumulatorului

Al ATENTIONARE_|

Pericol de accidentare Prin scurtcircuit sau caderea acumulatorului!

» Inainte de introducerea acumulatorului, asigurati-va ca la contactele
acumulatorului si la contactele de pe produs nu exista corpuri straine.

» Asigurati-va ca acumulatorul este intotdeauna fixat corect in pozitie.

1. Tncércajti acumulatorul complet fnainte de prima punere in functiune.

2. Introduceti prin glisare acumulatorul in produs pana cand acesta se
inclicheteaza cu zgomotul caracteristic.

3. Controlati stabilitatea acumulatorului.

5.1.2 indepartarea acumulatorului
1. Apaésati tastele pentru deblocare ale acumulatorului.
2. Trageti acumulatorul afara din masina.

5.1.3 incarcarea acumulatorului

1. Tnainte de incércare, cititi manualul de utilizare al redresorului.

2. Aveti in vedere ca la contactele acumulatorului si ale redresorului sa
existe curatenie si acestea sa fie uscate.

3. Incarcati acumulatorul intr-un redresor avizat. —~ Pagina 117

5.1.4 Conectareal

Daca suspendati produsul de cérligul universal sau il montati pe un
stativ, asigurati-va produsul este montat in siguranta.

» Alegeti un mod de functionare prin apasarea comutatorului pentru 4
moduri.

5.1.5 Rotirea capului lampii g

A\ AVERTISMENT

Pericol de vatamare a retinei. Dacd priviti in lampa, retina poate fi vatamata.

» Nuindreptati lampa spre persoana dumneavoastra sau spre alte persoa-
ne.

» Nu priviti in niciun caz direct in lampa.

/N AVERTISMENT

Pericol de strivire pentru degete in zona articulatiei La rotirea capul lampii
apare pericolul ca degetele sa fie strivite intre piciorul de reazem si carcasa.
» Folositi manusi de protectie.

ﬂ Sarniera cu pozitii multiple si capul Iampii se pot roti de-a lungul axei in
ambele sensuri. Aveti in vedere sa nu apasati cu o forta prea mare pe
opritoarele finale.
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6

Deblocati sarniera cu pozitii multiple cu comutatorul de blocare, pentru
a repozitiona lampa vertical.

Pivotati apoi sarniera cu pozitii multiple in directia dorita.

Blocati sarniera cu pozitii multiple cu comutatorul de blocare.

Rotiti capul lampii in directia doritd, pentru a repozitiona lampa pe
orizontala.

ingrijirea si intretinerea

A ATENTIONARE |

Pericol de accidentare cand acumulatorul este introdus !

>

Tnaintea tuturor lucrérilor de ingrijire si intretinere, extrageti intotdeauna
acumulatorul!

ingrijirea produsului

Indepartati cu precautie murdaria aderenta.

Daca existd, curatati cu precautie fantele de aerisire, folosind o perie
uscata si moale.

Curétati carcasa numai cu o carpa usor umezitad. Nu utilizati produse
de ingrijire care contin silicon, deoarece acestea pot ataca piesele din
plastic.

Utilizati o carpa curatd si uscata, pentru a curata contactele produsului.

Ingrijirea acumulatorilor Li-lon

Nu utilizati niciodatd un acumulator cu fantele de aerisire astupate.
Curatati fantele de aerisire cu multa atentie, folosind o perie uscata si
moale.

Evitati expunerea inutila a acumulatorului la praf sau murdarie. Nu expu-
neti niciodatd acumulatorul la umiditate ridicata (de ex. prin scufundare
n apa sau lasarea lui in ploaie).

Daca un acumulator este patruns de umiditate, tratati-l ca pe un
acumulator deteriorat. Izolati-I intr-un recipient neinflamabil si adresati-
va centrului de service Hilti.

Pastrati acumulatorul fara urme de ulei si unsoare de alta provenienta. Nu
permiteti ca praful sau murdaria s se acumuleze inutil pe acumulator.
Curatati acumulatorul cu o perie uscata si moale sau cu o céarpa curatd
si uscata. Nu utilizati produse de ingrijire care contin silicon, deoarece
acestea pot ataca piesele din plastic.

Nu atingeti contactele acumulatorului si nu indepartati unsoarea aplicata
din fabricatie de pe contacte.

Curatati carcasa numai cu o carpa usor umezitd. Nu utilizati produse
de ingrijire care contin silicon, deoarece acestea pot ataca piesele din
plastic.
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intretinerea

* Verificati regulat la toate piesele vizibile daca exista deteriorari si
functionarea impecabild a elementelor de comanda.

+ In caz de deteriorari si/ sau disfunctionalititi, nu puneti produsul in
exploatare. Dispuneti urgent repararea produsului la centrul de service
de la Hilti.

* Dupa lucrarile de ingrijire si intretinere, atasati toate dispozitivele de
protectie si verificati functionarea impecabila a acestora.

ﬂ Pentru o exploatare sigura utilizati numai piese de schimb si materiale
consumabile originale. Piese de schimb, materiale consumabile si
accesorii avizate de Hilti pentru produs gasiti la centrul dumneavoastra
Hilti Store sau la: wwwe.hilti.group

6.1 Sursa de lumina

ﬂ Sursa de lumina a acestei lampi nu este interschimbabila!
Cand sursa de lumind si-a atins finalul duratei de serviciu, trebuie sa fie
schimbata intreaga lampa.

7  Transportul si depozitarea accesoriilor de lucru cu acu-
mulator si a acumulatorilor

Transportul

A\ AVERTISMENT

Pornire involuntara la transport !

» Transportati intotdeauna produsele dumneavoastra fard acumulatori
introdusi!

» Extrageti acumulatorul/ acumulatorii.

» Nu transportati niciodata acumulatorii in vrac. Pe parcursul transportului,
acumulatorii trebuie protejati impotriva socurilor si vibratiilor excesive si
izolati de orice materiale conductoare electric sau de alti acumulator,
astfel incat sa nu ajunga in contact cu alte borne de baterie si sé cauzeze
un scurtcircuit. Aveti in vedere prescriptiile de transport locale,
valabile pentru acumulatori in zona dumneavoastra.

» Trimiterea acumulatorilor prin posta nu este permisa. Adresati-va unei
companii de expedieri daca doriti sa trimiteti acumulatori nedeteriorati.

» Controlati inainte de fiecare utilizare, precum si fnaintea unui transport
lung si dupd acesta, daca produsul si acumulatorii prezinta deteriorari.
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Depozitarea

A ATENTIONARE |

Deteriorare involuntara cauzata de acumulatori defecti sau din care
iese lichid !

>

Depozitati intotdeauna produsele dumneavoastra fara acumulatori intro-
dusi!

8

Depozitati produsul si acumulatorii in spatii racoroase si uscate. Aveti in
vedere valorile limitd de temperaturd, indicate in Date tehnice.

Nu péstrati acumulatorii in redresor. Scoateti intotdeauna acumulatorul
de la redresor dupa procesul de incarcare.

Nu depozitati niciodata acumulatorii in soare, pe surse de caldura sau in
spatele geamurilor de sticla.

Depozitati produsul si acumulatorii in spatii inaccesibile pentru copii si
pentru persoanele neautorizate.

Controlati inainte de fiecare utilizare, precum si inaintea unei depozitari
lungi si dupa aceasta, daca produsul si acumulatorii prezinta deteriorari.

Asistenta in caz de avarii

in cazul avariilor care nu sunt prezentate in acest tabel sau pe care nu le
puteti remedia prin mijloace proprii, va rugam sa va adresati centrul nostru
de service Hilti.

8.1

n cazul avariilor care nu sunt prezentate in acest tabel sau pe care nu le

Asistenta in caz de avarii

puteti remedia prin mijloace proprii, va rugam sa va adresati centrul nostru
de service Hilti.

Avarie

Cauza posibila

Solutie

Acumulatorul nu se
fixeaza cu zgomo-
tul caracteristic de
»dublu clic®.

1 LED se aprinde
intermitent.
Aparatul nu functio-
neaza.

122 Romana

Ciocul de fixare de pe
acumulator este mur-
darit.

Acumulatorul este des-
carcat.

» Curatati ciocul de
fixare si fixati acumu-
latorul in pozitie.

v

Schimbati acumu-
latorul si incarcati
acumulatorul gol.

Acumulatorul este prea
rece sau prea fierbinte.

» Lasati acumulatorul
sa se incalzeasca sau
sa se raceasca lent la
temperatura camerei.
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9 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

A ATENTIONARE

Pericol de accidentare prin dezafectarea si evacuarea improprie a

deseurilor! Pericole pentru sanatate din cauza iesirii de gaze sau lichide.

» Nu expediati sau trimiteti niciun acumulator deteriorat!

» Acoperiti racordurile cu un material neconductor electric, pentru a evita
scurtcircuitele.

» Evacuati ca deseu acumulatorii astfel incat ei sa nu poata ajunge in
mainile copiilor.

» Evacuati acumulatorul ca deseu la magazinul dumneavoastra Hilti Store
sau adresati-va companiei responsabile cu deseurile din zona dumnea-
voastra.

& Produsele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutili-
zabile. Conditia necesara pentru reciclare este separarea corecta a materi-
alelor. Tn multe tari, Hilti preia inapoi masina dumneavoastré vechi pentru
valorificare. Solicitati informatii de la centrul pentru clienti Hilti sau de la
consilierul dumneavoastra de vanzari.

ﬂ » Nu aruncati sculele electrice, aparatele electronice si acumulatorii in
containerele de gunoi menajer!

10 RoHS (directiva privind limitarea utilizarii substantelor
periculoase)

Sub  link-ul  urméator gdsiti tabelul  substantelor periculoase:

qgr.hilti.com/r9356561.

Un link referitor la tabelul RoHS gasiti la finalul acestei documentatii sub

forma de cod QR.

11 Garantia producatorului

» Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de garantie legald, va
rugdm sa va adresati partenerului dumneavoastra local Hilti.

MeT&@paon odnyiwv Xpriong &mo To MPWTOTUTIO
1 ZToIxeix yix Tig 0dnyieg xpiong

1.1 ZXeTIK& PE TIG TXpoUoeg odnyieg Xpriong

* Tpoeidomoinon! Mpiv xpnoIUOTTIOIRNCETE TO TIPOIdV, BeBaIwbEiTE, OTI €xeTE
SloB&oel Kol KaTavoroel TIG odnyieg Xpriong mMou ouvodeUouv TO TIPOi-
OV OUMTTEPIAGUBAVOUEVWY TWV 0dNYIGMV, TWV UTTOJEIEEWV OXOPAAEING KO
TPOoEIdOTIoINONG, TWV EIKOVWOV KOl TOV TTPOdIaypa@wv. EEoikeinbeiTe
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15iwg pe OAeg TIg 0dnyieg, TIG UTTOBEIEEIG doPaAEiag kal TTpogIdoTIoiNaNg,
TIG EIKOVEG, TIG TTPOJIAYPAPEG KABWG KAl TX EEXPTANATA KAl TIG AEITOU-
pyieq. Ze mepinTwon Map&BAeWng UMGPXe! O KivOuvog NAEKTPOTTANEIOG,
TTUPKOYIXG KOI/f) COBop®V TpaupaTiopwy. GUAGETE TIG 0dnyieg Xxprnong
ouprepIAapBavopévay OAwv TV odnyiav, Twv UTIODEIEEWY OPaAEIng
KQI TIPOEISOTIOINGNG YIO LETAYEVETTEPN XPNOMN.

O1 ouvnuuéveg odnyieg Xprong QvTIOTOIXOUV OTO TPEXOV €Mimedo TG
TeXVOAOYiag TN aTIyHr TNG ekTUMWONG. MropeiTe va BpiokeTe MAVTA TNV
TpExouoa ekdoan online otn oeAida mpoidvTwy Tng Hilti. XpnoipormomoTte
Y10t XUTOV TOV OKOTTO TOV oUVSeOHO 1} Tov kwdIkO QR o€ auTég TIG 0dnyieg
Xpriong, Tou emonuaiveTal e To oUpBoio .

¢ 'Otav divete TO TIPOIdV 0 GAAoUG, BeBaiwbeiTe OTI TOUG €XETE DWOEI KAl

auTEG TIG 0dnyieg Xprnong.

1.2 Ene&nynon cupBoiwv
1.2.1 Ymodei&eig mpoeidomoinong

O1 unodei&eig mpoeidoroinong mpoeidorololy amd KIVEUVOUG KaT& Tnv
€PYQOIx PE TO TIPOTOV. XpnaoiuomoloUvTal of akdAouBeg AEEeIG emonuavang:

Al KINAYNOX \
KINAYNOS !

» o pIoe GUeoa EMIKIVOUVN KaT&oTaan, TTou odnyei oe coBapd r Bavarn-
POPO TPAUPATIGUO.

| A TPOEIAOMNOIHZH
MNPOEIAOMOIHZH !

» Mo pix mMBava emKivduvn KOT&OTAON, TIOU UITOpPEl Vo odnynoel o€
TOBaPO 1 BAVATNPOPO TPAUUATIOUO.

A NPOZOXH
NMPOZOXH !

» o pioe mBavdv eMKIVOUVN KATAOTAON, TTOU eVBEXETAI Vo 0dNyroel o€
TPOUMOATIONOUG 1) UNIKEG {nUIES.

1.2.2 TUpBoAa oTNV TEKUNpPiwoN
TNV MaPOUTX TEKUNPIWGON XPNOIMOTIOIOUVTAI Tot dkOAOUBX OUMBOAX:

@ Mpiv ammd TN xprion diap&oTe TIg 0dnyieg xprong
ﬂ Yrodei&eig xpriong ko &AAEG XPNOILES TTANPOPOPIES
:g;)g XeIpIOUOG AVOKUKAWOIUWY UAIKOV

ﬂ Mnv nsch'sz T r])\SII(TpIK('X £PYOAEIa KOl TIG UITATAPIEG OTOV K&SO
OIKIGK®V OTTOPPIUUATWV

124 EMNVIK& 2195847 H"Hl Hm HI‘




LIS

1.2.3 ZUpBoAa o€ EIKOVEG
ZTIG EIKOVEG XPNOILOTTOIOUVTAI T akOAoUBa GUMBOAGK:

AuTOI 01 XPIBUOI TIPATTIEPTTIOUV OTNV EKXOTOTE EIKOVD OTNV QXX
AUTAV TWV 0dNYILV

H apiBunaon deixvel Tn oeip& Twv BNUATWV EPYXTING OTNV EIKOVX KOl
EVOEXETOI VO DIGPEPE! OO TAX PAMATA EPYATIOG OTO KEIUEVO

O1 apiBuoi BEoNG xpnoipomoloUVTal OTNV eIKOVa Emiokomnon kol

11) | TTXPATEPTIOUV GTOUG apIBUOUG TOU UTTOUVAUOTOG OTNV EVOTNTX ZU-
VOTITIKI) TT(POUCIXGH TTPOIOVTOG

AuTO TO GUMBOAO £Xel OKOTIO V& EMIOTHOE! IBIKTEP TNV TIPOCOXN
00G KOT& TNV EPYOOIC UE TO TIPOIOV.

@!
1.3 ZUuBoAx mpoiovTog

1.3.1 ZUpBoha

3T0 MPOIOV XPNGOIPOTIOIoUVTAl T akOAoUBa GUMBOAC:

& Mnv KoIT&Te TNV TNy ewTdg.

S | To mpoidv uroaTnpilel aoUPUATN HETAPOPK DEDOUEVMV, TTOU Eival
@ oupBaTn pe TIg TAaTpOpueg iIOS kau Android.
Selp& TUTTOU eMavVa@opTIZOueVNG urmaTapiag Li-lon Hilti. MpooggTe
Ta oToIxeia 0TO KePAAXIO Kaxr&AAnAn xprion.

wion | EMOVOQOPTIZOMEVN PMTaTapick Li-lon
4 | MnV XpnoiuoTIoleiTe TNV EMOVOPOPTIZOLEVN UMATAPIX TTOTE WG KPOU-
®" | o7ikd epyaheio.
Mnv a@rveTe TNV EMAVGOPTIZOUEVN UMTATAPIC Vo TTETEI KA&TW. Mnv
i‘ XPNOIUOTIOIEITE IO EMAVOPOPTIOUEVN UTTATAPIX, N OTTOIx EXEI DEXTEI
XTUTINUQ 1) €xel urooTei Uit pe JIpOPETIKS TPOTTO.

1.4 MAnpogopicg MPoidVTOG

Ta mpoiovta TG Eedleamd meoopifovTal yia Tov emoyyeAuoTio XpoTn
KQI O XEIPIOPOG, N OUVTHPNON K&I 1 ETIOKEUN TOUG EMTPEMETAI POVO AImO
€E0UCIO00TNUEVO, EVNUEPWUEVO TTIPOCWTIIKO. TO TTPOCWTTIKO GUTO TIPETTEI VO
€XEl eVNUEPWOEI E1I8IKA YIOX TOUG KIVOUVOUG TTOU EVOEXETAI VO TIGOOUCIGTOUV.
ATTO TO TTPOIOV KO TA BONBNTIKG TOU HETX EVOEXETAI VO TIPOKANBOUV Kivduvol,
OTOV O XEIPIOPOG TOUG YIVETOI JE OKATGAANAO TPOTTO OO [N EKTINDEUNEVO
TIPOCWTTIKO 1) OTAV eV XPNOIMOTIOIOUVTOI e KATGAANAO TPOTIO.

H meplypapn TUMOU Kl 0 XPIBIOG OEIPAG QVAYPXPOVTAI OTNV THIVOKIDO
TUTOoU.
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> AvTiypayTe Tov aplBud oeip&g 0Tov akOAOUBO THVOKX. @o XPEINOTEITE
TQ OTOIXEIC TIPOIOVTOG VI EPWTANATA TIPOG TNV AVTIMTPOCWTIEIX OG 1) TO
GEPBIG HOG.
ZTOIXEIX TTPOIOVTOG

EmavapopTiZopevog TIPoBoAEaG SL 6-A22
Fevi& 01
Ap. OEIPGG

1.5 ARAWON CUPHOPPWONG

Anhovoupe G pdvol umeuBuvol, OTI TO TIPOIOV TIOU TEPIYPAPETAI €M
OUUQWVEI JE TIG I0XU0UOEG 00NYieg KO TX IOXUOVTX TIPOTUTIO. Eva avTiypapo
NG dNAWONG CUUPOPPWONG UTTAPXEI OTO TEAOG QUTNAG TNG TEKUNPIWONG.

To EYYpaPa TEXVIKNAG TEKUNPIWONG UTI&PXOUV £DW:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Aoc@&Aeia

2.1 EmpeAng XEIPIOHOG Kol Xprion

XpnOoIUOTTOIEITE TO TTPOIOV HOVO OE TEXVIKA XWOYN KATROTAOT.

MnV TTPOYUGTOTIOIEITE TTOTE TTXPATTOINTEIG ] LETATPOTIEG GTO TIPOIOV.

Kpoar&Te TO TIPOIOV HOKPIK OO MIKPA TSI,

Mnv XpnoIUOTIOIEITE TO TIPOIOV, OTTOU UTIAPXEl KiVOUVOG TTUPKAYIGG I

EKPNEEWV.

XPNOIPOTIOIEITE TO TTPOIOV HOVO O€ OTEYVO TIEPIBAANOV.

AVTIKOTXOTHOTE OAOKANPO TOV ETAVOAPOPTIZOPEVO POKO, OTOAV N TINYN

PWTOG £xel ohokAnpwoel Tn Sidpkela {wng TNG. H Ty ¢wTog auToU Tou

EMAVOPOPTIZOUEVOU POAKOU OEV QVTIKXBIOTOTAI.

» Mnv KOIT&TE OTNV OKTIVX KOI UNV KaTeuBuveTe TV OKTiva oe &AAX
TPOoWTTA.

» 'OTav avopTETE TO TIPOIOV OTO &YKIOTPO IKPIOPOTOG, (PPOVTIOTE YIX
oOPOAR ToroBETNON.

vvyvy

v v

2.2 ACQPAAEIX TIPOCHOTIWV

O XpNoTNG Kol T TIPOCWITX TTOU BPICKOVTaI KOVT& TIPETel KaT& Tn Xprion
TOU TTPOTOVTOG V& XPNOIUOTIOIOUV KATGAANAG TIPOOTOTEUTIKX YUOAI&, TTpO-
OTOTEUTIKA YAVTIX KX TIPOOTATEUTIKO KPAVOG.

2.3 EmpeANG XEIPIGHOG KXI XPION EMAVXPOPTIOUEVWV UITATXPIDV

» [MpoogETe TIQ EIOIKEG ODNYIES VIO TN PETAPOPK, TNV AIMOBRKEUON KAl TN
AeiToupyia TwV emava@opTI{Ouevav umaTapi®v Li-lon.

> Kpar&Te TIG EMAVOQOPTIOUEVES UTIOTOPIEG MOKPIX OTTd UYNAEG Beppo-
kpooieg, &ueon NNoKr oKTIVOBOAIC Kol pTIX.
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» Agv EMTPEMETAI VO OTIOCUVOPHUOAOYEITE, VO CUUTTIEZETE, VO BepUaiveTe
mave oo Toug 80°C (176°F) ) vax KAITE TIG EMAVOQPOPTIZOUEVES PTTATX-
pieg.

» Mnv XPNOILOTIOIEITE KOI PNV (POPTIETE EMAVOPOPTIGOHUEVES UTIATOPIES,
Tou &xouv XTutnBei, €xouv méoel omd UYog HEYOAUTEPO Tou evodg
UETPOU 1| €xouv utooTei &GAou eidoug Inuik. EmkoivwveiTe og auTh
TNV TePIMTWon M&vTa pe To o€pPIg Tng Hilti.

» Ed&v n pmaropia Kaiel UTEPPBOAIKG OTAV TNV OKKOUMTIATE, EVOEXETAI VO
€xel uroaTei {NUIK. TOTTOBETNOTE TNV PTIATOPIX 08 VX GNWEIO OTO OTToI0
EXETE OPATOTNTA, U EUPAEKTO KOl LIE ETTOPKI KMOCTAON OTTO EUPAEKT
UNK&. AQNoTe TNV EMOVOQOPTIZOUEVN UMOTHPIX V& Kpu®aoel. Eav n
umaTopio eExkoAouBei var kaiiel UTTEPPBONIKG HET& IO pick P OTOV TNV
OKOUUTIQTE, TOTE €xel UTooTel {nuIX. EMKoIvwvrioTe pe To 6€pPIg TNG
Hilti.

3 MNepiypaen

3.1 SuvomTIKA Tapouciacn poidvTog il

@ Kepohr mpoBoiéa @ Zopo yuEng

® LED NOBH) UETAPOPES

® K&Betn meploTpepopevn &p- @ EVBeIEn KATHOTOONS POPTIONG
Bpwon EMAVAPOPTIZOPEVNG PTTATOPI-

@ EnovogopTiZouevn umoTapio g

® AiokonTng oAayhg TPOTTOU MARKTPO amaop&AIoNG EMa-
AeiToupyiag (Evraon ewTI- VaQOPTIZOPEVNG HTTOTOPIOG
opou) @A) AykioTpo av&pTnong / oTe-

® AiokonTng olopaAiong, K&Be- pEwong
T™ @ =uvdeon Tpimoda e oTeipwHa

n5/g"

3.2 Kar&AAnAn xprion

To TPOIdV TTOU TTEPIYPAPETAI gival EVag BoUPUATOG TTPOBOAEXG. Xpnoiuo-

TTOIEITA VIO QWTIOUS O EPYOTAEI.

H kepoaAr Tou TpoBoAéa prmopei va TIepIoTPOPEi OPIZOVTIO KOl K&OBETQ.

O mpoBoAéag prmopei emMmpooBeTa v ToroBeTNBei Oe emimedn em@AveIx

KO, MEOW TOU EVOWUATWHEVOU KYKIOTPOU, VO avapTnOei o SIXPOPa UAIKK

epyoTagiou fj va TormoBeTnBei oe Tpimodo We omeipwua 5/8 .

» XpNOIUOTTOIEITE YIX QUTO TO TIPOIOV OVO TIG EMAVOPOPTI{OUEVEG UTTATX-
pieq Li-lon Tng Hilti Tng oeip&g TUTTOU B 22.

» XpNOIUOTTOIEITE VI QUTEG TIG EMAVAPOPTIZOUEVEG UTTATAPIEG HOVO TOUG
@opTioTEG Hilti Tng oeiphg C4/36.
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3.3 'Evdeifn KATROTAONG POPTIONG

H kar&oToon ¢OPTIONG TNG UMATAPIcG Li-lon epgavifeTal TATOVTOG EAXPP&
KA&TTOI0 oo Ta U0 TMARKTPG XMTOOPAAIONG TNG MTIATAPIOG (TO TTOAU PEXP! VO
a1oBavBeiTE avTioTaan).

KaraoTtaon Znuooia

4 LED av&pouv. KaraoTaon ¢opTiong: 75 % £wg
100 %

3 LED av&pouv. Karaotaon ¢dpTiong: 50 % £wg
75 %

2 LED avé&Bouv. KaraoTtoon ¢opTiong: 25 % €wg
50 %

1 LED av&el. Kar&oTtaon ¢opTiong: 10 % €wg
25%

1 LED avaBooBrnvel. Koaraotaon ¢opTiong: < 10 %

‘Otav avaBooprivouv Ta LED Tng £vdeIEng Kar&oTaong gpopTiong Tng
uraTapiag, mpooéETe TIq uTodeigeig 0To kep&Aaio Bornbeix yiax mipo-
BAApaTO.

3.4 'EkToon map&doong

EmavagopTi{opuevog pakog, odnyieg xpnong.

Mep1oodTEPX, EYKEKPIUEVO VIO TO TIPOIOV 0OG OUOTAUOTX Ba Bpeite oTO
Hilti Store 1) online otn dielBuvon: wwwe.hilti.group | HMA: www.hilti.com
3.5 AIKOTITNG 4 ASITOUPYI®V

H pwTevOTNTO pUBUIZETAN UE TOV BICKOTITN 4 AEITOUPYIWV.

Kar&oTaon Znuaoia

MNoTroTe pic pop& O TpoPBoAERG avaBel Pe TN PEYIOTN
ewTevOTNTA (100 %).

MNoTrioTe deuTepn pop& O mpoBoAéng av&Bel pe YETN -
TEVOTNTX (66 %).

NoartioTe TpiTN Pop& O mpoPoAeag avipBel Ye PEON Qw-
TENVOTNTX (33 %).

MNoTroTe mepioooTepa deutepdie- | O MpoBoAeag eivan opnoTog.

T

H TeAeuTaia emMAEyPEVN EVTOON QWTIOPOU EPAPUOLETOI OTNV €K VEOU
gvepyorioinon.
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4  TeXVIK& XOPAXKTNPICTIKX

SL 6-A22
T&on 216V
PWTEIVOTNTX 3.000 Im
Bapog 3,2 kg

4.1 Enavo@opTI{OUEVN NTTATXPI

T&on AeiToupyiag EMAVXPOPTIZOPEVNG MITATAPIXG 21,6V

OeppoKpaoia TTEPIBAXANOVTOG KT TN AEITOUPYiX -17°C ... 60 °C
OgPHOKPACIx ATTOBNKEUONG -20°C ... 40°C
OEPHOKPACIA PTATAPING OTNV EVAPEN POPTIONG -10°C ... 45°C
5 Xeipiopog

5.1 TposeToINXGIx EPYXTING

Al MPOEIAOMOIHZH!

Kiv3uvog TpXUUOTIOHOU XITO aKoUoIx EVapEn AeiToupyiag!

»  BeBaiwbeiTe OTI TO OXETIKO TIPOIOV €IVl EKTOG AEITOUPYIOG, TIPIV TOTIO-
BETNOETE TNV EMAVAPOPTIZOUEVN UTTATOPIAK.

> AQAIPEDTE TNV UMOTOPIC, TIPIV TTPXYUOTOTTOINCETE PUBICEIG OTO £PYOi-
Aeio ) avTIKaTaOTHOETE CEETOULP.

MpootETe TIG UTIODEIEEIq AOPOAEIRG Kl TIPOEIBOTTOINONG 0TV TIXPOUCK
TEKUNPIWON KO OTO TIPOIOV.

5.1.1 TomoB£TnoNn UMATAPixG

Kiv3uvog TpaXUUATIONOU IO BPaXUKUKAWUA 1 TITOON TNG UTATARPIoG!

»  BeBaiwbeite OTI eV UMIEPXOUV EEVON QVTIKEIUEVO OTIG EMTAPEG OTNV UMK~
TOPI KOl OTIG ETIAPESG OTO TIPOIOV, TIPIV TOTIOBETHOETE TNV EMAVAPOPTI-
Copevn pmoropia.

»  BePaiwbeite OTI N EMOVAPOPTIZOPEVN UITATHPIX KOUUTTAOVE! TIAVTX OWOTA.

1. ®opTileTe MAPWG TNV PITATOPIX TTPIV ATTO TNV TIPATN B€0N O€ AgiToupyia.

2. Eio&yete TV emava@opTIZOUEVN PTIATOPIX OTO TIPOIOV, PEXP! VO KOU-
UITOOEI PE XXPOKTNPIOTIKO NXO.

3. BeBaiwbeite &T1 €dp&lel KAAX N PITATOPIX.

5.1.2 A@aipeon eMaVX@POPTICOUEVNG NITATXPING

1. MoaTAoTe T MARKTPO AMOGPAAIONG TNG EMAVAPOPTIZOUEVNG UITATAPIOG.
2. Tpapn&Te TNV umaTapia omd To epyaieio.
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5.1.3 ®opTioTe TNV PaTapic

1. AilxB&aoTe mipiv amd Tn ¢OPTION TIG 0dNYieg XPioNg TOU GOPTIOTH.

2. BeBauwbeite OTI 01 EMAPEG TNG EMAVAPOPTIZOUEVNG UITATAPING KOl TOU
POPTIOTH EiVal KAOXKPES KAXI OTEYVEG.

3. ®opTioTe TNV EMAVOPOPTIZOUEVN UTIATOPIX OE EVAV EYKEKPIUEVO POPTI-
oTn. > oghida 127

5.1.4 Evepyomoinon B

‘OTav TOTTOBETEITE TO TIPOIOV GTO GYKIOTPO YEVIKNAG XProNG 1 o€ Tpimodo,
BeBauwbeiTe OTI TO TIPOIOV €ival TOTIOBETNUEVO PE KOPAAEIX.

»  EmAEETE Pt AeITOUPYIO TTTWVTOG TOV SIGKOTTTN 4 AEITOUPYIQV.

5.1.5 MepioTpo@r) KEPAANG TpopoAea B

A NMPOZOXH

Kiviuvog BAGBNG oTov appIBANCTPOEISH XITOVX. KOITOVTAG TOV GOKO
uropei va uttooTei BAXBN 0 aUPIBANCTPOEIBNG XITWVOG.

»  Mnv KaTeUBUVETE TO POKO OTOV EXUTO OGG I 0 GAAO KTOUCK.

»  MnV KOIT&TE 08 KOMIO TIEPITITWON KATEUBEIAV TO QAKO.

A NPOXOXH

Kiviuvog cUvOAIYNG TwV SXKTUAWV TNV TTEPIOXT) TWV XpBPRoEWV KT
TNV TIEPIOTPOPN TNG KEPAANG TOU TTPOROAEX, UTTGPXE! KivOUVOG V& OUVOAIYeTE
TO SXKTUAX OVAHESK OTO OTHPIYUX KOl OTO TTEPIBANMCL.

>  DOPATE TPOOTATEUTIKA YAVTIX.

O pevTeoeg MOMAMA®Y BECEWV KOl N KEPOAN TOU TIPOBOAEX UTTOPOUV VX
TIEPICTPAPOUV Kail TIPOG TIG dUO KATEUBUVOEIG KT UKOG TOU GEOVAL.
MpooéETe woTe va pnv mEeTe Pioiat UTIEPBOAIKA TOUG AVOOTOAEIG,.

1. ANo@OAioTe TOV PeVTEDE TTOAOTTAWV BECEWV [E TOV DIKOTITN XOP&AI-
ong, YIX vo puBpioeTe KXBETO TOV TIPOPBOAEX.

2. MepioTpéyTe PET& TOv pevteoé TOMaMA@V Becewv otnv emBuunTh
kaTelBuvon.

3. AopoalioTe TOV PeVTEDE TTOAOTIAGV BECEWV LE TOV SIGKOTITN XOPAAIONG.

4. TMeploTpEWTe TNV KEPOAR TOU TTPOBOAEX GTNV EMBUUNTH KaTeLBUVON, I
VO pUBICETE OPIZOVTIC TOV TTPOPROAED.

6  ®dpovTida Kl cuvTiipnoN

Kiviuvog TPXUUXTIOHOU QIO TOTTOBETNUEVN PTaTapio !
» [Mpiv ammd k&Be epyaoia pPOVTIdAG KAl GUVTHPNONG GPXIPEITE TIAVTA TNV
urmoTopia!
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PpovTida TOU TIPOIOVTOG

ATIOUOKPUVETE TIPOCEKTIKX TOUG PUTTOUG TTOU €XOUV ETTIKAONTEI.

E@doov umdpyouv, KaBopioTe TIG OXIOUEG OEPIOUOU HE MIX OTEYVH,
UoAaKn BoupToa.

KaBapilete TO TEPIBANUO HOVO pE vl EAaPPWG Bpeyuévo Tavi. Mnv
Xpnolyotioleite UNK& @POVTIOOG HE TIEPIEKTIKOTNTA OE OIAIKOVN, JIOTI
eVOEXETOI VO TIPOOBGANOUV TOX TTAGOTIKG HEPN.

XpnoipomoinoTe eva KaBapd, aTeyvo Tawvi, YIo VX KXOXPICETE TIG EMAPES
TOU TIPOIOVTOG.

DPoVTIdA EMAVXPOPTICOPEVWV UTTaTapi®v Li-lon

Zu

Mnv XpNnoIUOTIOIEITE TIOTE UIK EMAVAPOPTIZOUEVN PTTATOPIX HE BOUAw-
uéveg oxIouEG aepliopol. KaBapileTe TIG OXIOUES KEPIOHOU TTPOCEKTIKG
JE U OTEYVI, HOAGKN BOUPTOO.

ATIOQUYETE TNV GOKOTIN €KBEON TNG ETTAVOPOPTIZOPEVNG UTTATAPING OF
OKOVN 1) PUTTIOUG. Mnv eKBETETE TTOTE TNV EMAVAPOPTIZOUEVN UMATOPIX
og Peyahn uypaaia (.. BuBion oe vepod 1 Taxpapovn oe Bpoxrn).

Edv éxel Bpayei Hiot eTavapopTIZOPEVN UTTOTAPIC, QVTILETWTTIOTE TN OTTWG
HIX ETTAVOPOPTIOUEVN UTTOTAPIC TTOU €XEI UTTOOTEI {NMIK. ATTOUOVWOTE
Tn o€ éva un eUQAekTo doxeio Kai ameubuvBeite oTo o€pPig TG Hilti.
AlaTnpeiTe TNV EMAVOQOPTIZOUEVN PMOTOPIX KaXBapPr oo EEva AXdIx
KOl YP&OX. MnV eMTPETETE VO CUYKEVTPOVOVTOI XOKOTIX OKOVEG I pUTTOI
oTNnV eEMavapopTI{OpeVn prarapic. KaBapileTe TNV emavagopTIZoHevn
UTTOTOPION e MI OTEYVH, MOAGKN BOUPTOX I Vet KXBXPO, OTEYVO TTVi.
Mnv xpnoiportoigiTe UANIK& GPOVTIBOG YE TIEPIEKTIKOTNTA O€ GINIKOVN, DIOTI
eVOEXETOI VO TIPOOBGANOUV TOX TTAGOTIKE HEPN.

MnV OKOUUTI&TE TIG ETTAPEG TNG ETTAVAPOPTIZOPEVNG PTTATOPIG KO UNV
AIMOUOKPUVETE IO TIG ETIAPEG TO EPYOOTATINKO YP&KOO.

KaBapiZeTe TO TEPiBANUO HOVO pE €va eAappwG Bpeyuévo mavi. Mnv
XPNolJoTIoleiTE UNK& QPPOVTIONG UE TIEPIEKTIKOTNTA O GIAIKOVN, JIOTI
eVOEXETAI VO TIPOOBGANOUV TOX TTAGGOTIKK EPN.

vTripnon

EAEYXETE TOKTIKAX OAX TOX OPOT& PEPN IO TUXOV JNUIEG KOI TNV &yoyn
AerToupyic OAwV TwV XEIPIOTNPIWV.

Mnv xpnoigotolgiTe To TPOIOV o€ TepImTwon {NUIGV r/kan SuoAeiTou-
pylwv. AvoBEéoTe GUECK TNV EMIOKEUN TOU TIPOIGVTOG OTO OEPRIG TNG
Hilti.

MeT& amd epyaoieg GpovTidag Kal ouvTAPNONG, TOTTOBETAOTE OAX T
OUOTANOTA TTPOOTAOING KOl EAEYETE TNV AMPOOKOTITN AEITOUpPYia TOUG.

ﬂ Mo P xoPaAr AEITOUPYIa XPNOILOTIOIEITE JOVO YVNHOIX GVTOXAAGKTIKS

Kol avoA@oIpa. Eykekpipéva ammo Tn Hilti avTaANGKTIKS, GVOADCIHO KOl
a&eooudp yio To Tpoidv oaq Ba Bpeite oTo mMAnoigoTepo Hilti Store ry
otn dielBuvon: www.hilti.group
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6.1

Mnyn pwtoég

ﬂ H mnyn ¢wTog auTou Tou TIpoBoAéa dev avTIkaBioTaTo!

E&v n miyn owTog éxel pTAoel 0TO TEAOG TOU KUKAOU JwNg, TTPETEl VO
QVTIKATOOTOBOEI OAOKANPOG O TTIPOBOAERG.

7

MeTo@op& Kl XITOBNKEUCH EMAVAPOPTICOPEVWV EPYXK-
AWV KX EMAVAXPOPTICOMEVWV PTTATAPIWV

MeTagop&

A

NPOZOXH

AKOUOCIX EVEPYOTTOINGCN KATX TN HETAXPOPK !

>

METOPEPETE T TIPOIOVTA 0OG TIAVTX XWPIG TIG PITOTAPiEG TOTTOBETN-
péveg!

AQUIPETTE TNV/TIG ETAVOPOPTIZOUEVES UTTATOPIES.

MnV HETOQPEPETE EMAVAPOPTIZOPEVEG UTTATAPIEG TTOTE XUdNV. KoTd Tn
METOPOPK Bt TIPETTEI Ol EMAVAPOPTIZOUEVES UTTATAPIEG VXX TTPOOTATEU-
ovTal o UTTEPPBONIKEG KPOUTEIG Kol SOVIOEIG KOl VO GITOOVAOVOVTXI
oo k&Be €idOUg AYQYILO UMK 1} GAAEG ETTAVOAQOPTIZOPEVEG UITATOPI-
€G, WOTE V& UNv €pBouv og ema@n Pe GAAOUG TTOAOUG PITATOPIOV KO
TTPOKANBEI BPaKUKUKAWUG. AKBETE UTTOWN TIG TOTTIKEG TIPOBIAYPAPES
HETAPOPAG YIX EMAVAPOPTI{OUEVEG UTTATAPIEG,.

Agv EMTPETETAI N XTTOOTOAN EMAVAPOPTIZOUEVWV UTTOTAPIOV HECW TO-
xudpopeiou. ATeuBuvBEiTE OE UI HETOPOPIKI ETAIPEIR, OTAV BEAETE VO
AMOOTEINETE KBIKTEG EMAVOPOPTIOUEVEG PTTATOPIEG.

EAEyXeTE TO TIPOIOV KOl TIG EMOVAPOPTIZOUEVEG UTTATOPIEG VIO TUXOV
TnuiG TPIV ammd K&BE XPrion KaBMOG KA TIPIV KO JETK OO PEYOAUTEPNG
SIXPKEING HETOPOP.

Amo6rikeuon

A _MPOEIAOMOIHZH

AKouoIx TIPOKANGN {NMIGG ATTO EAXTTWHPATIKEG HITXTXPIEG. |

>

ATIOBNKEUETE T TTPOTOVTA OOG TIAVTA XWPIG TIG UMTOTOPIEG TOTTOBETN-
péveg!
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ATTOBNKEUETE TQX TIPOIOV KOl TIG EMAVAPOPTIZOUEVES UMTATOPIEG 08 OPO-
0epO Kal aTeEYVO XWPO. MPooeETe TIG OPIOKES TIUEG BEPUOKPATING, TTOU
QVOPEPOVTAI 0T TEXVIKA XXPAKTNPIOTIKA.

Mnv QuUA&TE eMavVa@OPTIZOUEVEG UTTATOPIEG TIAVW OTOV QOPTIOTH. MeT&
N SIGDIKACIX POPTIONG, XPAIPEITE TIAVTX TNV EMAVAPOPTIZOUEVN UM~
TOpIa AITO TOV POPTIOTH.

Mnv omoBnkeUeTe TTOTE TIG EMAVOPOPTIOUEVEG UMTATOPIEG OTOV NAIO,
&V o€ TNYEG BepudTNTAG ) THow amd TLAUIC.

ATIOBNKEUETE TO TIPOIOV KAl TIG EMAVAPOPTICOPEVEG UTTIATOPIEG OE GNUEIO
0TO orToio dev EXouV POORATN TTAIBIK KOl AVPHODI XTOHO.
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» EMéyxete TO TPOIdV KAl TIG EMAVAPOPTICOPEVEG UTTOTOPIEG YIX TUXOV

NUIEG TTPIV OXITO KGABE XPron KaXBWG Kol TIPIV KX JET& Ao peyaAUTEPNG
SIXPKEING ATOBNKEUOT.

8 Bonfeix yia TpoBARHATX

Ze BAOPeEG TTOU deV QVAPEPOVTAI O QUTOV TOV TTHIVOKX ) dev UTTOPEiTE VX
AIMOKTOOTHOETE POVOI 00G, ameubuvBeite aTo 0€pPIg TNG Hilti.

8.1 Bornsix yix poBAfuaTX
Se BA&PeQ TTOU deV AVOPEPOVTAI 08 QUTOV TOV TTIVOKX 1} OEV UTTOPEITE Vo
QIMOKATAOTHOETE POVOI 00G, armeuBuvBeite 1o ogpPig Tng Hilti.

BA&BNn Meavn auria Auon
H pmaropia dev Mpog&oxn aopahiong » KaBopioTe Tnv mpo-
KOUMTI®VEI a1oBn- OTNV UMaTapio Aepw- €EoxN AoPA&AIONG KoKl
T& K&GVOVTOG "OITTAG | HEv. KOUUTIWOTE TNV WITo-
KAIK". Topio.
1 LED avaBooBrvel. |H pmorapio givail ommo- | » AVTIKOTXOTHOTE TNV
H ouokeur Sev Aei- | POPTIOHEVN. uroTopia Kol eopTi-
TOUpYEi. oTe TV GOEIO PTTOT K-
pio.
H emavagopTi{opevn » AQNOTE TNV UMATAPIX
umoTapic: givai TTOAU VoL QTOOEI OTODIOKA
KPUQ 1) TTOAU ZeoTH. og Bepuokpaoia Sw-
JaTiou 1) Vo KPUMOEL.

9  AiI&Oeon OTA AMOPPIMHATX

KivSuvog TpaupaTiopoU amo akaT&AAnAn d3i&Beon oTa amoppipporo!

Kivduvol yior TNV uyeia amo eEEpXOUEVD QEPIX 1} UYPA.

» Mnv OmOOTEMNETE EMAVOPOPTICOUEVEG UTIOTOPIEG TTOU €XOUV UTIOOTEI
gnuist

»  KoAUyTe TIG OUVOECEIG UE EVOL N QYWYIMO UAIKO, VI VO OmoQUYETE
BPOXUKUKADUOTOL.

» [MeT&ETE TIG PMTOTOPIEG £TCI WOTE VA UNV PTTOPOUV V& KATOANEOUV OTO
XEPIX TIXIBIRV.

» AmoppiyTte Tnv pmaTapia oto Hilti Store fj ameuBuvBeite otV apuddIa
€MIXeIPION JIGBEONG ATTOPPIUPATWV.

& Ta mpoiovTa Tng Hilti sival KATAOKEUOOPEVS OE HEYGAO TIOGOOTO OO
AVOKUKAWOIPO UANIK&.  MpolmoBeon yiax Tnv ovokUKAWON Toug eival o
KOTGANAOG SIOXWPIoHOG TwV UNIKAV. Z& TTOAEG Xwpeg, N Hilti mapalapBavel
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TO TTONIO 00G EpYOAeio yIx avakUkAwon. ArreuBuvBeite oTo aépPiq Tng Hilti
) oTov OUPBOUAO TTWANTEWV.

ﬂ »  Mnv TeT&TE TX NAEKTPIKE EPYOAEITK, TNG NAEKTPOVIKEG TUOKEUES KO
TIG EMOVOQOPTIZOUEVEG UTTATOPIEG OTOV K&DO OIKIGK®V OTTOPPIU-
uaTWV!

10 RoOHS (0odnyia yix Tov mepIopIoUO TNG XPHong emMKivou-
VWV OUCI®V)

31OV oKOAouBO oOUVdeopo Ba PpeiTe TOV VAKX ETIKIVOUVWV OUCIGV:
qgr.hilti.com/r9356561.
270 TéAOG aUTAG TNG Tekunpiwong Ba Bpeite wg kKwdIkd QR évav ouvdeauo
yio Tov mmivaka RoHS.

11 Eyyunon KXTXOKEUXOTH

» [ epWTNAOEIG OXETIKK PE TOUG OPOUG eyyunong ameubuvBeite oTov
TOTIKO ouvepyaTn Tng Hilti.

Orijinal kullanim kilavuzu

1 Kullanim kilavuzu bilgileri

1.1 Bu kullanim kilavuzu hakkinda

e jkaz! Urlini kullanmadan énce, talimatlar, guvenlik ve uyar bilgileri,
cizimler ve teknik Ozellikler dahil olmak Uzere Urlinle birlikte verilen
kullanim kilavuzunu okudugunuzdan ve anladiginizdan emin olunuz.
Ozellikle tim talimatlari, giivenlik ve uyan bilgilerini, gizimleri, teknik
ozellikleri ve bilesenleri ve fonksiyonlari 6greniniz. Aksi takdirde elektrik
carpmasi, yangin ve/veya ciddi yaralanma tehlikesi meydana gelebilir.
Tdm talimatlar, guvenlik ve uyar bilgileri dahil olmak Uzere kullanim
kilavuzunu daha sonra kullanmak Uzere saklayiniz.

e Ekteki kullanm kilavuzu, basim tarihindeki mevcut gelismis teknolojiye
uygundur. En son sirimu her zaman Hilti Urlin sayfasinda bulabilirsiniz.
Bunu yapmak igin, bu kullanim kilavuzundaki @ semboli ile isaretlenmis
baglantiyi veya QR kodunu kullaniniz.

«  Uriini bagkalarina sadece bu kullanim kilavuzuyla birlikte veriniz.

1.2 Resim aciklamasi

1.2.1 Uyan bilgileri
Uyan bilgileri, Grun ile ¢alisirken ortaya gikabilecek tehlikelere karsi uyarir.
Asagidaki uyari metinleri kullanilir:
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TEHLIKE !
» Agir viicut yaralanmalarina veya dogrudan 6lime sebep olabilecek tehli-

keler igin.

A TKAZ |
IKAZ |
» Agir yaralanmalara veya 6lime neden olabilecek tehlikeler igin.

A DIKKAT
DIKKAT !
» Vicut yaralanmalarina veya maddi hasarlara yol agabilecek olasi tehlikeli

durumlar igin.

1.2.2 Dokiimandaki semboller
Bu dokiimanda asagidaki semboller kullanilmistir:

€® | Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz

ﬂ Kullanim uyarilari ve diger gerekli bilgiler

:gf; Geri donlsumlli malzemeler ile galisma

"} | Elektrikli aletleri ve akilleri evdeki géplere atmayiniz

1.2.3 Resimlerdeki semboller
Resimlerde agsagidaki semboller kullaniimigtir:

H | Bu sayilar, kilavuzun baslangicindaki ilgili resimlere atanmistir
Numaralandirma, resimdeki calisma adimlarinin sirasini géstermekte-
dir ve metindeki galisma adimlarindan farkli olabilir
T Pozisyon numaralari Genel bakis resminde kullanilir ve Uriine genel

bakis bolimiindeki agiklama numaralarina referans niteligindedir

@ | Buigaret, Urtn ile calisirken dikkatinizi cekmek icin koyulmustur.

@

3

1.3 Uriine 6zgii semboller

1.3.1 Semboller
Uriinde asagidaki semboller kullaniimistir:

& Isik kaynagina bakmayiniz.

S | Urlin, i0S ve Android platformiari ile uyumlu kablosuz veri aktarimini
E} destekler.
Kullanilan Hilti Lityum iyon akil tip serisi. Usuliine uygun kullanim
bélimundeki bilgileri dikkate aliniz.
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wion | Lityum fyon akii

®¢ AkuyU asla darbe aleti olarak kullanmayiniz.

4 | Aklyl distrmeyiniz. Darbe almis veya hasar gérmus bir akiyi kul-
. § lanmayiniz.

1.4 Uriin bilgileri

=T drinleri profesyonel kullanicilarin kullanimi igin dngériilmustir
ve sadece yetkili personel tarafindan kullanilabilir ve bakimi yapilabilir. Bu
personel, meydana gelebilecek tehlikeler hakkinda ézel olarak egitim gérmus
olmalidir. Aletin ve ilgili yardimci gereglerin egitimsiz personel tarafindan
usuliine uygun olmayan sekilde kullaniimasi ve amaglari disinda galistirnimasi
sonucu tehlikeli durumlar s6z konusu olabilir.

Tip tanimi ve seri numarasi, tip plakasi tizerinde belirtiimistir.

» Seri numarasini asagidaki tabloya aktariniz. Uriin bilgileri acente veya

servis merkezini aradiginizda sorulabilir.

Uriin bilgileri

Akili lamba |SL6-A22
Nesil |01

Seri no. |

1.5 Uygunluk beyani

Burada tanimlanan uriiniin, gegerli ydnetmeliklere ve normlara uygun oldu-
gunu kendi sorumlulujumuzda beyan ederiz. Bu dokiimantasyonun sonun-
da uygunluk beyaninin bir kopyasini bulabilirsiniz.

Teknik dokimantasyonlar eklidir:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Givenlik

2.1 Ozenli calisma ve kullanim

Bu Uriin sadece teknik agidan sorunsuz durumdayken kullaniimaldir.
Uriin izerinde asla manipiilasyon veya degisiklik yapiimamalidir.

Uriinii kiigiik cocuklardan uzak tutunuz.

Uriinii, yangin veya patlama tehlikesi olan yerlerde kullanmayiniz.

Uriinii sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

Isik kaynaginin kullanim émri doldugunda komple akuli lambayi degis-
tiriniz. Bu akUll lambanin 1sik kaynagr degistirilemez.

Isina dogru bakmayiniz ve igini kisilere karsi dogrultmayiniz.

» Uriini donanim kancasina asmaniz halinde, emniyetli bir sekilde konum-
landinlmis oldugundan emin olunuz.

vy Y vYVvYVvy

v
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2.2 Kisilerin giivenligi

Uriintin kullanimi sirasinda kullanici ve yakin gevresinde bulunan kisiler uygun
birer koruyucu gézllk, koruyucu eldiven ve koruyucu kask kullanmalidir!

2.3 AKkiili aletlerin 6zenli calistiriimasi ve kullanimi

» Lityum Iyon akiilerin tasima, depolama ve kullanimina yénelik &zel
talimatlar dikkate aliniz.

» Akiler, yiksek sicakliklarda, dogrudan giines isigindan ve atesten uzak
tutulmaldir.

» Akuler pargalarina ayriimamali, ezilmemeli, 80°C (176°F) Uzerine isitiima-
mali veya yakilmamaldir.

» Darbe almig, bir metreden daha yiiksek bir yerden diismus veya baska
bir sekilde hasar gérmus akuleri kullanmayiniz veya sarj etmeyiniz. Bu
durumda her zaman Hilti servisi ile irtibat kurunuz.

» Akl tutulamayacak kadar sicaksa arizali olabilir. Pili, yanici malzemelere
yeterli mesafede, gériinir ve yanici olmayan bir yere yerlestiriniz. Aklyl
sogumaya birakiniz. Aki bir saat sonra hala dokunulamayacak kadar
sicaksa, arizali demektir. Hilti servisi ile iletisim kurunuz.

3 Tanimlama

3.1 Uriine genel bakis fl

@ Lamba bashg @ Sogutucu

@ LED lambalar Tasima kulpu

(® Dikey déner mafsal ® Akii sarj durumu géstergesi

® Ak Ak kilit agma tusu

® Mod degistirme salteri (isik @ Asma / sabitleme kancasi
glicu) @@ "5/8" vida disi - (i ayakh seh-

® Kilitleme salteri, dikey pa baglantisi

3.2 Usuliine uygun kullanim

Aciklanan Urtin kablosuz alan 1s1§idir. Santiyelerde aydinlatma icin kullanilir.
Aydinlatma kafasi yatay ve dikey olarak déndurdlebilir. Ayrica lamba isik diz
bir ylizeye yerlestirilebilir ve Uzerinde entegre olarak bulunan kanca ile gesitli
ingaat malzemelerine asilabilir veya 5/8 in¢ vida digleri sayesinde bir tripoda
monte edilebilir.

» Bu riin igin sadece B 22 tip serisi Hilti Lityum iyon akdiler kullaniniz.

» Bu akiler igin sadece C4/36 serisi Hilti sarj cihazlar kullaniniz.

3.3 Sarj durumu géstergesi

Her iki aki kilit agma tusundan birine hafifce basiimasi (en fazla bir direng
hissedilene kadar) durumunda, Lityum iyon akiilerin sarj durumu gésterilir.
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Durum Anlami

4 LED yaniyor. Sarj durumu: %75 ile %100 arasi
3 LED yaniyor. Sarj durumu: %50 ile %75 arasi
2 LED yaniyor. Sarj durumu: %25 ile %50 arasi
1 LED yaniyor. Sarj durumu: %10 ile %25 arasi
1 LED yanip sénlyor. Sarj durumu: < %10

ﬂ Akl sarj durumu géstergesinin LED'leri yanip séndiiglinde litfen Arizalar
bolimdeki uyarilan dikkate aliniz.

3.4 Teslimat kapsami

AkUlG lamba, Kullanim kilavuzu.
Urlinleriniz igin izin verilen diger sistem Urtinlerini Hilti Store veya internetteki
su adreste bulabilirsiniz: www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3.5 4 modlu salter
Parlaklik seviyesi 4 modlu salter ile ayarlanir.

Durum Anlami

Bir kez basiniz Lamba maksimum parlaklikta yanar
(%100).

ikinci kez basiniz Lamba orta parlaklikta yanar (%66).

Uciincii kez basiniz Lamba orta parlaklikta yanar (%33).

Birkag saniye basiniz Lamba kapalidir.

ﬂ En son se¢mis oldugunuz isik glict, lambayi yeniden actiginizda gecerli
olarak devralinir.

4  Teknik veriler

|SL 6-A22
Gerilim 216V
Parlakhk 3.000 Im
Adirhik 3,2 kg
4.1 Akii
Akii calisma gerilimi 216V
isletim sirasindaki ortam sicakligi -17°C ... 60°C
Depolama sicakhgi -20°C ... 40°C
Sarj baslangicinda akii sicakhigi -10°C ... 45°C
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5 Kullanim

5.1 Calisma hazirhig

Yaralanma tehlikesi kazara calismaya baslama nedeniyle!

» Akuyu takmadan once ilgili Griinin kapal konumda oldugundan emin
olunuz.

» Cihazin ayarlarini yapmadan veya aksesuarlari degistirmeden dnce akilyu
cikartiniz.

Bu dokiimanda ve uriin lizerinde bulunan glivenlik ve uyar bilgilerine dikkat
ediniz.

5.1.1 Akiiniin yerlestiriimesi

Yaralanma tehlikesi kisa devre veya akiiniin diismesi nedeniyle!

» Akulyu yerlestirmeden 6nce, akl kontaklarinda ve Uriin igindeki kontak-
larda yabanci cisim bulunmadigindan emin olunuz.

» AkUnln her zaman tam oturdugundan emin olunuz.

1. Ik kullanim &ncesinde akii tamamen sarj edilmelidir.
2. Akulyd Urlne, duyulur sekilde yerine oturana kadar itiniz.
3. AkUnln alette emniyetli bir sekilde yerlesip yerlesmedigini kontrol ediniz.

5.1.2 Akiiniin ¢ikartiimasi
1. Aklnin serbest birakma digmelerine basiniz.
2. Akuyu aletten gikartiniz.

5.1.3 Akiiniin sarj edilmesi

1. Sarj etmeden 6nce sarj cihazinin kullanim kilavuzunu okuyunuz.

2. AKU ve sarj cihazinin kontaklarinin temiz ve kuru olmasina dikkat ediniz.
3. AkuUyd izin verilen sarj cihazinda sarj ediniz. - Sayfa 137

5.1.4 AcmaPZ

ﬂ Urlinii Giniversal kanca ile asmaniz veya bir tripod (izerine monte etmeniz
halinde, Urlinin emniyetli bir sekilde monte edilmis oldugundan emin
olunuz.

» 4 modlu saltere basarak bir mod seginiz.
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5.1.5 Lamba bashiginin dondiiriilmesi &

/A DIKKAT

Retinanin zarar gérme tehlikesi. Lambaya dogrudan bakilmasi durumunda,
retina zarar gorebilir.

» Lambay kendinize veya baska kisilere dogru tutmayiniz.

» Kesinlikle lambaya bakmayiniz.

A DIKKAT

Mafsal bolgesinde parmak ezilme tehlikesi Lamba kafasinin déndirilimesi
sirasinda parmaklarin gévde ile destek ayagi arasinda sikisma tehlikesi vardir.
» Koruyucu eldiveni kullaniniz.

ﬂ Cok pozisyonlu mentese ve lamba kafasi eksen boyunca her iki ydnde
doénebilir. Dayanak noktalarini zorlamamaya dikkat ediniz.

1. Lambayi dikey olarak ayarlamak igin ¢ok konumlu menteseyi kilitleme
salteri ile aginiz.

2. Gok konumlu menteseyi istediginiz yénde déndriiniz.

3. Cok konumlu menteseyi kilitleme salteri ile kilitleyiniz.

4. Lambay yatay olarak ayarlamak icin lamba kafasini istediginiz yonde
geviriniz.

6 Bakim ve onarim

A IKAZ \
Takih akiiden dolay! yaralanma tehlikesi !
» Tim bakim ve onarim ¢alismalarindan énce her zaman akuyu ¢ikariniz!

Uriin bakimi

* Yapismis olan Kirleri dikkatle gikartiniz.

e Eger mevcutsa, havalandirma deliklerini kuru ve yumusak bir firga ile
dikkatlice temizleyiniz.

* Govdeyi sadece hafif nemli bir temizlik bezi ile temizleyiniz. Plastik par-
calara yapisabileceginden silikon igerikli bakim maddeleri kullanmayiniz.

» Uriiniin Gizerindeki kontak noktalarini temizlemek igin temiz ve kuru bir
bez kullaniniz.

Lityum iyon akiilerin bakimi

* Bir akllyu asla havalandirma delikleri tikaliyken kullanmayiniz. Havalan-
dirma deliklerini kuru, yumusak bir firga ile dikkatlice temizleyiniz.

* Akunin gereksiz yere toza veya kire maruz kalmamasini saglayiniz. Akiyu
asla yliksek neme maruz birakmayiniz (6rnegin suya daldirmayiniz veya
yagmurda birakmayiniz).

Bir akiinin 1slanmasi halinde, ona hasarli bir akii gibi davraniniz. Yanici
olmayan bir kabin icinde izole ediniz ve Hilti servisine bagvurunuz.
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e Akuyl yabanci yad ve gresten uzak tutunuz. Akunin Uzerinde gereksiz
yere toz veya kir birikmesine izin vermeyiniz. AkUyU kuru, yumusak
bir firca veya temiz, kuru bir bezle temizleyiniz. Plastik parcalara
yapisabileceginden silikon igerikli bakim maddeleri kullanmayiniz.
Akuinln kontak noktalarina dokunmayiniz ve kontak noktalarina fabrikada
uygulanmis olan gresi kesinlikle ¢ikartmayiniz.

* Godvdeyi sadece hafif nemli bir temizlik bezi ile temizleyiniz. Plastik par-
calara yapisabileceginden silikon igerikli bakim maddeleri kullanmayiniz.

Bakim

e Gorundr tim pargalarda hasar olup olmadigini ve kumanda elemanlarinin
sorunsuz sekilde calisip calismadigini diizenli olarak kontrol ediniz.

» Hasar ve/veya fonksiyon arizalan durumunda Griind isletmeyiniz. Uriini
gecikmeden Hilti servisine tamir ettiriniz.

¢ Bakim ve onanm caligsmalarindan sonra tim koruma tertibatlarini yerles-
tiriniz ve bunlarin fonksiyonlarini sorunsuz olarak yerine getirmekte olup
olmadiklarini kontrol ediniz.

ﬂ Guvenli calisma igin sadece orijinal yedek pargalar ve tiketim malze-
meleri kullaniniz. Hilti tarafindan onaylanmig, yedek pargalari, aksesu-
arlan ve sarf malzemelerini Hilti Store veya su adreste bulabilirsiniz:
www.hilti.group

6.1 Isik kaynagi

Bu lambanin 1sik kaynagr degistirilemez!
Isik kaynagi kullanim édmriinii doldurdugunda tiim lamba degistirilmelidir.

7 Akl aletlerin ve akiilerin tagsinmasi ve depolanmasi

Tasima

A DIKKAT

Tasima sirasinda aletin istem disi calismasi !

» Uriinlerinizi her zaman akiiler takili olmadan tastyiniz!

» Akuleri ¢cikartiniz.

» Akileri kesinlikle sikica baglanmamis koruma ile nakletmeyiniz. Nakliye
sirasinda, akuler asin sok ve titresimlerden korunmali ve baska aki
kutuplari ile temas ederek kisa devreye neden olmamalari igin, her turli
iletken malzeme veya diger akulerden izole edilmis olmalidir. Akiiler igin
yerel tasima talimatlarini dikkate aliniz.

» Akller posta ile génderiimemelidir. Hasarsiz akileri sevk etmek istemeniz
halinde, bir nakliye sirketine bagvurunuz.

» Uriiniin ve akdilerin hasar gérmis olup olmadigini her kullanimdan énce
oldugu gibi uzun tasimalardan énce ve sonra kontrol ediniz.
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Depolama

Arizah veya akan akiiler nedeniyle beklenmeyen hasar olusumu !

>

Uriinlerinizi her zaman akdleri yerlestirmeden depolayiniz!

>

8

Uriinii ve akilleri serin ve kuru bir yerde muhafaza ediniz. Teknik verilerde
belirtilen sicaklik sinir degerlerini dikkate aliniz.

Akdleri sarj cihazinin Uizerinde muhafaza etmeyiniz. Sarj isleminden sonra
her zaman akiiyl sarj cihazindan ¢ikartiniz.

Akuleri kesinlikle glineste, 1sI kaynaklarin tzerinde veya cam arkasinda
muhafaza etmeyiniz.

Uriinii ve akiileri cocuklarin ve yetkisiz kisilerin ulasamayacag yerlerde
muhafaza ediniz.

Uriiniin ve akiilerin hasar gérmiis olup olmadigini her kullanimdan énce
oldugu gibi uzun sireli depolamalardan dnce ve sonra kontrol ediniz.

Ariza durumunda yardim

Bu tabloda listelenmemis veya kendi basiniza gideremediginiz arizalarda
lutfen yetkili Hilti servisimiz ile irtibat kurunuz.

8.1

Ariza durumunda yardim

Bu tabloda listelenmemis veya kendi basiniza gideremediginiz arizalarda
lutfen yetkili Hilti servisi ile irtibat kurunuz.

Ariza Olasi sebepler Co6ziim

AKU paketi duyulabi- | Aktndn kilit tirnaklar » Kilit tirnagini temizle-

lir bir "cift klik" sesi | kirlenmis. yiniz ve akiyu yerine

ile yerine oturmuyor. oturtunuz.

1 LED yanip s6ni- AkU desarj olmus. » AklyU degistiriniz ve

yor. bos akillyu sarj ediniz.

Alet calismiyor. Akl gok sicak veya cok | » Aklyl yavasca oda

soguk. sicakligina ulasacak

bigcimde isinmaya veya
sogumaya birakiniz.
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9 imha

Usuliine uygun olmayan imha nedeniyle yaralanma tehlikesi! Disari gcikan

gaz ve sivilar nedeniyle saglik sorunlari.

» Hasar gérmis akuleri hi¢ bir sekilde géndermeyiniz!

» Kisa devreleri dnlemek igin, akinin baglantilarini iletken olmayan bir
malzeme ile kapatiniz.

» Akuleri, cocuklarin ellerine gegcmeyecek sekilde imha ediniz.

» AkUyl size en yakin Hilti Store'da imha ediniz veya imha etmek igin
yetkili sirketinize bagvurunuz.

nf?;? Hilti Urlinleri yliksek oranda tekrar kullanilabilen malzemelerden Uretilmis-
tir. Geri dénlsiim igin gerekli kosul, usulline uygun malzeme ayrimidir. Cogu
Ulkede Hilti eski aletlerini yeniden degderlendirmek Uizere geri alir. Bu konuda
Hilti mUsteri hizmetlerinden veya satis temsilcinizden bilgi alabilirsiniz.

K » Elektrikli el aletlerini, elektronik cihazlar ve akdleri evdeki ¢Oplere
atmayiniz!

10 RoHS (Tehlikeli madde kullanimini kisitlama direktifi)

Asagidaki linkte tehlikeli maddeler  tablosunu bulabilirsiniz:
qgr.hilti.com/r9356561.

RoHS tablosunun linkini bu dokiimanin sonunda QR kodu olarak bulabilirsi-
niz.

11 Uretici garantisi

» Garanti kosullarina iliskin sorulariniz icin litfen yerel Hilti is ortaginiza
basvurunuz.
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